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Wprowadzenie

Wazna uwaga

B Tresc¢ niniejszego dokumentu i specyfikacje produktu mogg by¢ zmieniane bez powiadomienia.
B Nieupowaznione kopiowanie lub powielanie jakiejkolwiek tresci tego dokumentu jest zabronione.

B Firma Brother zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach oraz dokumentacji
zawartej w niniejszym podreczniku bez uprzedzenia i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
(takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych informacji. Niniejsze zastrzezenie odnosi sie
rowniez do btedow typograficznych i innych, ktére mogg wystepowac w tych publikacjach.

B Informujemy, Ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub straty
wynikajgce z uzywania etykiet utworzonych za pomoca tej drukarki oraz utrate lub zmiane danych
w wyniku awarii, naprawy lub uzytych materiatdw eksploatacyjnych z wykorzystaniem akumulatora
litowo-jonowego, jak réwniez za jakiekolwiek roszczenia stron trzecich.

B W celu przeprowadzenia serwisowania, regulacji lub napraw nalezy skontaktowac¢ sie z dziatem obstugi
klienta firmy Brother lub lokalnym dealerem firmy Brother.

B Jesli dziatanie drukarki nie jest standardowe lub wystapi jakikolwiek btad, nalezy wytaczy¢ drukarke,
odigczy¢ wszystkie kable i skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother lub lokalnym dealerem
firmy Brother.

B W zaleznosci od uzywanej wersji systemu Windows ekrany przedstawione w niniejszej dokumentac;ji
moga sie rozni¢ od widocznych na komputerze.

B Przed rozpoczeciem uzytkowania drukarki przeczytaj wszystkie dotgczone do niej dokumenty,
aby uzyskac informacje na temat bezpieczenstwa i prawidtowej obstugi.

B Nie wszystkie modele dostepne sg we wszystkich krajach lub regionach.

Znaki handlowe

B Android to znak handlowy firmy Google LLC.

B Znak stowny i znaki graficzne (logo) Bluetooth® to zarejestrowane znaki handlowe bedgce wiasnoscig
Bluetooth SIG, Inc. i firma Brother Industries, Ltd. korzysta z nich za kazdym razem na mocy licenciji.

B QR Code jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy DENSO WAVE INCORPORATED.
m Epson ESC/P jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy Seiko Epson Corporation.

W AirPrint, iPad, iPhone i iPod touch sg znakami handlowymi firmy Apple Inc.

® Wi-Fi® jest zarejestrowanym znakiem handlowym Wi-Fi Alliance®.

B Wi-Fi Protected Setup™ to znak handlowy firmy Wi-Fi Alliance®.



Licencja

B QR Code Generating Program Copyright © 2008 DENSO WAVE INCORPORATED.

B BarStar Pro Encode Library (PDF417, Micro PDF417, DataMatrix, MaxiCode, AztecCode, GS1 Composite,
GS1 Databar, Code93, MSI/Plessey, POSTNET, kod kreskowy Intelligent Mail).

Copyright © 2007 AINIX Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.
B Blue SDK.
Copyright © 1995-2018 OpenSynergy GmbH.
Wszelkie prawa zastrzezone. Wszelkie niepublikowane prawa zastrzezone.

B Prawa autorskie niektérych elementéw tego oprogramowania © 2014 The FreeType Project
(www.freetype.org). Wszelkie prawa zastrzezone.

Dostepne podreczniki

Najnowsze wersje podrecznikdw mozna pobraé ze strony Brother support pod adresem support.brother.com.

,Product Safety Guide” Ten podrecznik stanowi zrodio informaciji dotyczacych bezpieczenstwa; nalezy go
(Przewodnik Bezpieczenstwa dokfadnie przeczytac przed rozpoczeciem uzytkowania drukarki.

Produktu) 12

»Quick Setup Guide” Ten podrecznik zawiera podstawowe informacje na temat korzystania z drukarki

(Podrecznika szybkiej obstugi) 12| wraz z informacjami w zakresie bezpieczehstwa i szczegoétowymi wskazdwkami
dotyczacymi rozwigzywania problemow.

Podrecznik Uzytkownika 2 Ten podrecznik obejmuje tre$¢ ,Quick Setup Guide” (Podrecznika szybkiej
obstugi) oraz dodatkowe informacje na temat ustawien i operacji drukarki, zasady
bezpieczenstwa, ustawienia komunikacji, wskazéwki dotyczace rozwigzywania
problemow oraz instrukcje dotyczace konserwacji.

~Command Reference” Podrecznik zawiera informacje na temat polecen sterujacych drukarki do
(Podrecznik opisu polecen) 2 bezposredniego sterowania drukarka.

1 Wydrukowany podrgcznik w opakowaniu.

2 Podrecznik w formacie PDF dostepny na stronie Brother support.



http://www.freetype.org
https://support.brother.com

Symbole uzywane w niniejszym podreczniku

W podreczniku uzywane sg nastepujgce symbole:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie instrukcji i ostrzezen moze doprowadzi¢ do
Smiertelnych lub powaznych obrazen ciata.

Nalezy przestrzegaé tych zasad, aby unikng¢ ryzyka powstania
zbyt wysokiej temperatury, dymienia, wybuchu lub pozaru.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji i ostrzezen moze doprowadzi¢ do
Smiertelnych lub powaznych obrazen ciata.

Nalezy przestrzega¢ tych zasad, aby unikng¢ ryzyka powstania
zbyt wysokiej temperatury, dymienia, wybuchu, pozaru lub
obrazen ciata.

A UWAGA

Nieprzestrzeganie instrukcji i ostrzezen moze doprowadzi¢ do
drobnych lub umiarkowanych obrazen ciata.

Nalezy przestrzegaé tych zasad, aby unikng¢ obrazen ciata.

@ Wazne

Oznacza informacje lub instrukcje, ktérych nalezy przestrzegacé.
Zignorowanie ich moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

Informacja

Wskazuje informacje lub instrukcje moggce pomoc w lepszym
zrozumieniu i bardziej efektywnym uzytkowaniu produktu.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

ANIEBEZPIECZENSTWO

Akumulator litowo-jonowy

(powyzej 60 °C).

B Uzytkuj wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

B Trzymaj z dala od wysokich temperatur i ognia.

z metalowymi przedmiotami.

B Nie rozmontowuj ani nie modyfikuj akumulatora.

B Nie dopuszczaj do kontaktu akumulatora z cieczami.

B Nie taduj, nie uzywaj ani nie pozostawiaj akumulatora w miejscach narazonych na wysokie temperatury

B Nie podejmuj préb tadowania akumulatora przy uzyciu nieobstugiwanej tadowarki.

B Nie fgcz biegundéw + i - metalowymi przedmiotami, np. drutem. Nie przenos ani nie przechowuj akumulatora wraz

B Nie rzucaj, nie uderzaj ani nie uszkadzaj akumulatora w zaden sposob.

B Nie przylutowuj zadnych potgczen do akumulatora.

B Nie wyrzucaj akumulatora razem z odpadami gospodarstwa domowego.




AOSTRZEZENIE

NIE uzywaj drukarki w miejscu, w ktérym jest to zabronione, np. w samolocie. Mogtoby to wptyngé na dziatanie sprzetu
znajdujgcego sie w samolocie, w rezultacie powodujgc wypadek.

NIE uzywaj drukarki w srodowiskach specjalnych, takich jak w poblizu sprzetu medycznego. Fale elektromagnetyczne
moga doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania sprzetu medycznego.

NIE wystawiaj plastikowej pokrywy na kontakt z rozpuszczalnikami organicznymi, np. benzenem, rozpuszczalnikiem,
zmywaczem lakieréw do paznokci lub dezodorantem. Mogtoby to spowodowacé znieksztatcenie lub rozpuszczenie
plastikowej pokrywy, co prowadzitoby do porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

Drukarka, zasilacz sieciowy (opcjonalny) lub zasilacz samochodowy (opcjonalny)

W Jesli do drukarki, jej ztgczy lub portow zostang wiozone obce przedmioty, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania drukarki
i wylgczy¢ zasilanie. Nastepnie nalezy odtgczy¢ wszystkie przewody lub wyjgé akumulator.

B Produktu nie nalezy uzywac, tadowac ani przechowywaé w miejscach, w ktérych:

» produkt moze mie¢ kontakt z cieczami,

* moze tworzy¢ sie kondensacja,

» wystepuje duzo kurzu,

» temperatura jest ekstremalnie wysoka,

+ atakze podczas burzy.
B Nie nalezy rozmontowywac lub modyfikowaé produktu.
B Nie nalezy czysci¢ produktu srodkami chemicznymi ani spryskiwaé go tatwopalnymi aerozolami.
B Drukarke, jej podzespoty i opakowanie nalezy uzywac i przechowywacé poza zasiegiem dzieci.
B Na czas przewozu urzgdzenia nalezy wyjg¢ akumulator lub odigczy¢ przewody.

B Jesli drukarka ma by¢ nieuzywana przez diuzszy czas, nalezy wyjg¢ akumulator lub odtgczy¢ przewody przed
odtozeniem w miejsce przechowywania.

Akumulator litowo-jonowy

B Trzymaj poza zasiegiem niemowlgt. W razie potknigcia skontaktuj sie niezwtocznie z pogotowiem.

B W przypadku zauwazenia nietypowego zjawiska, np. zapachu, wydzielania ciepta, odksztatcenia lub odbarwienia,
przerwij uzytkowanie akumulatora.

W Jesli ciecz z akumulatora dostanie sie do oczu, umyj je natychmiast czystg wodg. Skontaktuj sie niezwtocznie
z pogotowiem.

Zasilacz sieciowy, zasilacz samochodowy

B Nalezy uzywac tylko zalecanego produktu.
B Wtyczke nalezy wiozy¢ do konca do gniazda.

B Zasilacz sieciowy nalezy podigczaé do standardowych gniazd elektrycznych (AC 100-240 V 50/60 Hz), a zasilacza
samochodowego nalezy uzywacé z gniazdami 12 V pradu statego.

B Nie nalezy dopuszczaé do kontaktu metalowych przedmiotéw ze ztgczami i portami.

B Nie nalezy ciggngc¢ za przewody, odtgczajgc przewdd zasilacza sieciowego lub zasilacza samochodowego od
gniazda elektrycznego. Trzymajgc za wtyczke, wyciagnij jg z gniazda elektrycznego.

B Nie nalezy doprowadza¢ do uszkodzenia, skrecenia, nadmiernego wygiecia ani ciggniecia zasilacza sieciowego
lub zasilacza samochodowego, oraz nie nalezy na nim umieszczac przedmiotow ani zwigzywac.

B Nie dopuszczaj do przygniecenia przewoddw zasilacza sieciowego ani samochodowego.

B Nie nalezy przecigza¢ gniazd elektrycznych.




AUWAGA

Rolki RD korzystajg z papieru termicznego, dlatego kolor etykiety i drukowania moze sie zmienia¢ lub blakngg¢, jesli
zostanie wystawiony na swiatto stoneczne lub ciepto. NIE zalecamy korzystania z rolek RD w przypadku uzytkowania
ich na zewnatrz lub jesli istotnym czynnikiem jest trwatosé.

W zalezno$ci od miejsca, materiatu i pogody, etykiety mogg odklei¢ sie lub ich odklejenie moze sta¢ sie niemozliwe,
a ich kolor moze sie zmieni¢ lub moze zostaé przeniesiony na inne przedmioty. Przed naklejeniem etykiety sprawdz
warunki atmosferyczne i wiasciwo$ci materiatu. Przetestuj etykiete, przyklejajgc jej niewielkg cze$é w niewidocznym
miejscu.

Drukarka

B Nie nalezy trzymac drukarki za pokrywe komory rolki RD ani za prowadnice rolki.

Istnieje ryzyko odtgczenia pokrywy lub upadku drukarki.
B Podtgczajgc przewody i akcesoria, nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi instrukcjami.
B Nie dotykaj gtowicy drukujgcej ani czesci metalowych w poblizu gtowicy.

W Jezeli drukarka jest uzywana przez dtuzszy czas, wskazane cze$ci drukarki moga sie rozgrzac do tego stopnia,
ze spowodujg lekkie oparzenia.

Akumulator litowo-jonowy

Jezeli ciecz z akumulatora dostanie sie na skére lub odziez, natychmiast sptucz jg czystg woda.

Zasilacz sieciowy, zasilacz samochodowy

Nalezy pamietac, aby przewody zasilacza byty zawsze fatwo dostepne, aby mozna byto je niezwtocznie odigczy¢
w razie awarii.

Zaczep na pasek

Upewnij sie, ze zaczep na pasek jest solidnie przymocowany do drukarki oraz paska uzytkownika.




AUWAGA

Etykieta ostrzegawcza

Nie dotykaj ostrza ani gtowicy drukujace;j.

WAZNE

B NIE usuwaij etykiet przyklejonych do drukarki. Etykiety te zapewniajg informacje zwigzane z obstugg i zawierajg
numer modelu drukarki.

B NIE naciskaj przycisku zasilania ani wskaznika LED ostro zakonczonym przedmiotem, np. dtugopisem. Mogtoby to
uszkodzi¢ przycisk lub diode LED.

B NIE przemieszczaj drukarki, jesli jej przewody sg podtgczone do zigcza pradu statego lub gniazda mini USB.
Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia ztgcza i portow.

B NIE przechowuj drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie wysokich temperatur, wysokiej wilgotnosci,
bezposrednie swiatto stoneczne lub zakurzenie. Mogtoby to spowodowaé odbarwienie lub nieprawidiowe dziatanie
drukarki.




Zalecenia ogodlne

Drukarka

B Jesli wigczona jest zarowno funkcja Bluetooth, jak i bezprzewodowa sie¢ LAN, predkos¢ potgczenia moze by¢
mniejsza ze wzgledu na zaktdcenia fal radiowych. W takim przypadku wytacz funkcje, ktérej nie uzywasz (funkcje
Bluetooth lub bezprzewodowg sie¢ LAN).

B NIE zakrywaj ani nie wkfadaj ciat obcych do szczeliny wysuwania papieru, ztacza pradu statego lub gniazda mini USB.

B Do czyszczenia drukarki NIE uzywaj rozcienczalnikéw do farb, benzenu, alkoholu ani innych rozpuszczalnikow
organicznych. Mogg one spowodowac uszkodzenie wykornczenia powierzchni. Alkoholu izopropylowego lub
etanolu mozna uzy¢ tylko w przypadku czyszczenia gtowicy drukujgcej lub rolki. Drukarke czy$¢ przy uzyciu
migkkiej, suchej szmatki.

B Gdy drukarka nie jest uzywana przez dtuzszy czas, wyjmij z niej rolke.
B Zawsze podczas drukowania pokrywa komory rolki powinna by¢ zamknieta.

B W tej drukarce wykorzystywany jest papier termiczny. Jesli na wydrukowanym papierze znajduje sie tusz,
np. w tekscie lub na stemplach, moze on powodowa¢ blakniecie lub odbarwienie tekstu. Ponadto wyschniecie
zastosowanego tuszu moze potrwac. Wydrukowany tekst moze zbledna¢ lub sie odbarwi¢ w przypadku kontaktu
etykiety z dowolnym z nastepujgcych produktéw: produktami zawierajgcymi chlorek winylu; wyrobami skérzanymi,
np. portfelami i torebkami; organicznymi zwigzkami chemicznymi, np. alkoholem, ketonami lub estrami; tasmg
samoprzylepng; gumkami, podktadkami gumowymi; tuszem magicznego markera; tuszem trwatego markera;
podktadem; weglem; klejem; papierem uwrazliwionym na zwigzki diazowe; kremem do rak; kosmetykami do
pielegnacji wioséw, kosmetykami, wodg lub potem.

B NIE dotykaj drukarki mokrymi rekoma.

B NIE korzystaj ze ztozonego, mokrego lub wilgotnego papieru, poniewaz mogtoby to spowodowaé nieprawidtowe
podanie papieru lub nieprawidiowe dziatanie.

B NIE dotykaj papieru ani etykiet mokrymi rekoma, gdyz moze to spowodowaé nieprawidtowe dziatanie.

Rolka RD

B Uzywaj akcesoridow i materiatéw eksploatacyjnych firmy Brother (z oznaczeniem ).

B Etykieta przyklejona do mokrej, zabrudzone;j lub ttustej powierzchni moze sie tatwo odkleié¢. Przed umieszczeniem
etykiety oczys¢ powierzchnie, na ktérej chcesz jg umiescic.

B W rolkach RD wykorzystywany jest papier termiczny, dlatego promienie ultrafioletowe, wiatr i deszcz mogg
powodowac blakniecie koloréw etykiety oraz odchodzenie koncéwek etykiety.

B NIE wystawiaj rolek RD na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokie temperatury, wysokg wilgotnosc
lub zapylenie. Przechowuj w chtodnym, ciemnym miejscu. Uzyj rolki RD krétko po otwarciu opakowania.

B Zadrapanie drukowanej powierzchni etykiety paznokciamilub metalowymi przedmiotami bgdz dotkniecie powierzchni
drukarki rekami wilgotnymi od wody, potu czy kremu itp. moze spowodowac zmiane lub wyblakniecie koloru.

B NIE umieszczaj etykiet na osobach, zwierzetach ani roslinach. Nigdy nie naklejaj etykiet na wtasnos¢ publiczng lub
prywatng bez zgody.

B Ostatnie etykiety znajdujgce sie na rolce RD moga nie zosta¢ wydrukowane prawidtowo, dlatego kazda rolka
zawiera wiecej etykiet niz wskazuje liczba na opakowaniu.

B W przypadku usuwania wczesniej naklejonej etykiety jej fragmenty mogg pozostaé na powierzchni.

B Po naklejeniu etykiety jej usuniecie moze by¢ trudne.

Drukarka, zasilacz sieciowy, zasilacz samochodowy lub akcesoria

Produkty te nalezy wyrzucaé, przestrzegajgc wszystkich odpowiednich przepiséw.
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Konfiguracja ustawien drukarki

Opis czesci

0o N OO O B~ WODN -

9

Gorna listwa do odrywania

Dolna listwa do odrywania

Pokrywa komory rolki

Dzwignia zwalniajgca pokrywe rolki

Pokrywa ztgcza DC

Ztgcze DC

Pokrywa interfejsu

Gniazdo mini USB

Czujnik NFC (komunikacja bliskiego zasiegu)

10 Zaczepy do paska na ramie

11 Panel sterowania

Patrz Panel sterowania na stronie 14.

12 Pokrywa terminala uchwytu samochodowego
13 Pokrywa akumulatora (tylko RJ-4250WB/RJ-4230B)
14 Zatrzask pokrywy akumulatora

15 Uchwyt zaczepu na pasek

16 Komora akumulatora
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Konfiguracja ustawien drukarki

Panel sterowania

1 Wskaznik diodowy LED

Patrz Wskazniki diodowe LED na stronie 17.
2 LCD

Patrz LCD na stronie 15.

3 Przycisk t[") (Podawanie) / OK
Podawanie papieru lub drukowanie ustawien drukarki.

4 Przycisk Menu/¥ (Wybierz)
5 Przycisk © (Wstecz)

6 Przycisk () (Zasilanie)
Wiaczanie/wytgczanie drukarki.
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Konfiguracja ustawien drukarki

LCD

Po wigczeniu drukarki wyswietlany jest ekran gtéwny.

1 2

G- o
"Reacy

1 lkona aktualizacji (tylko RJ-4250WB)
Wskazuje status aktualizacji i potgczenia FTP.

©%: Dostepne sg nowe dane.

81 (miga): Aktualizacja danych nieudana.

87? (miga): Nie mozna potaczy¢ z serwerem.
2 lkona blokady przycisku Menu

Wyswietla sie, gdy [Funkcja przycisku Menu] w Narzedziu do konfiguracji ustawien drukarki ma

ustawienie [Wylacz].
3 lkona Wireless Direct (tylko RJ-4250WB)
Wskazuje dostepnos¢ trybu Wireless Direct.
4 lkona WLAN (tylko RJ-4250WB)

%, T, % :Drukarka jest podtgczona do sieci.

.+2+7-»% : Drukarka wyszukuije sie¢.
5 lkona Bluetooth

Wskazuje, ze funkcja Bluetooth jest wtgczona. Miganie ikony oznacza, ze trwa automatyczne ponowne
parowanie (patrz Automatyczne ponowne parowanie na stronie 67).

6 lkona stanu akumulatora

Po witgczeniu drukarki wyswietlany jest stan akumulatora. Ikona nie pojawia sig, gdy tadowanie nie jest

mozliwe.

Komunikat

lkona

Stan

BatteryHealth Excellent (Doskonaty stan
akumulatora)

i

Brak probleméw. Mozna uzywaé akumulatora.

BatteryHealth Good (Dobry stan akumulatora)

Stan dobry. Mozna uzywa¢ akumulatora.

Battery Poor Replace soon (Zlystan
akumulatora. Wkrotce konieczna bedzie wymiana)

Stan akumulatora sie pogarsza.

Batt. Very Poor Replace battery (Bardzozly
stan akumulatora. Wymier akumulator)

E
!
J

Akumulator jest w bardzo ztym stanie.

15



Konfiguracja ustawien drukarki

7 lkona stanu tadowania
Wyswietla stan tadowania akumulatora.

B tadowanie (zasilacz sieciowy jest podtgczony): 4

B Nie taduje (akumulator nie taduje sie, gdy jego temperatura jest wyzsza niz 40 °C lub nizsza
niz0°C): X

B Nie taduje (fadowanie zakonczylto sie lub zostato wstrzymane): nie wyswietla zadnej ikony.

8 Poziom natadowania akumulatora
Wskazuje poziom natadowania akumulatora.

B Pehny: m
B Wysokipoziom: @
B Do potowy: TH]
® Niski poziom: D

9 Stan drukarki
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Konfiguracja ustawien drukarki

Wskazniki diodowe LED

Wskaznik swieci sie lub miga, informujgc o stanie drukarki. Symbole uzyte w tej sekcji wyjasniajg znaczenie
réznych kolorow i wzoréw wskaznikow:

lub

lub

lub . Wskaznik swieci w danym kolorze

lub .s"- Wskaznik miga w danym kolorze

Wskaznik jest wytgczony

Wskaznik diodowy
LED

Stan

Zasilanie wytgczone
tadowanie zakohczone (przy wytgczonym zasilaniu)

Nie faduje (przy wytgczonym zasilaniu)

Poziom natadowania akumulatora: Co najmniej potowa

tadowanie zakonczone (przy wtgczonym zasilaniu)

Zasilanie wtaczone (akumulator nie jest potaczony, ale zasilacz sieciowy jest potgczony)
Nie taduje (przy wtgczonym zasilaniu)

tadowanie

Tryb uruchamiania

Poziom natadowania akumulatora: niski

Tryb spoczynku

17



Konfiguracja ustawien drukarki

Wskaznik diodowy
LED

Stan

Btad konca rolki

Btad podawania

Btad otwierania pokrywy

Btad komunikacji

Btad potgczenia WPS

Btad pliku BLF

Btad Brak szablonu

Btad petnej pamieci

Btad petnej pamieci ESC/P
Btad pliku JPEG

Btad ztego stanu akumulatora
Btad pamieci masowe;j
Poziom natadowania akumulatora: pusty
Btad systemu

Btad przeszukiwania bazy danych

Btad akumulatora (akumulator nie jest w petni natadowany po okreslonym czasie

tadowania)

Informacja

Jezeli wskaznik swieci na czerwono (tryb uruchamiania), skontaktuj sie z lokalnym dealerem firmy Brother.
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Konfiguracja ustawien drukarki

Funkcje przyciskow

Funkcja przycisku (') (Zasilanie)

Operacja

Wigczanie drukarki

Przy wylgczonej drukarce nacisnij przycisk d) (Zasilanie).

Wylgczanie drukarki

Przy wtgczonej drukarce nacisnij przycisk (') (Zasilanie), az na wyswietlaczu
LCD zostanie wyswietlony komunikat [System Off] (System wyt.). (JeSli

w Ustawieniach urzgdzenia wigczona jest funkcja [Automatyczne wytgczanie
zasilania), drukarka wylgczy sie automatycznie po wybranym czasie
bezczynnosci).

Uruchamianie drukarki w trybie
pamieci masowej

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku (') (Zasilanie) przy jednoczesnym
nacisnieciu przycisku Menu/¥ (Wybierz) spowoduje uruchomienie drukarki
w trybie pamieci masowej (patrz Tryb pamieci masowej na stronie 92).

Funkcja przycisku © (Wstecz)

Operacja

Anulowanie wybranego elementu
menu i powrot do poczatku

Nacisnij przycisk © (Wstecz), aby wréci¢ do poprzedniej kategorii ustawien.

Anulowanie biezgcego zadania
drukowania

Nacisnij przycisk © (Wstecz), aby anulowac biezgce zadanie drukowania.

Funkcja przycisku Menu/v
(Wybierz)

Operacja

Wigczanie trybu wyboru menu

Przy wigczonej drukarce nacisnij przycisk Menu / ¥ (Wybierz).

Wybér opcji menu

Po wyswietleniu menu nacisnij przycisk Menu / ¥ (Wybierz), aby wybraé
kolejng opcje.

Uruchamianie pliku zapisanego
w obszarze pamieci masowej

Nacisniecie tego przycisku przy drukarce uruchomionej w trybie pamieci
masowej umozliwi uruchomienie pliku z poleceniem zapisanego w obszarze
pamieci masowej (patrz Tryb pamieci masowej na stronie 92).

Funkcja przycisku t[ ") (Podawanie) /
OK

Operacja

Podawanie papieru

Jesli jako typ papieru wybrano opcje [Etykieta wycinana] lub [No$niki

Z oznaczeniami]:

Nacisnij przycisk 1D (Podawanie) / OK, aby automatycznie podawac papier
w pozycji drukowania.

Jesli jako typ papieru wybrano opcje [Tasma ciagta]:

Nacisnij przycisk [ (Podawanie) / OK, aby podac¢ papier.

Drukowanie informacji o drukarce

Upewnij sie, ze ustawiono okre$long rolke, a nastepnie naciénij i przytrzymaj
przycisk TD (Podawanie) / OK. Drukarka rozpocznie drukowanie swoich
ustawien (patrz Drukowanie informacji o drukarce na stronie 91).

Uruchamianie trybu funkcji dla
wybranej pozycji

Nacisnij przycisk 1D (Podawanie) / OK, aby uruchomié wybrang opcje menu.
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Konfiguracja ustawien drukarki

Wktadanie/wyjmowanie akumulatora

@ Wwazne
Nalezy pamietac, aby przed pierwszym uzyciem natadowa¢ akumulator litowo-jonowy (PA-BT-006)
w drukarce lub w tadowarce.

Wkladanie akumulatora

B Modele RJ-4250WB/RJ-4230B

6 Odblokuj i wyjmij pokrywe akumulatora.

Informacja
* Aby wyjag¢ akumulator, wykonaj procedure wktadania w odwrotnej kolejnosci.

* Nie zgub pokrywy akumulatora, poniewaz nalezy jg pozniej zatozyc€.

® Modele RJ-4250WB-L/RJ-4230B-L
€@ odblokuj i wyjmij akumulator.
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Konfiguracja ustawien drukarki

9 Wyjmij materiat izolacyjny.
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Konfiguracja ustawien drukarki

tadowanie akumulatora

Akumulator umieszczony w drukarce

Aby natadowa¢ akumulator litowo-jonowy (PA-BT-006), wtéz go do drukarki i wykonaj nastepujgce czynnosci:

Informacja
* Przed uzyciem akumulatora wykonaj ponizszg procedure, aby go natadowac.

* Predko$¢ drukowania rozni sie w zaleznosci od biezgcego natadowania akumulatora.

ﬂ Upewnij sie, ze akumulator jest zainstalowany w drukarce.

9 Za pomocg zgodnego zasilacza sieciowego firmy Brother (PA-AD-600) oraz przewodu zasilajgcego
podigcz drukarke do gniazda elektrycznego (patrz tadowanie akumulatora przy uzyciu zasilacza
sieciowego (opcjonalny) na stronie 23) lub podtgcz drukarke do gniazda pradu statego za pomoca
zgodnego zasilacza samochodowego firmy Brother (PA-CD-600CG) (patrz tadowanie akumulatora
przy uzyciu zasilacza samochodowego (opcjonalny) na stronie 24).

Informacja
* Podczas tadowania akumulatora wskaznik LED $wieci sie na pomaranczowo.

Po natadowaniu akumulatora do petna wskaznik LED zostanie wytgczony (po wytgczeniu zasilania) lub
zaswieci na zielono (po wtgczeniu zasilania).

» Czas tadowania wynosi mniej wiecej 4 godziny. Rézni sie w zaleznosci od warunkéw otoczenia.

* Z uwagi na temperature akumulatora tadowanie moze zostac przerwane, jezeli temperatura otoczenia
wykracza poza nastepujgcy zakres: od 0 °C do 40 °C.

» Zalecany zakres temperatury tadowania akumulatora wynosi od 5 °C do 35 °C.
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Konfiguracja ustawien drukarki

tadowanie akumulatora przy uzyciu zasilacza sieciowego (opcjonalny)

Informacja
Zasilacz sieciowy i przewdd zasilajgcy sg akcesoriami opcjonalnymi. Kupujac drukarke, nalezy zakupic

zasilacz i przewod zasilajgcy odpowiednie dla regionu, w ktorym drukarka ma by¢ uzywana.
Zasilacz sieciowy umozliwia uzytkowanie drukarki nawet bez zainstalowanego akumulatora.
ﬂ Otworz pokrywe ztgcza DC i podtgcz zasilacz sieciowy do drukarki.
@ Podigcz przewdd zasilajacy do zasilacza sieciowego.

9 Podlgcz przewdd zasilajgcy do pobliskiego gniazda elektrycznego (100-240 V AC, 50-60 Hz).

1 Zasilacz sieciowy
2 Przewdd zasilajacy
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Konfiguracja ustawien drukarki

tadowanie akumulatora przy uzyciu zasilacza samochodowego (opcjonalny)

Podtacz drukarke do gniazda zasilania prgdem statym o napieciu 12 V znajdujgcego sie w pojezdzie (gniazdo
zapalniczki lub podobne), aby natadowaé akumulator.

Informacja
Zasilacz samochodowy jest wyposazeniem dodatkowym.

Drukarka bedzie dziata¢ bez zamontowanego akumulatora, korzystajgc z zewnetrznego zasilania.

ﬂ Podtacz zasilacz samochodowy do gniazda prgdu statego o napieciu 12 V znajdujgcego sie w pojezdzie.

@ Otworz pokrywe DC i podigcz zasilacz samochodowy do drukarki.

1 Zasilacz samochodowy

tadowanie akumulatora przy uzyciu tadowarki (opcjonalna) lub uchwytu samochodowego
(opcjonalny)

Akumulator mozna natadowac przy uzyciu tadowarki (opcjonalna) lub uchwytu samochodowego (opcjonainy).
Aby uzyskac wiecej informacji, patrz tadowarka (opcjonalna: PA-BC-003) na stronie 148 lub Uchwyt
samochodowy (opcjonalny: PA-CR-002) na stronie 157.
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Konfiguracja ustawien drukarki

Przerywanie fadowania akumulatora

Aby przerwac¢ tadowanie akumulatora, odfgcz zasilacz sieciowy lub zasilacz samochodowy od ztgcza pradu
statego.

Wskazoéwki dotyczace uzytkowania akumulatora

B Drukowanie z duzg gestoscig (ciemne) powoduje szybsze roztadowanie akumulatora niz drukowanie
z matg gestoscig. Mozna dostosowac ustawienie gestosci druku w Ustawieniach urzadzenia
(patrz Ustawienia urzgdzenia na stronie 70).

B Akumulator nalezy tadowa¢ w otoczeniu o temperaturze od 0 do 40 °C, w przeciwnym razie akumulator
nie zostanie natadowany. Jesli tadowanie zostanie przerwane ze wzgledu na zbyt niskg lub zbyt wysokag
temperature, drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu o temperaturze od 0 °C do 40 °C i sprobowa¢ ponownie
natadowac.

B Zalecany zakres temperatury tadowania akumulatora wynosi od 5 °C do 35 °C.

B Jezeli drukarka jest uzywana, gdy witozony jest akumulator, i jednoczesnie drukarka podtgczona jest do
zasilacza sieciowego lub samochodowego, fadowanie moze zosta¢ przerwane nawet wtedy, gdy akumulator
nie jest catkowicie natadowany.

Charakterystyka akumulatora
Aby zapewni¢ najwiekszg wydajnosc¢ i najdtuzsze uzytkowanie akumulatora:

B Nie uzywaj ani nie przechowuj akumulatora w miejscu narazonym na dziatanie bardzo wysokich lub
niskich temperatur, poniewaz mogtoby to przyspieszy¢ zuzycie akumulatora.

B Podczas przechowywania drukarki przez dtuzszy okres akumulator powinien by¢ wyjety.

B Akumulator o poziomie natadowania nizszym niz 50% przechowuj w chtodnym, suchym miejscu z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

B Akumulatory przechowywane przez diuzszy czas nalezy tadowac co szes¢ miesiecy.

B Nagrzewanie sie drukarki podczas tadowania jest zjawiskiem normalnym i nie stwarza niebezpieczenstwa.
Odtacz tadowarke i przerwij uzywanie drukarki, jesli fadowarka stanie sie gorgca w dotyku.

B Gdy drukarka jest wtgczona, stan akumulatora jest wyswietlany na LCD.
Aby uzyska¢ wiecej informacji o wskazaniach stanu akumulatora, patrz LCD na stronie 15.

Uzytkowanie drukarki bez akumulatora

Drukarka moze by¢ uzywana bez akumulatora w nastepujgcy sposob:

B Gdy drukarka jest podigczona do zasilacza sieciowego (PA-AD-600) lub zasilacza samochodowego
(PA-CD-600CG).

B Gdy drukarka jest zainstalowana na uchwycie samochodowym (PA-CR-002).

Informacja
Gdy akumulator nie jest zainstalowany, nalezy zabezpieczy¢ pokrywe akumulatora Srubami

samogwintujgcymi (M2,6 x 6 mm) (dostepne oddzielnie).
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Wiaczanie lub wytaczanie

Wigczanie: Nacisnij przycisk (') (Zasilanie).

Wytgczanie: Nacisnij przycisk (') (Zasilanie), az na ekranie LCD zostanie wy$wietlony komunikat [System Off]
(System wyt.).

Informacja
» Gdy drukarka jest podtaczona do zasilacza sieciowego, domy$inie ustawione jest automatyczne wigczanie

zasilania.

» Jezeli zasilacz sieciowy nie jest podtgczony do drukarki i gniazda elektrycznego, nie wyjmuj akumulatora,
dopdki ekran LCD nie zostanie wytgczony.

Ustawianie jezyka

0 Nacisnij przycisk Menu / v (Wybierz), aby wybra¢ menu [Settings] (Ustawienia), a nastepnie nacisnij
przycisk 1[N (Podawanie) / OK.

9 Wybierz opcje [Fj Language] (Jezyk), a nastepnie nacisnij przycisk 1] (Podawanie) / OK.
9 Wybierz jezyk, a nastepnie naciénij przycisk t[* (Podawanie) / OK.

Wkitadanie rolki

ﬂ Pchnij dzwignie zwalniajgcg pokrywe rolki, aby otworzy¢ pokrywe komory rolki.

1 Dzwignia zwalniajgca pokrywe rolki
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9 Rozsun obie prowadnice rolki.

@ WwWioz rolke.

1 Powierzchnia drukowania (skierowana na zewnatrz rolki)

e Zamknij pokrywe komory rolki do momentu zablokowania.

@ Wazne
Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, uzywaj oryginalnych rolek RD firmy Brother.
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Informacja
* W przypadku uzywania etykiet wycinanych ustaw rodzaj papieru na [Etykieta wycinana] i po wiozeniu

rolki nacisnij przycisk [ (Podawanie) / OK. Drukarka poda etykiete w gornej pozyciji formularza.
» Aby wyjac rolke, wykonaj procedure instalacji w odwrotnej kolejnosci.
* Upewnij sig, ze wiozone rolki obracajg sie prawidtowo.
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Stosowanie ogranicznikéw uchwytu na rolke

Zainstaluj ograniczniki uchwytu na rolke, aby bezpiecznie ustawi¢ prowadnice rolki. Ograniczniki uchwytu na
rolke mozna taczy¢, aby osiggng¢ jedng z czterech nastepujacych szerokosci rolki:

Ogranicznik Ogranicznik Ogranicznik Rvsunek
Szerokosé¢ rolki uchwytu narolke | uchwytu narolke | uchwytu narolke Y .
1 2 3 potaczenia
105,6 mm V — — A
101,6 mm V — V B
84 mm V V — C
80 mm V V “ D

Potaczenia (L/P symetryczne)

Potaczenia (L/P symetryczne)

Ogranicznik uchwytu na rolke 1

na rolke 2

Ogranicznik uchwytu na rolke 1 + Ogranicznik uchwytu

A C RN
Blokada uchwytu narolke 1 + Blokada uchwytu Ogranicznik uchwytu na rolke 1 + Ogranicznik uchwytu
na rolke 3 na rolke 2 + Ogranicznik uchwytu na rolke 3

B D
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B Aby uzy¢ ogranicznika uchwytu na rolke 2, nalezy przymocowaé go srubami zatgczonymi do ogranicznika
uchwytu na rolke 1.

B Aby uzy¢ ogranicznika uchwytu na rolke 3, nalezy przymocowacé go do ogranicznika uchwytu na rolke 1 lub
ogranicznika uchwytu na rolke 2 przy uzyciu dwustronnej tasmy.

Dwustronna tasma jest dotgczona do ogranicznika uchwytu na rolke 3 w trzech miejscach. Przed pierwszym
uzyciem dwustronnej tasmy nalezy usung¢ znajdujgcy sie na niej papier.

@ Wwazne
Zawsze montuj lewy i prawy ogranicznik uchwytu na rolke w takiej samej konfiguracji po obu stronach.

Niewtasciwie zabezpieczone rolki mogg sie przemiescic¢ i uszkodzi¢ drukarke.

Instalowanie ogranicznika uchwytu na rolke

0 Przymocuj zaczep ogranicznika uchwytu na rolke 1 do otworu prowadnicy rolki.

9 Docisnij ogranicznik uchwytu rolki.

=5 » =

30
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Odrywanie nosnikéw

Papier na rachunki, etykiety i metki mozna tatwo oderwac, ciggngc w goére lub w dét, w zaleznosci od
ustawienia pozycji ciecia. Nosniki bez podktadu mozna odrywac tylko w gore.

1 Dolna listwa do odrywania
2 Gorna listwa do odrywania

A UWAGA

Nie dotykaj ostrza.

Informacja

* Przy zakupie drukarki [Tear Bar] (Listwa do odrywania) jest ustawiona w pozycji [Upward] (W gore).

(Jesli funkcja [Bez przektadki] jest ustawiona na [WL.] w karcie [Zaawansowane] w Narzedziu do
konfiguracji ustawien drukarki, nie mozna wybraé opcji [Tear Bar] (Listwa do odrywania)).

* Aby dostosowac pozycje ciecia, otworz Narzedzie do konfiguracji ustawien drukarki i przejdz do
[Potozenie drukowania/czujniki] w obszarze [Ustawienia urzadzenia), a nastepnie wprowadz

wymagane ustawienia w polu [Wyczy$¢é dopasowanie]. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz Pofozenie

drukowania/czujniki na stronie 78.
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Mocowanie zaczepu na pasek

Drukarke mozna przenosi¢ na pasku za pomocag przymocowanego zaczepu na pasek, ktéry jest czescig
zestawu. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby przymocowaé zaczep do drukarki i do paska.
Po przymocowaniu zaczepu do drukarki mozna przymocowac go do paska.

0 Przymocuj zaczep na pasek do uchwytu zaczepu na pasek na drukarce zgodnie z rysunkiem:

1 Uchwyt zaczepu na pasek

9 Przymocuj zaczep do paska.

@ Wwazne
* Upewnij sig, ze zaczep na pasek jest odpowiednio przymocowany do drukarki.

» Aby odczepi¢ zaczep na pasek, wykonaj procedure mocowania w odwrotnej kolejnosci.

» Zalecane jest uzywanie paska o grubosci mniejszej niz 5 mm i szerokosci mniejszej niz 47,63 mm.
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Instalowanie oprogramowania na komputerze z systemem
Windows lub urzadzeniu mobilnym

Istnieje kilka metod drukowania w zalezno$ci od modelu drukarki oraz komputera lub urzgdzenia mobilnego,
z ktérego odbywa sie drukowanie.

Zapoznaj sie z ponizszymi tabelami i zainstaluj niezbedne oprogramowanie na komputerze lub urzgdzeniu
mobilnym.

Dostepne oprogramowanie

Do komputera

Aby obstugiwac¢ drukarke z komputera, nalezy zainstalowac¢ sterownik drukarki.

Oprogramowanie

RJ-4250WB

RJ-4230B

Funkcje

1

Sterownik drukarki

v

v

Ustawienia
komunikacji V ‘/ Umozliwia skonfigurowanie w drukarce ustawien
— komunikacji i ustawien urzgdzenia przy uzyciu
Usta;wen!a v v komputera.
urzagdzenia
Narzedzie Umozliwia skonfigurowanie ustawien P-touch Template.
do o P-touch Template zapewnia funkcje wstawiania
2 | konfiguracji | Ustawienia danych z urzadzenia (np. z czytnika kodéw
ustawien | P-touch v v kreskowych podtgczonego do drukarki) do obiektéw
drukarki Template tekstowych i obiektéw kodow kreskowych w uktadach
zapisanych w drukarce, ktére sg przydatne do
drukowania szablonéw i kodow kreskowych.
Konfiguracja ‘/ V Umozliwia dodanie formatéw papieru, ktére nie sg
formatu dostepne na liscie [Format papieru] sterownika
papieru drukarki.
Umozliwia:
B Przechowywanie niestandardowych dokumentow
3 | P-touch Editor ‘/ V w formie danych szablonu.
B Korzystanie z duzej biblioteki etykiet i metek
poprzez potgczenie z bazg danych.
Umozliwia przesytanie plikéw utworzonych w P-touch
Editor do drukarki i przechowywanie takich plikow
P-touch Transfer . L . !
4 V ‘/ w pamieci drukarki. Pliki mozna wydrukowac
Manager L ) : D .
z pamieci drukarki bez koniecznosci podigczania
drukarki do komputera.
. Umozliwia zarzgdzanie i drukowanie szablonéw
5 | P-touch Library v v z aplikacji P-touch Editor.
6 | P-touch Transfer Express V ‘/ Umozliwia przesytanie dokumentéw do drukarki.
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Oprogramowanie

RJ-4250WB

RJ-4230B

Funkcje

7

P-touch Update Software

v

v

Umozliwia aktualizacje oprogramowania sprzetowego
i oprogramowania.

BRAdmin Professional

v

BRAdmin Professional posiada bardziej
zaawansowane funkcje zarzgdzania drukarkami
sieciowymi niz BRAdmin Light. Umozliwia
konfigurowanie i sprawdzanie stanu drukarek
sieciowych oraz przesytanie szablonu do drukarki za
posrednictwem sieci.

BRAdmin Light

Umozliwia konfigurowanie ustawien poczgtkowych
drukarek sieciowych.

10

BRAgent

Umozliwia zarzadzanie drukarkami w réznych
sieciach lokalnych* oraz wysytanie danych do
komputera, na ktérym zainstalowany jest program
BRAdmin Professional.

* Sie¢ lokalna to obszar zarzgdzany przez jeden router.

11

Web Based Management
(Zarzadzanie przez
przegladarke WWW)

Umozliwia zarzgdzanie drukarkg w sieci za
posrednictwem protokotu HTTP przy uzyciu
standardowej przegladarki internetowe;.

12

Font Manager

Umozliwia transfer czcionek do drukarki i usuwanie
czcionek z drukarki.

Dostep do przestanych czcionek i ich drukowanie jest
mozliwe przy uzyciu réznych polecen drukowania.

B Informacja o pozwoleniu na uzywanie czcionek.

Aby korzysta¢ z czcionek, nalezy zaakceptowaé
wszystkie warunki okreslone przez poszczegdinych
wiascicieli czcionek. Przed pobraniem czcionek
nalezy potwierdzi¢ stan posiadania waznych licenc;ji
na korzystanie z danych czcionek i zaakceptowac
okreslone warunki; w przeciwnym razie nie wolno
pobiera¢ czcionek.

Do urzadzen mobilnych

Oprogramowanie

RJ-4250WB

RJ-4230B

Funkcje

Mobile Transfer Express

v

v

Umozliwia korzystanie z urzgdzenia mobilnego do
przesytania plikow (szablonéw, baz danych i obrazéw)
przygotowanych przy uzyciu aplikacji P-touch Transfer
Manager (wersja Windows) do drukarki.

AirPrint

Umozliwia drukowanie z urzadzen firmy Apple (iPad,

2 | (Tylko urzadzenia firmy V — iPhone lub iPod touch) bez koniecznosci instalowania
Apple) dodatkowego oprogramowania.
Web Based Management Umozliwia zarzadzanie drukarkg w sieci za

3 | (Zarzadzanie przez V — posrednictwem protokotu HTTP przy uzyciu

przeglagdarke WWW)

standardowej przeglgdarki internetowe;j.
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Oprogramowanie

RJ-4250WB

RJ-4230B

Funkcje

Print Service Plugin
(Android)

4

v

v

Umozliwia drukowanie z urzgdzenia z systemem
Android bez potrzeby instalowania dodatkowego
oprogramowania.

5 | Mobile Deploy

v

v

Umozliwia przeprowadzanie aktualizacji ustawien

i oprogramowania sprzetowego drukarek w terenie za
pomocg urzgdzenia mobilnego. Oprogramowanie
przesyta do wskazanych drukarek pliki z aktualizacjg
przestane uprzednio na konto DropBox lub serwer
Http.

Dostepny jest rowniez zestaw do rozbudowy oprogramowania (SDK).

Aby uzyska¢ SDK i Font Manager, odwiedz strone Brother Developer Center (www.brother.co.jp/eng/dev/).

Instalacja sterownika i oprogramowania drukarki (w przypadku korzystania

z komputera)

Aby drukowaé z komputera, zainstaluj na komputerze sterownik drukarki, aplikacje P-touch Editor oraz inne

oprogramowanie.

Wejdz na naszg witryne (install.brother) i pobierz instalator oprogramowania i podrecznikow.

Jezeli konieczne jest podanie numeru seryjnego, sprawdz podstawe drukarki i wprowadz numer.
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Podigczanie drukarki do komputera lub urzadzenia
mobilnego

Podtgcz drukarke, korzystajac z jednej z metod opisanych ponizej:
B Podtgczenie za pomoca kabla USB (tylko w przypadku komputera)
Patrz Podtgczanie za pomocg kabla USB (tylko w przypadku komputera) na stronie 36.
B Potgczenie Bluetooth
Patrz Podtgczanie za pomocg Bluetooth na stronie 37.
B Potgczenie przez bezprzewodows sie¢ LAN (tylko RJ-4250WB)
Patrz Podfgczanie za pomocg Wi-Fi (tylko RJ-4250WB) na stronie 38.
B Potgczenie poprzez funkcje NFC (Android)
Patrz Podtgczanie za pomocg NFC (Android) na stronie 42.

Podtaczanie za pomoca kabla USB (tylko w przypadku komputera)

ﬂ Zanim podtgczysz kabel USB, upewnij sie, ze drukarka jest wylgczona.

9 Podigcz odpowiednig koncéwke kabla USB drukarki do gniazda mini USB umieszczonego z boku

drukarki.
9 Podtgcz druga koncéwke kabla USB do gniazda USB komputera.
@ Wiacz drukarke.
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Podtaczanie za pomoca Bluetooth

Informacja
Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta danego urzgdzenia wyposazonego w funkcje Bluetooth

(komputera lub urzadzenia mobilnego) lub karty Bluetooth i zainstaluj wszelki niezbedny sprzet oraz
oprogramowanie.

Postepuj wedtug ponizszej instrukcji, aby sparowac drukarke z komputerem przy uzyciu oprogramowania do
obstugi funkcji Bluetooth.

0 Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz), aby wybra¢é menu [Bluetooth], a nastepnie nacisnij przycisk
t[" (Podawanie) / OK.

9 Wybierz opcje [on/0f £] (WL/Wyt.), a nastepnie nacisnij przycisk t[3 (Podawanie) / OK.
Wybierz przycisk [On] (Wt.).

9 Wykryj drukarke przy uzyciu oprogramowania do zarzadzania funkcjg Bluetooth.
Wybierz drukarke — XXXX to cztery ostatnie cyfry numeru seryjnego drukarki. Etykieta z numerem
seryjnym znajduje sie na podstawie drukarki.
Komunikacja Bluetooth jest teraz dostepna.

Informacja
+ Ustawienia komunikacji drukarki mozna takze zmienic przy uzyciu Ustawieh komunikacji

(patrz Ustawienia komunikacji na stronie 51).

* Tryb Bluetooth domysinie jest ustawiony na [Classic & LE] (Klasyczny i Niski poziom energii), dlatego
w menu Bluetooth urzadzenia z systemem Android moga pojawi¢ sie dwie identyczne nazwy Bluetooth
(dla trybu Klasycznego i Niskiego poziomu energii).
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Podtaczanie za pomoca Wi-Fi (tylko RJ-4250WB)

Dostepne sg nastepujgce metody tgczenia przez Wi-Fi:
B Wireless Direct

B Tryb infrastruktury

B Tryb infrastruktury + Wireless Direct

B WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

Wireless Direct
Metoda Wireless Direct pozwala na bezposrednie podtgczenie drukarki do komputera lub urzadzenia
mobilnego bez punktu dostepowego/routera Wi-Fi; drukarka stuzy jako punkt dostepowy Wi-Fi.
0 Sprawdz ustawienia Wireless Direct drukarki.
W Korzystanie z drukarki
1 Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz) na drukarce, aby wybra¢ menu [WLAN], a nastepnie nacisnij
przycisk 1% (Podawanie) / OK.
2 Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz), aby wybra¢ menu [Mode] (Tryb), a nastepnie nacisnij
przycisk 1[N (Podawanie) / OK.
3 Wybierz [Direct], a nastepnie nacisnij przycisk 1[N (Podawanie) / OK. Na ekranie LCD zostanie
wyswietlona ikona Wireless Direct.
B Korzystanie z komputera

Podigcz drukarke do komputera za pomocg kabla USB. Uruchom na komputerze Narzedzie do
konfiguracji ustawien drukarki i kliknij przycisk [Ustawienia komunikaciji]. Sprawdz, czy na karcie
[Ogodlne] w obszarze konfiguracji [Wybrany interfejs] zaznaczono opcje [Wireless Direct].

Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat ustawien komunikacji, patrz Ustawienia komunikacji
na stronie 51.
9 Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz) na drukarce, aby wybraé menu [WLAN], a nastepnie nacisnij przycisk
t[3 (Podawanie) / OK.
Ustaw [On/0f f] (WL/Wyt.) w pozycji [On] (WL.).
9 Uzywajgc komputera lub urzgdzenia mobilnego, wybierz identyfikator SSID drukarki

(,DIRECT-*****_RJ-4250WB”). W razie potrzeby wprowadz hasto (,425*****”). ***** to pie¢ ostatnich cyfr
numeru seryjnego.

Informacja
» Ustawienia sieciowe drukarki mozna zmieni¢ przy uzyciu Narzedzia do konfiguracji ustawien drukarki

(patrz Zmiana ustawien drukarki na stronie 48).

* Narzedzie do konfiguracji ustawien drukarki umozliwia zastosowanie zmian w ustawieniach sieciowych
dla wiecej niz jednej drukarki. (Patrz Stosowanie zmian ustawien w wiecej niz jednej drukarce
na stronie 69).
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» Etykieta z numerem seryjnym znajduje sie na podstawie drukarki.

Numer seryjny sprawdzi¢ mozna takze poprzez wydrukowanie informac;ji o drukarce (patrz Drukowanie
informacji o drukarce na stronie 91).

* Gdy uzywana jest funkcja Wireless Direct, nie mozna nawigza¢ potgczenia z Internetem za
posrednictwem sieci Wi-Fi. Aby korzystac z internetu, nawigz potgczenie za pomocg trybu infrastruktury.

Tryb infrastruktury

Tryb infrastruktury umozliwia podtgczenie drukarki do komputera lub urzgdzenia mobilnego za
posrednictwem punktu dostepowego/routera Wi-Fi.

B Zanim zaczniesz

Najpierw nalezy skonfigurowa¢ ustawienia Wi-Fi drukarki, aby komunikacja z punktem
dostepowym/routerem Wi-Fi byta mozliwa. Po skonfigurowaniu drukarki komputer i urzgdzenia mobilne
w obrebie sieci uzyskajg dostep do drukarki.

@ Wwazne
» Jezeli zamierzasz podigczy¢ drukarke do sieci, zalecamy skontaktowanie sie z administratorem sieci
przed rozpoczeciem instalacji. Zanim rozpoczniesz instalacje, musisz sprawdzi¢ ustawienia sieci Wi-Fi.

» Aby ponownie skonfigurowac ustawienia Wi-Fi lub jes$li stan potgczenia Wi-Fi drukarki jest nieznany,
zresetuj ustawienia Wi-Fi drukarki.

1 Nacisnij przycisk (') (Zasilanie), aby wytgczy¢ drukarke.

2 Nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj przez mniej wiecej pie¢ sekund przycisk 1[% (Podawanie) / OK
i przycisk (") (Zasilanie). Wskaznik LED zacznie miga¢ na zielono.

3 Trzymajgc nacisniety przycisk (') (Zasilanie), nacisnij dwukrotnie przycisk 1[% (Podawanie) / OK.
4 Zwolnij przycisk () (Zasilanie).

Informacja
W celu uzyskania najlepszych wynikdw podczas codziennego drukowania dokumentéw uzywaj drukarki

jak najblizej punktu dostepowego/routera Wi-Fi, aby dzielito je jak najmniej przeszkdd. Duze przedmioty
i Sciany pomiedzy tymi urzgdzeniami, a takze zaktdcenia z innych urzgdzen elektronicznych moga
wptyna¢ na szybkos¢ przesytania danych z dokumentéw.

B Podtaczanie drukarki do punktu dostepowego/routera Wi-Fi

ﬂ Najpierw zanotuj identyfikator SSID (nazwe sieci) oraz hasto (klucz sieciowy) danego punktu
dostepowego/routera Wi-Fi.

9 Podtgcz drukarke do komputera za pomocg kabla USB.

9 Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz) na drukarce, aby wybra¢ menu [WLAN], a nastepnie nacisnij
przycisk 13 (Podawanie) / OK.

Ustaw [On/0f £] (WL/Wyt.) w pozycii [on] (WH.).
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@ Skonfiguruj ustawienia trybu infrastruktury drukarki.
B Korzystanie z drukarki

1 Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz) na drukarce, aby wybra¢ menu [WLAN], a nastepnie nacisnij
przycisk 1] (Podawanie) / OK.

2 Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz), aby wybra¢ menu [Mode] (Tryb), a nastepnie nacisnij
przycisk t[3 (Podawanie) / OK.

3 Wybierz [Infrastructure] (Infrastruktura), a nastepnie nacisnij przycisk t[3 (Podawanie) /
OK.

B Korzystanie z komputera
Uruchom na komputerze Narzedzie do konfiguracji ustawienh drukarki i kliknij przycisk [Ustawienia
komunikacji]. Wybierz opcje [Bezprzewodowa sie¢ LAN] w obszarze konfiguracji [Wybrany

interfejs] na karcie [Ogo6lne], a nastepnie wybierz [Infrastruktura] w obszarze konfiguracji [Tryb
komunikacji] w [Ustawienia bezprzewodowe] na karcie [Bezprzewodowa sie¢ LAN].

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien komunikacji, patrz Ustawienia komunikacji
na stronie 51.

@ Uruchom na komputerze Narzedzie do konfiguracji ustawien drukarki i kliknij przycisk [Ustawienia
komunikaciji]. Wybierz [Ustawienia bezprzewodowe] na karcie [Bezprzewodowa sie¢ LAN].
Wprowadz zanotowany identyfikator SSID lub kliknij opcje [Szukanie] i wybierz nazwe SSID
z wyswietlonej listy.

@ Wprowadz hasto w polu [PSK(Hasto)].

Informacja
Wymagane informacje zalezg od metody uwierzytelniania i trybu szyfrowania; wprowadzaj tylko

informacje dotyczace swojego srodowiska sieciowego.

e Kliknij przycisk [Zastosuj].
Gdy potgczenie pomiedzy drukarkg a punktem dostepowym/routerem Wi-Fi zostanie ustanowione,
na ekranie LCD drukarki zostanie wyswietlona ikona = (Wi-Fi). Komputery i urzgdzenia mobilne
znajdujgce sie w tej samej sieci co drukarka bedg miaty dostep do drukarki.

Informacja
» Aby zmieni¢ inne ustawienia sieciowe, skorzystaj z Narzedzia do konfiguracji ustawien drukarki (patrz

Zmiana ustawien drukarki na stronie 48).

» Aby podtagczy¢ urzgdzenie mobilne do punktu dostepowego/routera Wi-Fi, wybierz identyfikator SSID
i wprowadz hasto do punktu dostepowego/routera Wi-Fi, aby nawigzac potgczenie miedzy urzadzeniem
mobilnym a punktem dostepowym/routerem Wi-Fi.
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Tryb infrastruktury + Wireless Direct
Tryb infrastruktury i funkcja Wireless Direct mogg by¢ stosowane jednoczesnie.
B Korzystanie z drukarki

ﬂ Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz) na drukarce, aby wybra¢ menu [WLAN], a nastepnie nacisnij
przycisk 1% (Podawanie) / OK.

9 Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz), aby wybra¢ menu [Mode] (Tryb), a nastepnie nacisnij przycisk
t[3 (Podawanie) / OK.
9 Wybierz [Direct/Infral, a nastepnie nacisnij przycisk 1" (Podawanie) / OK.
B Korzystanie z komputera

ﬂ Uruchom na komputerze Narzedzie do konfiguracji ustawien drukarki i kliknij przycisk [Ustawienia
komunikaciji].

9 Wybierz ustawienie [Infrastruktura lub Wireless Direct] dla opcji [Wybrany interfejs] na karcie
[Ogodlne].
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien komunikaciji, patrz Ustawienia komunikacji
na stronie 51.

WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

Jesli dany punkt dostepowy/router Wi-Fi obstuguje funkcje WPS, ustawienia i potgczenia mozna szybko
konfigurowac.

0 Najpierw sprawdz, czy punkt dostepowy/router Wi-Fi jest oznaczony symbolem WPS.

o

Umieé¢ drukarke w zasiegu punktu dostepowego/routera Wi-Fi. Zasieg moze sie zmienia¢ w zaleznosci
od otoczenia. Postepuj wedtug instrukcji dotgczonych do punktu dostepowego/routera Wi-Fi.

Nacisnij przycisk WPS na punkcie dostepowym/routerze Wi-Fi.

Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz) na drukarce, aby wybra¢ menu [WLAN], a nastepnie nacisnij
przycisk 1[N (Podawanie) / OK.

Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz), aby wybra¢ menu [WPS], a nastepnie nacisnij przycisk
t[" (Podawanie) / OK.

@ © 0606 ©

Wybierz [Button Push] (Nacisniecie przycisku) lub [PIN Code] (Kod PIN), a nastepnie nacisnij
przycisk 1[N (Podawanie) / OK button.

Szczegdtowe informacje sg dostepne w instrukcjach dotgczonych do punktu dostepowego/routera Wi-Fi.

Po nawigzaniu potgczenia na ekranie LCD drukarki pojawi sie ikona WLAN. Komputery i urzgdzenia mobilne
znajdujgce sie w tej samej sieci co drukarka bedg miaty dostep do drukarki.
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Informacja
» Drukarka bedzie probowata nawigzaé potgczenie przy uzyciu funkcji WPS przez dwie minuty. Jesli w tym

czasie zostanie nacisniety przycisk Menu/w (Wybierz), drukarka bedzie nadal podejmowata proby
potaczenia przez kolejne dwie minuty.

+ Jezeli komputer lub urzgdzenie mobilne obstuguje metode uwierzytelniania kodem PIN, wybierz [PIN Code]
(Kod PIN), aby zwiekszy¢ poziom bezpieczenhstwa.

Sprawdzanie adresu IP drukarki

ﬂ Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz) na drukarce, aby wybra¢ menu [WLAN], a nastepnie nacisnij
przycisk 1% (Podawanie) / OK.

9 Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz), aby wybra¢ menu [IP Address] (Adres IP), a nastepnie nacisnij
przycisk 1% (Podawanie) / OK.
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat z adresem IP i SSID (Nazwg sieci) dla Wireless Direct i trybu
infrastruktury.

Podtaczanie za pomoca NFC (Android)

Sprawdz, czy ustawienia Bluetooth drukarki, ustawienia Bluetooth urzadzenia mobilnego oraz ustawienia
NFC sg wigczone i przytdz urzadzenie do drukarki.

Informacja
* Tryb Bluetooth drukarki musi by¢ ustawiony na [Classic & LE] (Klasyczny i Niski poziom energii) lub

[Classic] (Klasyczny). Tryb [Low Energy] (Niski poziom energii) nie jest obstugiwany.

» Kompatybilnos¢ NFC z urzadzeniem z systemem Android uzytkownika nie jest gwarantowana.
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LCD

Ustawienia wyswietlacza LCD

Konfiguracja ustawien z poziomu komputera

Ustawienia wyswietlacza LCD mozna okresli¢, korzystajgc z drukarki lub z Narzedzia do konfiguracji
ustawien drukarki na komputerze poditgczonym do drukarki. Wiecej informaciji w zakresie podigczania
komputera i konfiguracji ustawien mozna znalez¢ w rozdziale Zmiana ustawien drukarki na stronie 48.

Konfiguracja ustawien z poziomu drukarki

Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz), aby wybra¢ opcje menu, a nastepnie nacisnij przycisk 1% (Podawanie) /
OK. Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz), aby wybraé opcje, a nastepnie nacisnij przycisk t[* (Podawanie) / OK.

2

2 Strzatka w gore na pasku przewijania wskaze pierwszy parametr, natomiast strzatka w dét wskaze ostatni
parametr. Jesli wybrany zostanie ostatni parametr, nacisniecie przycisku ¥ (Wybierz) przenosi do
pierwszego parametru.

FlLanguage
LCD Contrast >

1 Aktualnie wybrana opcja jest zaznaczona.

B Ustawianie rozmiaru nosnika

0 Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz), aby wybra¢ menu [Media] (Noéniki), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

9 Wybierz [Select Media] (Wybierz nosnik), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
B Wykrywanie rozmiaru nosnika
Nosniki wycinane mogg by¢ wykrywane automatycznie.

0 Ustaw nosniki wycinane w drukarce.

9 Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz), aby wybra¢ menu [Media] (Nosniki), a nastepnie nacisnij
przycisk 1% (Podawanie) / OK.

9 Wybierz opcje [Auto Detect] (Automatyczne wykrywanie), a nastepnie nacisnij przycisk
t[3 (Podawanie) / OK.

E// Informacja
Jezeli wykrycie rozmiaru nosnika nie jest mozliwe, ustaw rozmiar nosnika w menu [Select Media]

(Wybierz nosnik).
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B Ustawianie kontrastu wyswietlacza LCD

ﬂ Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz), aby wybra¢ menu [Settings] (Ustawienia), a nastepnie
nacisnij przycisk 1[3 (Podawanie) / OK.

9 Wybierz opcje [LCD Contrast] (Kontrast wyswietlacza LCD), a nastepnie nacisnij przycisk
t[Y (Podawanie) / OK. Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij przycisk t[" (Podawanie) / OK.
B Ustawianie sygnatu
Zdecyduj, czy drukarka bedzie emitowac sygnat przy uruchomieniu, wytgczeniu lub btedzie.

ﬂ Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz), aby wybra¢ menu [Settings] (Ustawienia), a nastepnie
nacisnij przycisk t[3 (Podawanie) / OK.

9 Wybierz opcje [Beeper] (Sygnat), a nastepnie nacisnij przycisk 1| (Podawanie) / OK. Wybierz opcje,
a nastepnie nacisnij przycisk t[ (Podawanie) / OK.
B Funkcje Bluetooth

[On/0f £f] (WL/Wyt.): Aby potgczy¢ drukarke i urzgdzenia wyposazone w komunikacje Bluetooth, patrz
Podtgczanie za pomocg Bluetooth na stronie 37.

[Mode] (Tryb): Do wyboru sg tryby Bluetooth [C1lassic & LE] (Klasyczny i Niski poziom energii),
[Classic] (Klasyczny) lub [Low Energy] (Niski poziom energii).

[AutoReconnect] (Automatyczne ponowne tgczenie): Automatyczne ponowne tgczenie z poprzednio
podigczonymi urzadzeniami z systemem iOS, takimi jak iPhone, iPad i iPod touch.

[Clear History] (Wyczysc historig): Usuwanie informacji dotyczgcych automatycznego parowania
urzgdzen zarejestrowanych w drukarce.

[BT address] (Adres BT): Na wyswietlaczu widoczny jest adres Bluetooth drukarki.

[Print Barcode] (Drukuj kod kreskowy): Umozliwia wydruk adresu Bluetooth i odpowiadajgcego mu
kodu kreskowego (szerokos¢: 42 mm).

Informacja
W przypadku drukowania duzych zadan drukowania ustaw [Klasyczny] tryb Bluetooth.

® Opcje Wi-Fi (tylko RJ-4250WB)

Aby uzyskaé informacje o ustawieniach i metodach tgczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi, patrz Podfgczanie
za pomocg Wi-Fi (tylko RJ-4250WB) na stronie 38.

[On/0f £] (WL/Wyl.): Podtgcz drukarke do urzgdzenia bezprzewodowego.

[Mode] (Tryb): Wybierz tryb potaczenia bezprzewodowego.

Dostepne ustawienia: [Direct], [Infrastructure] (Infrastruktura), [Direct/Infral.

[wps]: Ustaw potgczenie WPS.

[WLANAssistant] (Asystent WLAN): Ta funkcja moze by¢ potrzebna podczas instalacji sterownika.
[IP Address] (Adres IP): Wyswietla adres IP drukarki oraz SSID (Nazwe sieci).
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B Aktualizacja zdalna (tylko RJ-4250WB)

Podtgcz do serwera FTP i pobierz nowe szablony, bazy danych i inne pliki. Skonfiguruj informacje
o serwerze FTP wczes$niej przy uzyciu opcji [Ustawienia komunikacji] w Narzedzie do konfiguraciji
ustawien drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz Ustawienia komunikacji na stronie 51.

Pozycja ta zostanie wys$wietlona po skonfigurowaniu serwera FTP i gdy dostepne beda zaktualizowane pliki.

0 Nacisnij przycisk Menu/¥ (Wybierz), aby wybra¢ menu [Update] (Aktualizuj), a nastepnie nacisnij
przycisk 1% (Podawanie) / OK.

9 Wybierz [Start], a nastepnie nacisnij przycisk 1% (Podawanie) / OK.
Po rozpoczeciu aktualizacji na ekranie LCD zostanie wyswietlony komunikat [Receiving]
(Odbieranie) lub [Downloading] (Pobieranie).
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Drukowanie z komputera z systemem Windows

Drukowanie za pomocg sterownika drukarki

0 Otworz dokument, ktory chcesz wydrukowac.

9 Potgcz drukarke z komputerem za pomoca kabla USB, potgczenia Bluetooth lub Wi-Fi
(patrz Podtgczanie drukarki do komputera lub urzgdzenia mobilnego na stronie 36).

Informacja
W razie potrzeby zmieh ustawienia drukarki w oknie dialogowym sterownika drukarki lub w Narzedziu do

konfiguracji ustawien drukarki (patrz Zmiana ustawien drukarki na stronie 48).

9 Rozpocznij drukowanie z oprogramowania.
Na ekranie LCD zostanie wyswietlony komunikat [Printing] (Drukowanie). Po zakonczeniu
drukowania drukarka powraca do trybu wybranego przed rozpoczeciem drukowania.

Informacja

Aby wydrukowac obraz JPEG bez uzycia sterownika drukarki, patrz Drukowanie obrazéw JPEG
na stronie 93.

Rozjasnianie lub przyciemnianie druku

Druk mozna rozjasnic lub przyciemnic¢, dostosowujgc gestosé druku w oknie Ustawienia urzadzenia
(patrz Ustawienia urzgdzenia na stronie 70).

W przypadku korzystania z akumulatora zmiana ustawien gestosci druku moze spowodowac niewielkie
zmiany w zakresie predkosci drukowania oraz liczby stron, ktére mozna wydrukowac¢ na jednym natadowaniu
akumulatora.

Ustawianie opcji sterownika drukarki

Na ekranie sterownika drukarki mozna skonfigurowaé rézne ustawienia, np. rozmiar papieru i liczbe kopii.

Informacja
Aby skonfigurowaé ustawienia zaawansowane, mozesz skorzysta¢ z Narzedzia do konfiguracji ustawien

drukarki (patrz Zmiana ustawien drukarki na stronie 48).
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Niestandardowe drukowanie z urzadzen mobilnych

Dostepny jest zestaw do rozbudowy oprogramowania (SDK).
Odwiedz strone Brother Developer Center (www.brother.co.jp/eng/dev/).
Uzytkownik moze drukowac z urzgdzenia mobilnego przy uzyciu funkcji AirPrint (tylko RJ-4250WB).

Wiecej informacji znajduje sie w ,AirPrint Guide” (Przewodniku AirPrint). Przejdz do strony Podreczniki dla
danego modelu na stronie Brother support pod adresem support.brother.com, aby pobra¢ przewodnik.
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Narzedzie do konfiguracji ustawien drukarki

Korzystajgc z Narzedzia do konfiguracji ustawienh drukarki, mozna okresli¢ ustawienia komunikacji drukarki
ustawienia operaciji, ustawienia P-touch Template i ustawienia rozmiaru papieru z komputera z systemem
Windows.

Informacja
Narzedzie do konfiguracji ustawien drukarki jest instalowane automatycznie w przypadku korzystania

z instalatora do instalacji sterownika drukarki. Aby uzyskac wiecej informaciji, patrz Instalowanie
oprogramowania na komputerze z systemem Windows lub urzgdzeniu mobilnym na stronie 33.

@ Wwazne

Narzedzie do konfiguracji ustawien drukarki jest dostepne tylko z kompatybilnymi drukarkami firmy Brother.

Zanim skorzystasz z Narzedzia do konfiguracji ustawien drukarki

B Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do gniazda elektrycznego i jest wtgczona.
B Upewnij sie, ze sterownik drukarki zostat prawidtowo zainstalowany i mozna drukowac.

B Podtgcz drukarke do komputera za pomocg kabla USB. Nie mozna uzywac tego narzedzia do konfiguraciji

drukarek podfgczonych przez sie¢ bezprzewodows.
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Korzystanie z Narzedzia do konfiguracji ustawien drukarki

ﬂ Podtgcz drukarke, ktérg chcesz skonfigurowaé, do komputera.

9 Uruchom Narzedzie do konfiguracji ustawien drukarki.
B System Windows 10 / Windows Server 2016 (RJ-4250WB):
Kliknij [Start] > [Brother] > [Printer Setting Tool] (Narzedzie do konfiguracji ustawien drukarki).
Wyswietlone zostanie okno gtéwne.

B System Windows 8 /Windows 8.1/ Windows Server 2012 (RJ-4250WB) / Windows Server 2012 R2
(RJ-4250WB):

Kliknij ikone [Printer Setting Tool] (Narzedzie do konfiguracji ustawienh drukarki) na ekranie [Aplikacje].

B System Windows 7 / Windows Server 2008 (RJ-4250WB) / Windows Server 2008 R2
(RJ-4250WB):

Kliknij [Start] > [Wszystkie programy] > [Brother] > [Label & Mobile Printer] > [Printer Setting
Tool] (Narzedzie do konfiguracji ustawien drukarki).

I[§ Printer Setting Tool ==

Specify advanced settings for the selected printer.

1 —f—printer: |Brother 142308 b

Communication Settings

=33 Specify wired LAN, wireless LAN and Bluetooth communication settings.
=

Communication Settings... |—*2

Device Settings

Specify settings refated to the printer operation, such as power settings, print
1 U settings, and printer maintenance.

Device Settings... |—* 3

P-touch Template Settings

H Specify P-touch Template settings.
1 P-touch Template is a function for transferring text data from a connected
device into objects in a template saved on the printer.

P-touch Template Settings... |_*4
Paper Size Setup
A In order to use a size not listed in the "Format” list of the printer driver,
add a paper format to the printer driver.
‘ %/ Paper Size Setup... |—*5
\ Exit ——6

1 Drukarka

Pokazuje liste podtgczonych drukarek.
2 Ustawienia komunikacji

Okresla ustawienia komunikacji bezprzewodowej sieci LAN (tylko RJ-4250WB) i funkcji Bluetooth.
3 Ustawienia urzadzenia

Okresla ustawienia operacji drukarki, w tym ustawienia zasilania i ustawienia drukarki. Mozna
takze skonfigurowaé ustawienia wyswietlacza LCD.
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4 Ustawienia P-touch Template
Okresla ustawienia P-touch Template.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat programu P-touch Template, pobierz ,,P-touch Template
Manual/Command Reference” (Podrecznik programu P-touch Template/Podrecznik opisu
polecen) (tylko w j. angielskim) ze strony Brother support: support.brother.com.

5 Konfiguracja formatu papieru
Opcja ta umozliwia dodanie informacji o nosniku i ustawieh do sterownika drukarki w celu uzycia
formatow niezamieszczonych na liscie w opcji [Format papieru] sterownika drukarki.

@ Wwazne
Aby otworzy¢ menu [Konfiguracja formatu papieru], nalezy sie zalogowaé z uprawnieniami administratora.

6 Wyjscie
Zamyka okno.

9 Sprawdz, czy drukarka, ktéra ma zosta¢ skonfigurowana, jest wyswietlona w polu [Drukarka]. Jesli
wyswietlona jest inna drukarka, wybierz wiasciwg drukarke z listy rozwijanej.

@ Wybierz ustawienie, ktére chcesz zmienic, a nastepnie okres$l lub zmieh ustawienie w oknie dialogowym.
Wiecej informacji na temat okien dialogowych ustawien znajduje sie w rozdziale Ustawienia komunikacji
na stronie 51, Ustawienia urzadzenia na stronie 70, Ustawienia P-touch Template na stronie 82 lub
Konfiguracja formatu papieru na stronie 85.

@ Aby zastosowac¢ nowe ustawienia do drukarki, kliknij [Zastosuj] — [Wyjscie] w oknie dialogowym
ustawien.

@ Kliknij [Wyjscie] w oknie gtdwnym, aby zakonczy¢ konfiguracje ustawien.

@ Wazne
Korzystanie z Narzedzia do konfiguracji ustawien drukarki w celu konfigurowania ustawien drukarki
powinno odbywac sie tylko wtedy, gdy drukarka jest w trybie czuwania. Jezeli zostanie podjeta proba
konfiguracji drukarki podczas wykonywania zadania, moze ona dziata¢ nieprawidtowo.
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Ustawienia komunikacji

Opcja [Ustawienia komunikacji] w Narzedziu do konfiguracji ustawien drukarki umozliwia wprowadzenie lub
zmiane danych komunikacji drukarki w przypadku podtgczenia jej do komputera za pomocg kabla USB lub
za posrednictwem potgczenia Bluetooth. Mozna nie tylko zmieni¢ ustawienia komunikacji jednej drukarki,
lecz takze zastosowaé te same ustawienia do wiekszej liczby drukarek.

Okno dialogowe ustawien

= Communicatign Settings - General > Current Status ==
File Tools Help |
l Printer: |Eruther RI-4250WB - H Wireless LAN Node Name: J00000000000XXXX
Bluetooth Device Name: }X=XXXX_XXXX — 5
[ Seneral i wirekss Lan | i wirelss orect | % Buetooth f—— 1§
1 —t+——1+/| Disable these settings
Current Status
Communication Settings The current status will be displayed.
~TPV6
R te Updat Network Settings on Power On: Keep Current State
Fntna e Upaate Bluetooth on Power On: Keep Current State
a Selected Interface: Wireless Direct
1Pv6 usage: Enable
Priority on IPv6 address: OFF
CA Certificate: Mot Installed
Client Certificate: Not Installed
[Remote Update]
Update ID: NONE [ 7
27 | TP Address of FTP server: NONE
Refresh '__7 8
doply  |w Exit
| |

1 Wylacz te ustawienia

Po zaznaczeniu tego pola wyboru na karcie zostanie wyswietlony symbol lﬁ’b i nie bedzie juz mozna
wprowadzac ani zmienia¢ ustawien.

Ustawienia na karcie, na ktorej wyswietlany jest symbol Lﬁ’& , Nie zostang zastosowane w drukarce nawet

po kliknieciu przycisku [Zastosuj]. Ponadto ustawienia na karcie nie zostang zapisane ani
wyeksportowane takze po wykonaniu polecenia [Zapisz w pliku polecen] lub [Eksportuj].

Aby zastosowac ustawienia w drukarce, zapisac je lub wyeksportowac, nalezy usungé zaznaczenie tego
pola wyboru.

2 Pozycje
Po wybraniu opcji [Biezacy stan] biezgce ustawienia zostang wyswietlone w obszarze wyswietlania /
zmiany ustawien.

Wybierz pozycje sposrod ustawien, ktére chcesz zmienié.
3 Pasek menu

4 Drukarka
Pokazuje liste podtaczonych drukarek.
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5 Nazwa wezla/nazwa urzadzenia Bluetooth
Wyswietla nazwe wezta (nazwy weztdbw mozna zmieniac) i nazwe urzgdzenia Bluetooth. (Patrz 7 Zmien
nazwe wezta/nazwe urzgdzenia Bluetooth w Pasek menu na stronie 53).

6 Karty ustawien
Zawierajg ustawienia, ktére mozna okres$lac lub zmieniac.

Jesli na karcie wyswietlany jest symbol fj’&, , ustawienia na tej karcie nie zostang zastosowane w drukarce.

7 Obszar wyswietlania/zmiany ustawien
Wyswietla biezgce ustawienia dla wybranej pozyciji.

8 Odswiez
Aktualizuje wyswietlane ustawienia, uwzgledniajgc najnowsze informacje.

9 Zastosuj
Powoduje zastosowanie ustawien w drukarce.
Aby zapisa¢ wprowadzone ustawienia w pliku poleceh, wybierz pozycje [Zapisz w pliku polecen] na
rozwijanej liscie. Zapisanego pliku polecen mozna uzy¢ w trybie pamieci masowej w celu zastosowania
ustawien w drukarce. (Patrz Tryb pamieci masowej na stronie 92).

@ Wwazne
Klikniecie przycisku [Zastosuj] powoduje zastosowanie w drukarce wszystkich ustawieh ze wszystkich
kart.
Jesli zaznaczone jest pole wyboru [Wylacz te ustawienia], ustawienia z tej karty nie zostang
zastosowane.

10 Wyjscie
Powoduje wyjscie z menu [Ustawienia komunikacji] i powrét do okna gtéwnego Narzedzia do
konfiguracji ustawien drukarki.

@ Wwazne
W przypadku klikniecia przycisku [Wyjscie] bez wczesniejszego klikniecia przycisku [Zastosuj] zmiany
ustawien nie zostang zastosowane do drukarek.
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Pasek menu

Apply Settings to the Printer

2 Save Settings in Command File...
3 Install Certificates...
4 Import...
5 Export...
Exit
HE|FI Option Settings ==l
Option Settings... 9] Automatically restart the priter after applying new settings ————————
@ The specified settings are not appled unti the printer is restarted.
8 Change Node Name/Bluetooth Device Name...
] Automaticall detects the connected printer, and retrieves the cument settings —{— [/
9 Reset to Default Communication Settings... ok | [ cancel |
1
Display Help Fl—m10
About... 11

1 Zastosuj ustawienia w drukarce
Powoduje zastosowanie ustawien w drukarce.

2 Zapisz ustawienia w pliku polecen
Zapisuje okreslone ustawienia w pliku poleceh. Rozszerzenie pliku to .bin.

Zapisanego pliku polecen mozna uzyé w trybie pamieci masowej w celu zastosowania ustawien w drukarce.
(Patrz Tryb pamieci masowej na stronie 92).

Informacja
Jesli zaznaczone jest pole wyboru [Wylacz te ustawienia], ustawienia z tej karty nie zostang zapisane.

@ Wazne
* Nastepujgce informacje nie sg zapisywane w pliku polecen:
* Nazwa wezia
» Adres IP, maska podsieci i brama domysina (gdy adres IP ustawiony jest na [STATIC])

» Zapisane polecenia ustawienh komunikacji przeznaczone sg wytgcznie do zastosowania w tej drukarce.
Aby zastosowacé ustawienia w drukarce przy uzyciu pliku polecen, uzyj trybu pamieci masowe;.

+ Zapisane pliki poleceh zawierajg klucze uwierzytelniania i hasta. Przechowywanie plikéw polecen jest
zalecane tylko w razie potrzeby.

* Nie wysylaj pliku poleceh do innego modelu drukarki.
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3 Instaluj certyfikaty (tylko RJ-4250WB)
Niektére metody uwierzytelniania sieci mogg wymagacé certyfikatu.
Zainstaluj certyfikat na podtgczonej drukarce lub zapisz certyfikat w postaci pliku polecen, ktéry mozna
rozpowszechnic¢ na tych samych modelach drukarek.
4 Importuj
B Importuj z biezagcych ustawien bezprzewodowych komputera
Importuje ustawienia z komputera.

Informacja

* Podczas importowania ustawien sieci bezprzewodowej wymagane sg uprawnienia administratora do
danego komputera.

* Mozna importowac tylko ustawienia uwierzytelniania osobistych zabezpieczen (system otwarty,
uwierzytelnianie kluczem publicznym i WPA/WPA2-PSK). Nie mozna zaimportowac¢ ustawien
uwierzytelniania zabezpieczen firmowych (takich jak EAP-FAST) ani WPA2-PSK (TKIP) i WPA-PSK (AES).

+ Jezeli na komputerze wigczonych jest wiele sieci bezprzewodowych, zaimportowane bedg tylko te
ustawienia osobiste, ktore zostang wykryte jako pierwsze.

« Zaimportowane moga by¢ tylko ustawienia z karty [Bezprzewodowa sie¢ LAN] —w zakfadce [Ustawienia
bezprzewodowe] (iryb komunikacji, SSID, metoda uwierzytelniania, tryb szyfrowania, klucz
uwierzytelniajgcy).

® Wybierz profil, ktéory chcesz importowaé
Umozliwia zaimportowanie wyeksportowanego pliku i zastosowanie ustawieh w drukarce.
Kliknij [Przegladaj] i wybierz plik, ktéry chcesz importowaé. Ustawienia w pliku wyswietlane sg
w obszarze wyswietlania / zmiany ustawien.

Informacja

* Moznaimportowa¢ wszystkie ustawienia (takie jak ustawienia sieci bezprzewodowej lub ustawienia TCP/IP),
Z wyjatkiem nazw weztéw.

* Mozna importowac wytgcznie profile zgodne z wybrang drukarka.

+ Jesli adres IP importowanego profilu jest ustawiony na [STATIC], nalezy go zmieni¢ stosownie do potrzeb,
aby nie zduplikowac adresu IP istniejgcej drukarki w sieci.

5 Eksportuj
Zapisuje biezgce ustawienia w pliku.

Informacja
Jesli zaznaczone jest pole wyboru [Wytacz te ustawienia), ustawienia z tej karty nie zostang zapisane.

@ Wazne
Wyeksportowane pliki nie sg szyfrowane.
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6 Po zastosowaniu nowych ustawien automatycznie uruchom drukarke ponownie

Jesli to pole wyboru zostanie zaznaczone, drukarka zostanie automatycznie uruchomiona ponownie po
zastosowaniu ustawien komunikaciji.

Po usunieciu zaznaczenia tego pola wyboru nalezy recznie uruchomic drukarke ponownie.

Informacja
W przypadku konfigurowania wiecej niz jednej drukarki mozna skroci¢ czas wymagany do zmiany

ustawien, usuwajgc zaznaczenie tego pola wyboru. W tym przypadku zaleca sie zaznaczenie tego pola
wyboru podczas konfigurowania pierwszej drukarki w celu potwierdzenia, ze wszystkie ustawienia dziatajg
zgodnie z zamierzeniami.

7 Automatycznie wykrywa podtaczong drukarke i przywraca biezgce ustawienia

Gdy to pole wyboru zostanie zaznaczone i drukarka zostanie podifgczona do komputera, nastgpi jej
automatyczne wykrycie i wyswietlenie jej biezacych ustawieh w zaktadce [Biezacy stan].

Informacja
Jesli model podtgczonej drukarki rézni sie od drukarki wyswietlanej na liscie rozwijanej [Drukarkal,

ustawienia dostepne na wszystkich kartach zmieniajg sie na odpowiadajgce podtgczonej drukarce.

8 Zmien nazwe wezta/nazwe urzadzenia Bluetooth
Umozliwia zmiane nazwy wezia i urzgdzenia Bluetooth.

9 Zresetuj do domysinych ustawien komunikacji
Przywraca ustawienia komunikacji do fabrycznych ustawien domysinych.

10 Wyswietl Pomoc
Wyswietla Pomoc.

11 Informacije
Wyswietla informacje o wersiji.
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Karta Ogolne

Ustawienia komunikacji

% Communication Settings - General > Communication Settings
File Tools Help
Printer: |Brwther RI-4250WB v‘ Wireless LAN Node Name; XXUOOGO00COX)XX
Bluetooth Device Name: XX-XXXX_ XXX
General |W|reless LAN I Wireless Direct B\uetnnth‘
|| Disable these settings
Current Status
Communication Settings Specify the settings for the communications device to be used.
- TPVE
- Remote Update Wireless LAN
Leg R 1
Network Settings on Power On: |Keep Current State -
Selected Interface: Wireless Direct vl
Bluetooth
Bluetooth on Power On: Keep Current State -}
ooty v Exit

1 Ustawienia sieciowe przy wiagczaniu (tylko RJ-4250WB)

Pozwalajg okreéli¢ warunki tgczenia za posrednictwem sieci Wi-Fi, gdy drukarka jest wigczona.
Dostepne ustawienia: [Wt. domysinie], [Wyt. domysinie], [Zachowaj biezacy stan]

2 Wybrany interfejs (tylko RJ-4250WB)
Dostepne ustawienia: [Infrastruktural, [Infrastruktura lub Wireless Direct], [Wireless Direct]

3 Bluetooth po uruchomieniu

Pozwala okresli¢ warunki tgczenia za posrednictwem funkcji Bluetooth, gdy drukarka jest wigczona.
Dostepne ustawienia: [Wi. domysinie], [Wyt. domysinie], [Zachowaj biezacy stan]
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IPV6 (tylko RJ-4250WB)

% Communication Settings - General > P
File Tools Help

Printer:  [Brother RI-4250WB

General | Wireless LAN | Wireless Direct | Buuetooth|

v‘ Wireless LAN Node Name: XXUOOGO000CXXX
Bluetooth Device Name: XX-XXXX_XXXX

[] Disable these settings

Current Status
Communication Settings

- Remote Update
Log

Specify the IPv6 settings.

PV6 usage:

Enable -

[Tl priority on 1Pv6 address

desbtomnl v

1 Uzycie IPv6
Dostepne ustawienia: [Wtacz], [Wytacz]
2 Priorytet adresu IPv6

Wybierz, jesli adres IPv6 ma mie¢ pierwszenstwo.

N —
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Aktualizacja zdalna (tylko RJ-4250WB)

- Communication Settings - General » Remote Update ==
File Tools Help
Printer: IBrDther R1-4250WB 'J Wireless LAN Node Name: XXXOOGG00CCO0X
Bluetooth Device Name: XX-XXXX_XXXX
General |W|reless LAN | Wireless Direct B\uetooth‘
[ Disable these settings
r~Current Status
Communication Settings Please specify FTP connection details for Remote Update.
IPv6
& Remote Update P Address of FTP sarver: 1
“Log
21 2
PASV Mode
Display the key and password on-screen
updateinfo.ini 6
ooy |v Bt

1 Adres IP serwera FTP

Wprowadz adres serwera FTP.
2 Numer portu

Pozwala okresli¢ numer portu uzywanego do tgczenia sie z serwerem FTP.
3 Uzytkownik

Wprowadz nazwe uzytkownika posiadajgcego uprawnienia logowania do serwera FTP.
4 Hasto

Wprowadz hasto powigzane z nazwg uzytkownika wprowadzong w polu Nazwa uzytkownika.
5 Sciezka

Wprowadz sciezke do folderu na serwerze FTP, z ktérego chcesz pobraé zaktualizowany plik.
6 Nazwa pliku

Okresla nazwe pliku aktualizacji na serwerze FTP.
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H Plik dziennika

T G o o et UpTe T Tog ==
File Tools Help

Printer: [Bmther RI-4250WB v] Wireless LAN Node Name; XXX00CO00CO000K
Bluetooth Device Name: XX-X3OOX_XX

General |W|reles§ LAN I Wireless Direct B\uetnnth‘

[C] Disable these settings

Current Status

Communication Settings Specify the update log setting.
~TPV6
-~ Remote Update Log storage: Enable - 1
Log storage path of FTP server:  [log 2

moy |-

1 Archiwum pliku dziennika
Zdecyduj, czy chcesz eksportowac aktualizacje dziennika na serwer FTP.
Dostepne ustawienia: [Wiacz], [Wytacz]
2 Sciezka archiwum pliku dziennika serwera FTP
Wprowadz Sciezke do folderu na serwerze FTP, gdzie chcesz eksportowac dane historii.
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Karta Bezprzewodowa sie¢ LAN (tylko RJ-4250WB)

TCP/IP (bezprzewodowe)

4 Communication Settings - Wireless LAN > TCP/IP(Wireless) ==
File Tools Help

Printer: ‘Emther RI-4250WB v| Wireless LAN Node Name: XXX00CO0CCOM)XK
Bluetooth Device Name: XX-XXXX_XXXX

| General | Wireless LAN | wireless Direct | Bluetooth |

Disable these settings
¢+~ Current Status
[ TCP/1P(Wireless) Specify the TCP/IP settings used with the wireless network. ’]
: IPve
L Wireless Settings TP Address
Boot Method: AUTO -
DNS Server
DNS Server Method: AUTO vl 3
ooy v Exit

1 Metoda uruchamiania
Dostepne ustawienia: [AUTO], [BOOTP], [DHCP], [RARP], [STATIC]
2 Adres IP/Maska podsieci/Bramka
Ustawienia mozna wpisac tylko wtedy, gdy adres IP jest ustawiony na [STATIC].
3 Metoda serwera DNS
Dostepne ustawienia: [AUTO], [STATIC]
4 Adres IP podstawowego serwera DNS/Adres IP zapasowego serwera DNS
Ustawienia te mozna wpisac tylko wtedy, gdy serwer DNS jest ustawiony na [STATIC].
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IPv6

% Communication Settings - Wireless LAN > TCP/IP(Wireless) > IPv6 (=)
File Tools Help

Printer: [Bmther RI-4250WB v] Wireless LAN Node Name; XXXOOCO00COX)XX
Bluetooth Device Name: XX-XXXX_ XXX

| General| Wireless LAN | Wireless Direct | Bluetooth

[C] Disable these settings

Current Status

TCR/IP(Wireless) Specify the TCP/IP(IPv6) settings used with the wireless network.
- Wireless Settings Static IPv6 Address: 1
[¥] Enable this address 2
Primary DNS Server IPv6 Address: _|
Secondary DNS Server IPv6 Address: J 3
1Pv6 Address List: 4

moy |-

1 Statyczny adres IPv6
Okresla staty adres IPv6.
2 Wiacz ten adres
Umozliwia wtgczenie okreslonego statycznego adresu IPv6.
3 Adres IPv6 podstawowego serwera DNS/Adres IPv6 zapasowego serwera DNS
Okresla adresy IPv6 serwera DNS.
4 Lista adreséw IPv6
Wyswietla liste adresow IPV6.
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Ustawienia bezprzewodowe

# Communication Settings - Wireless LAN > Wireless Settings ==
File Tools Help
Printer: Brother R1-4250WB 'l Wireless LAN Node Name: JO0O0COO00CO00X
Bluetooth Device Name: XX-X0O0¢ XXX
General | Wireless LAN | Wireless Direct | Bluetooth

Disable these settings
+Current Status
i TCP/IP(Wireless) Specify the authentication method used with wireless.
i -IPve =
[ \ircless Settings| Infrastructura I o |

SSID(Network Namea): SETUP Search... '——— 2

Authentication Method: |Open system =
Encryption Mode: None v|

]—74

—5

—6

[

. m—— | EN

1 Tryb komunikacji
Ustawienie trybu [Infrastruktura] jest dostepne tylko w modelu RJ-4250WB.
2 SSID (Nazwa sieci)
Kliknij przycisk [Szukanie] w celu wyswietlenia dostepnych opcji SSID w osobnym oknie dialogowym.
3 Kanat
To ustawienie jest wybierane automatycznie w modelu RJ-4250WB.
4 Metoda uwierzytelniania/Tryb szyfrowania
Obstugiwane tryby szyfrowania dla metod uwierzytelniania przedstawia czes¢ Metody uwierzytelniania
i tryby szyfrowania na stronie 63.
5 Klucz WEP
Ustawienie mozna wybra¢ tylko wtedy, gdy jako tryb szyfrowania zostanie wybrana opcja WEP.
6 PSK(Hasto)
Ustawienie to mozna wybrac¢ tylko wtedy, gdy jako metoda uwierzytelniania zostanie wybrany
WPA/WPA2-PSK.
7 ID uzytkownika/Hasto

Ustawienia te mozna wprowadzi¢ tylko wtedy, gdy metoda uwierzytelniania zostata ustawiona na
EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS lub EAP-TLS. Ponadto w przypadku EAP-TLS nie ma potrzeby
rejestrowania hasta, ale nalezy zarejestrowac certyfikat klienta. Aby zarejestrowac¢ certyfikat, potgcz sie
z drukarka z przegladarki internetowej, a nastepnie okres| certyfikat. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
Zarzgdzanie przez przeglgdarke WWW na stronie 140 lub Instaluj certyfikaty (tylko RJ-4250WB)
na stronie 54.

8 Wyswietl klucz i hasto na ekranie

Po zaznaczeniu tego pola wyboru klucze i hasta bedg wyswietlane zwyktym tekstem (niezaszyfrowanym).
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Metody uwierzytelniania i tryby szyfrowania

Metoda uwierzytelniania

Tryb szyfrowania

System otwarty

BRAK / WEP

Klucz udostepniony

WEP

WPA/WPA2-PSK

TKIP+AES / AES

EAP-FAST/BRAK

TKIP+AES / AES

EAP-FAST/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

EAP-FAST/GTC

TKIP+AES / AES

PEAP/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

PEAP/GTC

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/CHAP

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/MS-CHAP

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/MS-CHAPv2

TKIP+AES / AES

EAP-TTLS/PAP

TKIP+AES / AES

EAP-TLS

TKIP+AES / AES

@ Wwazne

Aby wprowadzi¢ ustawienia wyzszego poziomu zabezpieczen:

W trakcie weryfikacji certyfikatu za pomocg metod uwierzytelniania EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS lub
EAP-TLS certyfikatu nie mozna okresli¢ w Narzedziu do konfiguracji ustawien drukarki. Po

skonfigurowaniu drukarki do podtgczenia do sieci nalezy ustawi¢ certyfikat, uzyskujgc dostep do drukarki

z przegladarki internetowe;.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz Zarzgdzanie przez przeglagdarke WWW na stronie 140 lub Instaluj

certyfikaty (tylko RJ-4250WB) na stronie 54.
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Karta Wireless Direct (tylko RJ-4250WB)

Ustawienia Wireless Direct

% Communication Settings - Wireless Direct > Wireless Direct Settings =
File Tools Help
Printer: ‘Erwther R1-4250WB v| Wireless LAN Node Name: XXXXXCOOCCO000(
Bluetooth Device Name: XX-XXXX_XXXX
General | Wireless LAN | Wireless Direct | Bluetooth|
Disable these settings

Current Status

\Wireless Diract Settings| Specify the Wireless Direct settings.
SSID/Network Key Generation: |[STATIC - 1
SSID(Network Name): DIRECT-  JOOO0K XXX —I
Network Key: KHRAHHRHEK J
Channel: 11 - 3

foply |+ Exit

1 Generowanie SSID/Klucza sieciowego
Dostepne ustawienia: [AUTO], [STATIC]
2 SSID (Nazwa sieci)/Klucz sieciowy

Okresla nazwe SSID (maks. 25 znakéw ASCII) i klucz sieciowy (maks. 63 znaki), ktére bedg uzywane
w trybie Wireless Direct.

Ustawienia mozna wprowadzi¢ tylko wtedy, gdy ustawienie [STATIC] bedzie wybrane w opcji
[Generowanie SSID/Klucza sieciowego].

Informacja
Fabryczne domysine SSID to ,DIRECT-*****_RJ-4250WB”, a hasto to ,425"****”.

***** {0 pie¢ ostatnich cyfr numeru seryjnego.
(Etykieta z numerem seryjnym znajduje sie na podstawie drukarki.)

3 Kanat
Umozliwia okreslenie kanatu, ktéry ma by¢ uzywany w trybie Wireless Direct.
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Karta Bluetooth

Ustawienia Bluetooth

% Communication Settings - Bluetooth > Eluetooth Settings ==
File Tools Help

Printer: [Bmther R1-4250WB v] Wireless LAN Node Name: 0000000000000
Bluetooth Device Name: XX-XXXX_XXXX

| General | Wireless LAN | Wireless Direct | Bluetooth ‘

[ Disable these settings

o Current Status

Bluetooth Settings| Select the Bluetooth mode.
Classic

Auto re-pairing Bluetooth Mode: Classic & Low Energy - 1
Low Energy

PR

1 Tryb Bluetooth
Ustaw tryb sterowania, gdy funkcja Bluetooth jest wigczona.

Dostepne ustawienia: [Klasyczny i Niski poziom energii], [Tylko Klasyczny], [Tylko Niski poziom
energiil
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H Klasyczny

% Communication Settings - Eluetooth > Eluetooth Settings > Classic ==
File Tools Help

Printer: ‘Bmther R1-4250WB vI Wireless LAN Node Name: 000000000000
Bluetooth Device Name: XX-XXXX_XXXX

| Genersl | Wireless LAN | Wireless Direct | Bluetooth ‘

Disable these settings

o Current Status

Bluetooth Settings Specify the Classic Bluetooth settings.
£ -
Auto re-pairing Visble to Other Devices: Discoverable -] 1

Low Energy
Legacy pairing for Bluetooth 2.0 and earlier

] change PIN code 2

Display the PIN code on-screen 3

Pairing for Bluetooth 2.1 and later(SSP)

Request Secure Simple Pairing (SSP) settings during pairing 4

1 Widoczne dla innych urzadzen
Umozliwia ,wykrywanie” drukarki przez inne urzadzenia z funkcjg Bluetooth.
Dostepne ustawienia: [Wykrywalny], [Niewykrywany]
2 Zmien kod PIN
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi zmiane kodu PIN.
3 Wyswietlaj kod PIN na ekranie
Po zaznaczeniu tego pola wyboru komputer domy$inie wyswietla kod PIN.
4 Zadaj ustawien Secure Simple Pairing (SSP) podczas parowania
Po zaznaczeniu tego pola wyboru w klasycznym trybie Bluetooth w celu wykonania dodatkowych

kluczowych operacji drukarki konieczne jest nacisniecie przycisku [ (Podawanie) / OK podczas
parowania z urzgdzeniami obstugujgcymi wersje Bluetooth 2.1 lub nowszg.
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B Automatyczne ponowne parowanie

4 Communication Settings - Bluetooth > Bluetooth Settings > Classic > Auto re-pairing =
File Tools Help
Printer: [Bmther RI-4250WB v] Wireless LAN Node Name: X00000000000MXX
Bluetooth Device Name: XX-XXXX_ XXX
| General | Wireless LAN | Wireless Direct | Bluetoath |
[7] Disable these settings
Current Status
i Bluetooth Settings Control Auto Re-pairing of iPhone/iPad Bluetooth devices.
- Classic
Auto re-pairing Auto re-pairing: Enable - 1
- Low Energy
[ Delete Auto Re-paired Device... } 2
oy |v

1 Automatyczne ponowne parowanie

Umozliwia okreslenie, czy automatycznie nawigzywac potgczenie z poprzednio podtgczonym
urzagdzeniem iOS.

Dostepne ustawienia: [Wiacz], [Wylacz]
2 Usun Automatycznie sparowane urzadzenie

Nacisniecie tego przycisku pozwala usung¢ informacje dotyczgce automatycznego parowania
urzgdzen zarejestrowanych w drukarce.
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B Niski poziom energii

4 Communication Settings - Elutooth > Bluetooth Settings > Low Energy
File Tools Help
Printer: ‘Emther R1-4250W/B v| Wireless LAN Mode Name: X0O000000000MXXX
Bluetooth Device Name: XX-XXXX_ XXX

| General | wireless LAN | wireless Direct | Bluetooth ‘

Disable these settings

Current Status
L. Bluetooth Settings Spedify the Bluetooth Low Energy (LE) settings.
- Classic
Auto re-pairing Minimum Security Mode: None =
Request Secure Simple Pairing (SSP) settings during pairing
ooy v Exit

1 Tryb Minimalny poziom zabezpieczen
Wybierz minimalny poziom zabezpieczen podczas korzystania z trybu [Tylko Niski poziom energii].

Dostepne ustawienia: [Brak], [Nieuwierzytelnione szyfrowanie], [Uwierzytelnione szyfrowanie],
[Bezpieczne potaczenia LE]

2 Zadaj ustawien Secure Simple Pairing (SSP) podczas parowania

Po zaznaczeniu tego pola wyboru podczas korzystania z trybu [Tylko Niski poziom energii] w celu
wykonania dodatkowych kluczowych operacji drukarki konieczne jest nacisniecie przycisku

t[Y (Podawanie) / OK (proces uwierzytelniania) podczas parowania z urzgdzeniami zgodnymi z trybem

Niski poziom energii.
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Stosowanie zmian ustawien w wiecej niz jednej drukarce

0 Po zastosowaniu ustawien w pierwszej drukarce odtgcz jg od komputera, a nastepnie podtgcz do
komputera drugg drukarke.

9 Wybierz nowo podtgczong drukarke z listy rozwijanej [Drukarkal.

Informacja

Po zaznaczeniu pola wyboru [Automatycznie wykrywa podigczong drukarke i przywraca biezace
ustawienia] w oknie dialogowym [Ustawienia opcji] drukarka podtgczona za pomocg kabla USB
zostanie wybrana automatycznie.

Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, patrz Ustawienia komunikacji na stronie 51.

9 Kliknij przycisk [Zastosuj].
W drugiej drukarce zostang zastosowane te same ustawienia co w pierwszej drukarce.

Informacja

Zalecane jest zaznaczenie pola wyboru [Po zastosowaniu nowych ustawien automatycznie uruchom
drukarke ponownie] podczas konfigurowania pierwszej drukarki, aby sprawdzi¢, czy dane ustawienia

umozliwig prawidtowe nawigzanie potgczenia z punktem dostepowym/routerem Wi-Fi. Aby uzyskac¢
wiecej informaciji, patrz Ustawienia komunikacji na stronie 51.

e Powtorz kroki @-@ dla wszystkich drukarek, ktérych ustawienia chcesz zmienic.

@ Wazne

Jezeli adres IP pierwszej drukarki jest ustawiony na tryb [STATIC], kolejne drukarki bedg korzystaty z tego
samego adresu. W razie potrzeby mozna zmieni¢ adres IP kazdej drukarki w karcie [Bezprzewodowa

sieé¢ LAN].

Informacja
Aby zapisac biezgce ustawienia w pliku, kliknij [Plik] — [Eksportuj].

Te same ustawienia mozna zastosowac w innej drukarce, klikajgc [Plik] — [Importuj], a nastepnie
wybierajgc plik wyeksportowanych ustawien. (Patrz Ustawienia komunikacji na stronie 51).
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Ustawienia urzadzenia

Opcja [Ustawienia urzadzenia] w Narzedziu do konfiguracji ustawien drukarki umozliwia okreslenie lub
zmiane ustawien drukarki w przypadku podtgczenia jej do komputera za pomoca kabla USB lub za
posrednictwem potgczenia Bluetooth. Mozna nie tylko zmieni¢ ustawienia urzgdzenia jednej drukarki, lecz
takze zastosowac te same ustawienia do wiekszej liczby drukarek.

W przypadku drukowania z aplikacji komputerowej mozliwe jest konfigurowanie réznych ustawien
drukowania w sterowniku drukarki; natomiast [Ustawienia urzadzenia] w Narzedziu do konfiguracji ustawien
drukarki umozliwiajg okreslenie bardziej zaawansowanych ustawien.

Po otwarciu narzedzia [Ustawienia urzadzenia] nastepuje pobranie i wyswietlenie biezgcych ustawien
drukarki. Jesli pobranie biezgcych ustawien jest niemozliwe, wyswietlone zostajg ustawienia wczesniejsze.
Jesli pobranie biezgcych ustawien jest niemozliwe, a ustawienia wczesniejsze nie zostaty okreslone,
wyswietlone zostajg ustawienia domysine tego narzedzia.

Okno dialogowe ustawien

T} Device Settings
1 —{{FieWatenancs~AbouD-
2 —{—Frinter: [Brother R142308 - Current Settings 4—5
3 ——{ Basic [‘ﬂ’b Advanced E'ﬁb_Pmnt Posihan/Se_nsur“‘i_fTb Display Settings ‘]
4 —{——"|Disable these settings
Power Settings .
Auto Power On: ‘On o ‘
Auto Sleep: |3 Minutes -
Auto Power Off: ‘Nune %2 ‘
Battery Charge Level: | 100 % =)
Printer Settings ——t— 6
Command Mode: ‘P-tnuch Template - ‘
Text Direction: [Wormal ol
Print Speed: [6ips { 152.4mmjs -
Print Density: [0 |
align Paper Leading Edge when the Cover is [ not Feed -
ooy [ ea |4—7
l
8

1 Pasek menu
Dla kazdej pozycji menu mozna wybrac¢ polecenie z listy.
2 Drukarka
Okresla drukarke, ktérej ustawienia majg by¢ skonfigurowane.

Jedli podigczona jest tylko jedna drukarka, nie ma potrzeby dokonywania wyboru, poniewaz tylko ta jedna
drukarka jest widoczna.
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3 Karty ustawien
Zawierajg ustawienia, ktére mozna okreslac lub zmieniac.

Informacja

Jesli na karcie wyswietlany jest symbol fj’& , okreslenie lub zmodyfikowanie ustawien znajdujgcych sie

na tej karcie jest niemozliwe. Co wiecej, ustawienia z tej karty nie zostang zastosowane w drukarce nawet
po kliknieciu przycisku [Zastosuj]. Ustawienia na takiej karcie nie zostang zapisane ani wyeksportowane
takze po wykonaniu polecenia [Zapisz w pliku polecen] lub [Eksportuj].

4 Wylacz te ustawienia

Po zaznaczeniu tego pola wyboru na karcie zostanie wyswietlony symbol ]]’b i nie bedzie juz mozna
wprowadzac ani zmienia¢ ustawien.

Ustawienia na karcie, na ktorej wyswietlany jest symbol ﬁ’& , Nie zostang zastosowane w drukarce nawet
po kliknieciu przycisku [Zastosuj]. Ponadto ustawienia na karcie nie zostang zapisane ani
wyeksportowane takze po wykonaniu polecenia [Zapisz w pliku polecen] lub [Eksportuj].

5 Biezace ustawienia
Powoduje pobranie ustawien z aktualnie podtgczonej drukarki i wyswietlenie ich w oknie dialogowym.

Ustawienia beda tez pobierane dla parametrow znajdujgcych sie w kartach z symbolem ]]’b :

6 Parametry
Wyswietlane sg biezgce ustawienia.

7 Wyjscie
Powoduje wyjscie z narzedzia [Ustawienia urzadzenia] i powrét do okna gtéwnego Narzedzia do
konfiguracji ustawien drukarki.

8 Zastosuj
Powoduje zastosowanie ustawieh w drukarce.
Aby zapisa¢ wprowadzone ustawienia w pliku poleceh, wybierz pozycje [Zapisz w pliku polecen] na
rozwijanej liscie.
Zapisanego pliku poleceh mozna uzy¢ w trybie pamieci masowej w celu zastosowania ustawien
w drukarce. (Patrz Tryb pamieci masowej na stronie 92).
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Pasek menu

Maintenance About{H)...

1—1—— Apply Settings to the Printer...

2 —t+—— Check Setting...

33— Save Settings in Command File..,
4—— Import...

5—1— Export...

Exit

Maintenance | About(H]...

Save Print Log in File.., ——6

Print Unit Settings...

Reset to Factory Defaults.,, — 8

Reset only Device Settings... —9
Delete Template and Database... — 10
Delete Print Log... I 11
Option Settings... I 12
File Maintenance About(H)... 13

1 Zastosuj ustawienia w drukarce

Powoduje zastosowanie ustawien w drukarce.

Petni takg sama funkcje, jak kliknigecie przycisku [Zastosuj].
2 Sprawdzanie ustawienia

Wyswietla aktualnie zarejestrowane ustawienie.
3 Zapisz ustawienia w pliku polecen

Zapisuje okredlone ustawienia w pliku polecen.

Pemni takg samg funkcje, jak wybranie opcji [Zapisz w pliku polecen] z rozwijane;j listy [Zastosuj].
4 Import

Importuje wyeksportowany plik.
5 Eksport

Zapisuje biezgce ustawienia w pliku.
6 Zapisz historie drukowania w pliku

Zapisuje historie drukowania w pliku w formacie CSV.
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7 Ustawienia jednostki drukowania
Drukuje raport zawierajgcy informacje o wersji oprogramowania sprzetowego i ustawieniach urzgdzenia.

Raport ten mozna wydrukowac tez przy uzyciu przycisku t[% (Podawanie) / OK (patrz Drukowanie
informacji o drukarce na stronie 91).

8 Reset to Factory Defaults (Resetuj do ustawien fabrycznych)
Resetuje wszystkie ustawienia drukarki do ustawien fabrycznych.
9 Resetuj tylko ustawienia urzadzenia

Resetuje do ustawien fabrycznych tylko te ustawienia, ktére mozna zmieni¢ w Ustawieniach urzadzenia.
Szablony, bazy danych i historia drukowania przechowywane w drukarce nie sg resetowane.

10 Usun szablon i baze danych

Usuwa szablony i bazy danych zapisane w drukarce.
11 Usun historie drukowania

Usuwa historie drukowania zapisang w drukarce.
12 Ustawienia opcji

Jesli zaznaczono pole wyboru [Nie wyswietlaj komunikatu o btedzie, jesli biezace ustawienia nie
mog3a by¢ pobrane przy uruchamianiu], nastepnym razem nie zostanie wyswietlony komunikat.

13 Informacije
Wyswietla informacje o wersiji.
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Karta Podstawowe

'} Device Settings =
Eile Maintenance About(H)...
Printer: [Bmmer RI-4230B vJ Current Settings
Basic | Advanced | Print Position | Sensors | Display Settings |
[ pisable these settings
Power Settings
1 Auto Power On: [on -
2 Auto Sleep: {3 Minutes vJ
3 Auto Power OFF: [off -]
4 Battery Charge Level: (0% -
Print Settings
5 ommand Mode: [P-touch Template -
6 Text Direction: [Normal -
7 Print Speed: {Ewps[ui mm/s 'J
8 Print Density: [0 -
9 Align Paper Leading Edge when the Cover is {Du not Feed VJ
Closed:

1 Automatyczne wiaczanie zasilania

Okresla, czy drukarka bedzie sie wtgczaé automatycznie po podtgczeniu przewodu zasilajgcego do
gniazda elektrycznego.

Dostepne ustawienia: [WL.], [WyLt.]
2 Automatyczne uspienie
Okresla ilo$¢ czasu, jaki ma uptynagé, zanim drukarka automatycznie przejdzie w tryb uspienia.
Dostepne ustawienia: [Wyt.], 1/2/3/4/5/6/7/8/9 minut
3 Automatyczne wytaczanie zasilania
Pozwala ustawi¢ czas, jaki ma uptyngc¢, zanim drukarka automatycznie sie wytgczy.
Dostepne ustawienia: [Wyt.], 10/30 minut, 1/3/6/9/12 godzin
4 Poziom natadowania akumulatora
Pozwala okresli¢ maksymalny poziom natadowania.
Dostepne ustawienia: [80 %], [100 %]

Informacja

W celu maksymalnego wydtuzenia zywotnosci wybierz [80 %]. Mimo ze po wybraniu ustawienia [80 %]
zmniejszy sie liczba stron, jaka mozna wydrukowac na pojedynczym natadowaniu, zyskuje sie dtuzszy
czas pracy akumulatora.

5 Biezacy
Wybierz format polecen drukarki.

Dostepne ustawienia: [Raster], [ESC/P], [P-touch Template], [CPCL emulation], [CPCL Line Print
emulation]
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6 Kierunek tekstu
Wybierz orientacje wydruku.
Dostepne ustawienia: [Normainy], [Odwrécony 180 stopni]
To ustawienie jest stosowane tylko jesli sterownik drukarki nie jest uzywany. W przypadku uzywania
sterownika drukarki zostanie zastosowane okreslone w sterowniku ustawienie.
7 Predkosé¢ drukowania
Wybierz predkos¢ drukowania drukarki.
Dostepne ustawienia: [3 ips / 76,2 mm/s], [4 ips / 101,6 mm/s], [5 ips / 127 mm/s]
8 Gestosé druku
Dostosuj gestos¢ druku drukarki.
Dostepne ustawienia: -5-+5
9 Wyrownaj krawedz prowadzaca papieru po zamknieciu pokrywy
Zdecyduj, czy papier ma by¢ automatycznie podawany przy zamknietej pokrywie.
Dostepne ustawienia: [Podawaj], [Nie podawaj]
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Karta Zaawansowane

% Device Settings

File Maintenance About(H)..

Printer: Brother R1-4230B = Current Settings |

| Basic | Advanced | print Position / Sensor | Display Settings

_| Disable these settings
Key Function

Feed Key Function: ‘Feed = ‘

Menu Key Function: [Menu -

Print Information Report

Contents: [ -

Others

IPEG Printing Setting: |Error Diffusion -

Serialize Mode: ‘Cont From Last B ‘

Save Printer Print Log: [Enable -]

Print Data after Printing: ‘Erase All Print Data V2 ‘

Airplane Mode: |off -

Linerless: ‘ off X ‘

e aa—

1 Funkcja przycisku Podawanie
Wybierz operacje, ktéra ma by¢ wykonywana po nacisnieciu przycisku t[3 (Podawanie) / OK.
W przypadku wyboru opcji [Ustawienia programu] kliknij przycisk [Plik] i wybierz plik polecenia.
Dostepne ustawienia: [Podawaj], [Wytacz], [Ustawienia programul]
2 Funkcja przycisku Menu
Wybierz operacje, ktéra ma by¢ wykonywana po nacisnieciu przycisku Menu / ¥ (Wybierz).
W przypadku wyboru opcji [Ustawienia programul] kliknij przycisk [Plik] i wybierz plik polecenia.
Dostepne ustawienia: [Menu], [Wytacz], [Ustawienia programul]
3 Raport informacyjny drukarki
Wybierz sekcje, ktére majg zosta¢ wydrukowane podczas drukowania informacji o konfiguracji drukarki.

Dostepne ustawienia: [Wszystkie], [Historia uzytkowania], [Ustawienia drukarki], [Dane transferéw
drukarki]

(Patrz Drukowanie informacji o drukarce na stronie 91)
4 Ustawienie drukowania JPEG
Pozwala wybrac sposoéb przetwarzania obrazu podczas drukowania obrazéw JPEG.
Dostepne ustawienia: [Prosty system binarny], [Rozpraszanie bledéw]
5 Tryb szeregowania
Wybierz, czy chcesz szeregowac od ostatniego wydrukowanego numeru.
Dostepne ustawienia: [Kontynuuj od ostatniego], [Od poczatkowego nr]
6 Zapisz historie drukowania drukarki

Zdecyduj, czy chcesz zapisac historie drukowania drukarki. W przypadku wyboru opcji [Wytacz],
wigczenie opcji [Konserwacja] — [Zapisz historie drukowania w pliku] jest niemozliwe.

Dostepne ustawienia: [Wiacz], [Wylacz]
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7 Dane drukowania po wydruku
Wybierz, czy dane drukowania majg by¢ usuwane automatycznie po ich wydrukowaniu.
Dostepne ustawienia: [Wymaz wszystkie dane drukowania], [Zachowaj dane drukowania]
8 Tryb samolotu

Wytacza interfejs Bluetooth i potgczenie Wi-Fi. Funkcja ta jest przydatna w przypadku korzystania
z drukarki w miejscu, gdzie transmisje sygnatu nie sg dozwolone.

Dostepne ustawienia: [WL.], [Wyt.]

9 Bez podkiadu
Wybierz podczas korzystania z no$nikéw bez podkfadu.
Dostepne ustawienia: [WL.], [Wyt.]
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Potozenie drukowania/czujniki

W przypadku uzywania rolek RD nie ma potrzeby regulacji czujnikéw.

r} Device Settings

File Maintenance About(H)...

Printer:

‘Eromer RJ1-4230B X Current Settings |

| Basic | Advanced | Print Position / Sensor | Digplay Settings

[ Disable these settings
Adjustment

Printing Reference Point Adjustment: Along Label Width:

*Does not adjust raster prints along Label Length:

Tear Adjust:

3 ———Media Sensr (Transmissi
Detection Sensitivity: [o -

ive/Gap)

Luminescence Adjustment: o -

Media Sensor (Reflective/Bar)
Mark Detection Sensitivity: o |

Luminescence Adjustment: o -

[ apply - | Exit |

1 Regulacja punktu odniesienia druku/Wedtug szerokosci etykiety/Regulacja punktu odniesienia

druku/Wedtug diugosci etykiety

Dostosuj pozycje punktu odniesienia (punkt wyjsciowy dla druku). Spowoduje to skorygowanie przesuniec
druku wynikajgcych z réznic pomiedzy modelami drukarek lub statych marginesow niektorych programow.

Punktu odniesienia nie mozna dostosowac w przypadku druku rastrowego.

Dostepne ustawienia: [Wedtug szerokosci etykiety]: od -150,0 mm do 150,0 mm, [Wedtug dtugosci
etykiety]: od -10,0 mm do 10,0 mm

Wyczys$¢é dopasowanie

Umozliwia dostosowanie pozycji paska do odrywania dla nosniku papieru.

Dostepne ustawienia: od -10,0 mm do 10,0 mm

Czujnik nos$nika (transmisyjny/przerwa)

Mozliwa jest regulacja nastepujacych parametrow czujnika transmisyjnego/przerw.

[Czuto$¢ wykrywania]

Umozliwia dostosowanie precyzji czujnika, ktory wykrywa przerwy (odstepy) na etykietach wycinanych.
Dostepne ustawienia: -2-+2

[Regulacja luminescencji]

Umozliwia dostosowanie ilosci swiatta emitowanego przez czujnik transmisyjny/przerwa.

Dostepne ustawienia: -2-+2
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4 Czujnik nosnika (refleksyjny/poprzeczka)
Mozliwa jest regulacja nastepujgcych parametrow czujnika refleksyjnego/czarnego znacznika.
[Czuto$¢ wykrywania znaku]
Umozliwia dostosowanie precyzji czujnika, ktory wykrywa czarne znaczniki.
Dostepne ustawienia: -2-+2
[Regulacja luminescencji]
Umozliwia dostosowanie ilosci swiatta emitowanego przez czujnik refleksyjny/czarnego znacznika.
Dostepne ustawienia: -2-+2
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Karta Wysw. ustaw.

% Device Settings
File Maintenance About(H)..
Printer: Brother R1-42308 - Current Settings I
| Basic | Advanced | Print Position / Sensor | Display Settings |
_| Disable these settings
Display Settings
1 Language: [Engish ¥
2 LCD Contrast: [o -
3 Backlght Tmeout: [10s -
Tone Settings
4 Seeper: [on -
[ apay - | Exit

1 Jezyk
Wybierz jezyk wyswietlacza LCD.
Dostepne ustawienia: [Dansk], [Deutsch], [English], [Espanol], [Francais], [Italiano], [Nederlands],
[Norsk], [Portugués], [Suomi], [Svenska], [+], [B4:E

Informacja
Dostepne jezyki wyswietlacza mogg sie rozni¢ w zaleznosci od uzywanego modelu drukarki. Jesli wybranego

jezyka nie mozna uzy¢ dla danego wyswietlacza LCD, jezyk wyswietlacza pozostanie bez zmian.
Upewnij sie, ze wyswietlacz LCD moze wyswietla¢ wybrany jezyk.

2 Kontrast wyswietlacza LCD
Wybierz jasnos$¢ wyswietlacza LCD.
Dostepne ustawienia: -2-+2
3 Limit czasu podswietlenia
Ustaw czas bezczynno$ci, po jakim podswietlenie ekranu LCD wytgcza sie automatycznie.
Dostepne ustawienia: [Wyt.], [5 s], [10 s], [20 s], [30 s], [60 s]
4 Sygnat
Wybierz, czy drukarka bedzie emitowa¢ sygnaty dzwiekowe przy wtgczaniu i wytgczaniu lub w razie
wystgpienia btedu.
Dostepne ustawienia: [WL.], [Wyt.]
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Stosowanie zmian ustawien w wiecej niz jednej drukarce

0 Po zastosowaniu ustawien w pierwszej drukarce odtgcz jg od komputera, a nastepnie podtgcz do
komputera drugg drukarke.

9 Wybierz nowo podtgczong drukarke z listy rozwijanej [Drukarkal.

@ Kiiknij przycisk [Zastosuj].
W drugiej drukarce zostang zastosowane te same ustawienia co w pierwszej drukarce.

@ Powtorz kroki @-@ dla wszystkich drukarek, ktérych ustawienia chcesz zmienic.
Informacja
Aby zapisa¢ biezgce ustawienia w pliku, kliknij [Plik] — [Eksportuj].

Te same ustawienia mozna zastosowac w innej drukarce, klikajgc [Plik] — [Importuj], a nastepnie
wybierajgc plik wyeksportowanych ustawien. (Patrz Ustawienia urzgdzenia na stronie 70).
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Ustawienia P-touch Template

Tryb P-touch Template zapewnia funkcje wstawiania danych z zewnetrznego urzadzenia (np. z czytnika
kodow kreskowych, kontrolera lub programowalnego urzgdzenia logicznego podtgczonego do drukarki) do
tekstu i obiektow kodow kreskowych w uktadach zapisanych w drukarce, ktére sg przydatne do drukowania
szablondw i kodow kreskowych.

W opcji [Ustawienia P-touch Template] w Narzedziu do konfiguracji ustawieh drukarki mozliwe jest
okreslenie lub zmodyfikowanie ustawien funkcji P-touch Template.

Aby korzysta¢ z funkcji P-touch Template, nalezy wystaé¢ dany szablon do drukarki przy uzyciu funkgciji
transferu. Wiecej informacji dotyczgcych funkgciji transferu znajduje sie w punkcie Jak korzystac¢ z aplikacji
P-touch Transfer Manager i P-touch Library na stronie 106.

P-touch Template

Funkcje P-touch Template:

Podstawowa obstuga
B Drukowanie skonfigurowanego szablonu

Jesli w drukarce zapisane sg czesto uzywane szablony, mozna je tatwo wydrukowac¢ ponownie, skanujgc
kod kreskowy kazdego szablonu.

B Drukowanie kodéw kreskowych

Kod kreskowy zeskanowany czytnikiem kodow kreskowych mozna wydrukowac z protokotem i rozmiarem
poprzednio utworzonego szablonu.

B Drukowanie szablonu na podstawie bazy danych

Dzieki tgczeniu obiektow szablonu do bazy danych, a nastepnie skanowaniu kodow kreskowych z kluczami
dla bazy danych, mozna wydrukowac szablon z obiektami szablonu zastgpionymi danymi z bazy danych.

Operacje zaawansowane
B Drukowanie z funkcjg numerowania (numerowanie seryjne)

Mozliwe jest drukowanie szablonow z automatycznym zwiekszaniem numeru lub kodu kreskowego
w szablonach.

Informacja

W przypadku korzystania z dokumentacji polecen patrz ,,P-touch Template Manual/Raster Command
Reference” (Podrecznik programu P-touch Template/Podrecznik opisu polecen Raster). Najnowsze
wersje mozna pobraé ze strony Brother support:

1 Otworz strone support.brother.com.

2 Woybierz model, a nastepnie kliknij [Podreczniki].
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Okno dialogowe Ustawienia P-touch Template

1 P-touch Template Settings - Brother RI-42308 ==
Set the Default Command Mode to [P-touch Template].
Specify the settings necessary for the transferred template.
If a different Default Command Made is selected, use [Device Settings].
To indicate a control code in the text box, put 'Ymark before ASCIT code [00 FF].
ex. TAB: \09, CR: 0D, \: | as ibyte each
D —— Default Template Number: [1] -
3 —+— Data Delimiter for P-touch Template: 09
4 —}— Triager for P-touch Template Frinting
© Command Character: “FF
Data Insertion into All the Cbjects
Received Data Size:
B —— Character Code Table: Windows 1252 -
6 —— International Character Set: [United States 7]
[ —1— Command Prefix Character: ~
8§ —1— Non-rinted Character:

9 —1— Avaiable Return Code: ACR -
10—t [IReplaceFrC1

Default Print Option
11 —f— Number of Capies: 1

12— [[inverted 130 Degrees
[ e }——15
§e|t - ﬁ
13 14

1 Default Command Mode (Domysiny tryb polecen)
Umozliwia wybranie trybu P-touch Template jako trybu domysinego.
Aby zmieni¢ tryb, skorzystaj z Ustawien urzgdzenia.

2 Default Template Number (Domys$iny numer szablonu)
Okresla domysiny numer szablonu po wigczeniu drukarki.
Jedli jednak szablon nie jest przesytany do drukarki, nie okreslaj numeru szablonu.

3 Data Delimiter for P-touch Template (Separator danych dla P-touch Template)
Symbol uzywany do wskazania granic grup danych w pliku. Okresli¢ mozna od 1 do 20 znakdw.

4 Trigger for P-touch Template Printing (Wyzwalacz drukowania P-touch Template)
Umozliwia okreslenie wyzwalacza, ktory rozpocznie drukowanie. Mozliwych jest kilka opcji:

[Command Character] (Znak polecenia): Drukowanie rozpocznie sie po otrzymaniu okreslonego tutaj
znaku polecenia.

[Data Insertion into All the Objects] (Wstawianie danych do wszystkich obiektow): Drukowanie
rozpocznie sie po otrzymaniu separatora ostatniego obiektu.

[Received Data Size] (Rozmiar otrzymywanych danych): Drukowanie rozpocznie sie po otrzymaniu
okreslonej tutaj liczby znakéw. Separatory nie sg zaliczane do liczby znakow.

5 Character Code Table (Tabela kodéw znakow)
Wybierz jeden z nastepujgcych zestawow kodow znakow:

Dostepne ustawienia: [Windows 1251], [Windows 1252], [Windows 1250 Eastern Europe]
(Windows 1250 Europa Wschodnia), [Brother standard] (Standardowy zestaw Brother), [Unicode]
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6 International Character Set (Zestaw znakéw miedzynarodowych)
Wyswietla liste zestawdw znakow dla okreslonych krajow lub regionéw.
Dostepne ustawienia: [United States] (Stany Zjednoczone), [France] (Francja), [Germany] (Niemcy),
[Britain] (Wielka Brytania), [Denmark] (Dania), [Sweden] (Szwecja), [Italy] (Wtochy), [Spain]
(Hiszpania), [Japan] (Japonia), [Norway] (Norwegia), [Denmark Il] (Dania Il), [Spain Il] (Hiszpania II),
[Latin America] (Ameryka tacinska), [Korea], [Legal]
Ponizsze 12 kodéw zmienia sie w zaleznosci od kraju lub regionu wybranego z powyzszej listy:
23h 24h 40h 5Bh 5Ch 5Dh 5Eh 60h 7Bh 7Ch 7Dh 7Eh.
Wiecej informacji na temat zmiany znakéw znajduje sie w ,,P-touch Template Manual/Raster Command
Reference” (Podrecznik programu P-touch Template/Podrecznik opisu polecer Raster) (do pobrania ze
strony internetowej Brother support).

7 Command Prefix Character (Znak prefiksu polecenia)
Okresla kod znakéw prefiksu, ktory identyfikuje polecenia w trybie P-touch Template.

8 Non-Printed Character (Znaki niedrukowane)
Znaki tutaj okreslone nie sg drukowane po otrzymaniu danych. Okres$l od 1 do 20 znakdw.

9 Available Return Code (Dostepny kod zwrotu)

Podczas podawania danych stosowany jest kod znaku konca linii wskazujgcy na to, ze okreslone dane
powinny zostac przeniesione do nastepnej linii w obiekcie tekstowym. Mozna wybrac¢ jeden
z nastepujgcych czterech kodéw znaku konca linii lub poda¢ od 1 do 20 znakow jako kod znaku kohca linii.

Dostepne ustawienia: [*CR], [\OD\0A], [\0A], [\0D]
10 Replace FNC1 (Zastgp FNC1)
Patrz ,P-touch Template Manual/Command Reference” (Podrecznik programu P-touch
Template/Podrecznik opisu polecen).
11 Number of Copies (Liczba kopii)
Okresla liczbe kopii. Wybra¢ mozna liczbe od 1 do 99.
12 Inverted 180 Degrees (Odwrécony 180 stopni)
W przypadku zaznaczenia tego pola wyboru, dane zostang wydrukowane po ich obréceniu o 180 stopni.
13 Set (Ustaw)
Po kliknieciu przycisku [Set] (Ustaw) ustawienia zostang zapisane jako plik .ini po zamknieciu okna
dialogowego.
Aby zapisa¢ wprowadzone ustawienia w pliku polecen, wybierz pozycje [Save in Command File] (Zapisz
ustawienia w pliku polecen) z menu rozwijanego. Zapisanego pliku polecen mozna uzy¢ z funkcjg pamieci
masowej w celu zastosowania ustawieh w drukarce. (Patrz Tryb pamieci masowej na stronie 92).
14 Cancel (Anuluj)
Anuluje ustawienia i zamyka okno dialogowe. Ustawienia nie ulegng zmianie.

15 Default (Domysine)
Kliknij ten przycisk, aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne.
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Konfiguracja formatu papieru

Dzieki opcji [Konfiguracja formatu papieru] w Narzedziu do konfiguracji ustawien drukarki mozna dodac
formaty papieru niedostepne na liscie [Rozmiar papieru] sterownika drukarki.

Przed rozpoczeciem drukowania na papierze o rozmiarze niedostepnym na liscie nalezy zarejestrowac¢ nowy
rozmiar papieru przesytajgc go do drukarki.

Drukowanie na papierze w formacie niezarejestrowanym w drukarce moze spowodowac nieprawidtowe
wydruki.

Okno dialogowe Konfiguracja formatu papieru

&) Paper Size Setup @
Currently Registered Paper Sizes:
T (Width: 58.0mm
RD 102mm
RD 50mm x 85mm Length: —mm {1
RD &0mm x 92mm
RD 80mm x 115mm Energy Rank: 4
RD 102mm x 26mm
RD 102mm x 50mm
RD 102mm x 76mm
RD 102mm x 102mm
RD 102mm x 152mm
Mew. .. — 2
T
Paper list
Import... :'—— 5
Export... :'—— 6
I |

1 Biezace ustawienia
Wyswietla biezgce ustawienia dla wybranego formatu papieru.
2 Nowy
Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe [Nowy] i zarejestrowa¢ nowy rozmiar papieru.
Aby uzyskaé szczegétowe informacje, zobacz Okno dialogowe Nowy na stronie 87.
@ Wazne
Nie rejestruj juz zarejestrowanego rozmiaru papieru, aby zapobiec nieprawidtowym wydrukom.

Aby uzy¢ papieru w tym samym formacie, co aktualnie zarejestrowany format papieru, wybierz zgdany
format na liscie [Aktualnie zarejestrowane formaty papieru] w oknie dialogowym [Konfiguracja
formatu papieru], a nastepnie zmien i nadpisz ustawienia z okna dialogowego [Edytuj].

3 Edytuj
Umozliwia edycje ustawien dla wybranego formatu papieru.

Aby zapisa¢ wybrany format papieru z nowymi ustawieniami, kliknij [Zastap]. Aby dodac¢ format papieru
z nowymi ustawieniami, zmien nazwe w oknie [Nazwa formatu papieru], a nastepnie kliknij [Dodaj].
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4 Usun
Usuwa wybrany format papieru. Usunietego formatu papieru nie mozna przywrécic.
5 Importu;j

Odczytuije plik tekstowy zawierajgcy ustawienia formatu papieru i przy ich uzyciu zastepuje zawartosc listy
[Aktualnie zarejestrowane formaty papieru].

@ Wwazne
Po importowaniu listy cata jej zawartos¢ [Aktualnie zarejestrowane formaty papieru] zostanie
zastgpiona importowanymi formatami papieru.

6 Eksportuj
Umozliwia eksportowanie formatéw papieru na liscie [Aktualnie zarejestrowane formaty papieru] do
pliku. Eksportowane formaty mogg nastepnie zostaé przestane do innych komputeréw. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, zobacz Dystrybucja formatéw papieru na stronie 90.

7 Zakoncz
Powoduje wyjscie z opcji [Konfiguracja formatu papieru] i powrét do okna gtéwnego Narzedzia do
konfiguracji ustawien drukarki.

8 Opcja
Kliknij przycisk Y, a nastepnie wybierz operacje.
Kliknij [Zarejestruj format papieru w drukarce], aby zarejestrowa¢ ustawienia dla wybranego formatu
papieru w drukarce.
Kliknij [Zapisz w pliku polecen], aby eksportowac ustawienia papieru jako plik polecen. (Rozszerzenie
pliku to ,.bin”.)

Informacja
* Po zarejestrowaniu formatu papieru w drukarce i kliknieciu przycisku [Zakonhcz] zostanie wySwietlone

okno dialogowe [Konfiguracja formatu papieru] z dodanym formatem papieru na liscie [Aktualnie
zarejestrowane formaty papieru]. Zamknij oprogramowanie, jesli jest wigczone, a nastepnie uruchom je
ponownie, aby na liscie zostat wyswietlony nowy format papieru.

* W przypadku korzystania z nastepujacych funkcji mozna szybko zastosowac ich ustawienia w drukarce.
* Funkcja pamieci masowej (strona 92)
* Bluetooth (Object Push Profile (OPP))
» Wi-Fi (File Transfer Protocol (FTP))

@ Wwazne
Te polecenia ustawien komunikacji przeznaczone sg wytgcznie do zastosowania w tej drukarce. Polecen
tych nie mozna importowac¢ do opcji [Konfiguracja formatu papieru].
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Okno dialogowe Nowy

New ==
1 P Size Nane:
D ———Paper Types:
| Continuous Length Tape -
58,0 mm
idth: [120-1140] 580 =] mm
‘ Length [160-10000]00 | mm
Label Spacing 00 =
Widh of Marks o =
Distance From Paper Leading Edge to Marks: 00 w3
Left Margin: 15 = mm
:i: 30mm
/é Right Margin 15 = mm
C :i:aumm Top Margin 30 | m
A Tk
1.5mm 1.5 mm Bottom Margin a0 =
Advanced Printing Adiustments +—4
[ add Cancel |

1 Nazwa formatu papieru
Wprowadz nazwe dodawanego formatu papieru.
2 Rodzaje papieru
Wybierz rodzaj papieru.
Dostepne ustawienia: [Tasma ciagta], [Etykieta wycinana], [Nos$niki z oznaczeniami]
3 Ustawienia szczeg6towe
Okre$l szczegoétowe informacje o dodawanym formacie papieru.
4 Zaawansowane ustawienia drukowania

Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ okno dialogowe [Zaawansowane ustawienia drukowania] i dokonac¢
zaawansowanych ustawien drukowania dla kazdego formatu papieru. Aby uzyskaé¢ szczegoétowe
informacje, zobacz Okno dialogowe Zaawansowane ustawienia drukowania na stronie 88.

5 Anuluj
Anuluje ustawienia i zamyka okno dialogowe. Ustawienia nie ulegng zmianie.

6 Dodaj
Kliknij ten przycisk, aby doda¢ format papieru.
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Okno dialogowe Zaawansowane ustawienia drukowania

Advanced Printing Adjustments ]
1 ——— Printing Reference Point Adjustment
Specify adiustments ta the reference point [paint of origin far printing). Printing misalignments
resulling from differences in printer models of the fised margins of some applications can be
comected.
| Along Label Width W = .
LaBc [150.0-150.0]
{DEF
Diom o= Alang Label Length: 0.0 = mm
+ [-150.0-150.0]
0.0 mm ) =
2 Tear Adjust: oo = mm
3 ——— Energy Rank
Change the setling when the heal quantity from the print head changes, for example, when
the print density is adjusted, such az with special paper. Normally, it iz not necessam ta
change the setting
Energy Rank: 4 -
4 —— Mexia Sensor (Transmissive/Gap)
Dietection Sensitivity: 1]
Luminescence Adjustment: 1]
5 —— Media Sensor [Reflective/Bar]
ark. Detection S ensitivity: i)
Luminescence Adjustment: i}
[ 0K [ Cancel |

1 Regulacja punktu odniesienia druku
Dostosuj pozycje punktu odniesienia (punkt wyjsciowy dla druku). Spowoduje to skorygowanie przesunie¢
druku wynikajgcych z réznic pomiedzy modelami drukarek lub statych margineséw niektérych programow.
2 Wyczys¢ dopasowanie
Dostosuj pozycje ciecia w przypadku ciecia przy uzyciu paska do odrywania.
Dostepne ustawienia: od -10,0 mm do 10,0 mm
3 Klasa energetyczna

Wybierz ustawienie, jesli wymagane jest dostosowanie iloci ciepta (energii) generowanej przez gtowice
drukujgca, na przyktad w przypadku korzystania ze specjalnego papieru.

Informacja
Na wydruku mogg pojawic sie roznice w kontrascie, spowodowane przez Srodowisko operacyjne

i zastosowany nosnik. W razie koniecznosci zmien to ustawienie.

4 Czujnik nosnika (transmisyjny/przerwa)
Dostosuj precyzje wykrywania przez czujnik transmisyjny/przerw (odstepow) w przypadku etykiet
wycinanych i ilos¢ swiatta emitowanego przez czujnik.
Ustawienia mozna okresli¢ po wybraniu dla opcji [Rodzaje papieru] ustawienia [Etykieta wycinana].
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Informacja

W zwigzku z tym, ze ustawienia dla [Czujnik nosnika (transmisyjny/przerwa)] w oknie dialogowym
[Ustawienia urzadzenia] (patrz Potozenie drukowania/czujniki na stronie 78) zostang zastosowane,

nalezy okresli¢ odpowiednie wartosci.

Przyktadowe ustawienia:

Ustawienie Ustawienie
EX1 EX2
Ustawienia urzadzenia +2 -2
Konfiguracja formatu +2 +2
papieru
Efekt rzeczywisty 4 0

5 Czujnik nosnika (refleksyjny/poprzeczka)

Dostosuj precyzje wykrywania czarnych znacznikéw przez czujnik refleksyjny/czarnego znacznika i ilos¢
Swiatta emitowanego przez czujnik.

Ustawienia mozna okresli¢ po wybraniu dla opcji [Rodzaje papieru] ustawienia [Nos$niki z oznaczeniami].

Informacja
Poniewaz zastosowane zostang ustawienia dla [Czujnik nos$nika (refleksyjny/poprzeczka)] w oknie

dialogowym [Ustawienia urzadzenia] (patrz Pofozenie drukowania/czujniki na stronie 78), okresl
odpowiednie wartosci.

Przyktadowe ustawienia:

Ustawienie Ustawienie
EX1 EX2
Ustawienia urzadzenia +2 -2
Konfiguracja formatu +2 +2
papieru
Efekt rzeczywisty 4 0

6 OK

Powoduje zapisanie ustawien i powrot do poprzedniego okna dialogowego.

7 Anuluj

Anuluje ustawienia i zamyka okno dialogowe. Ustawienia nie ulegng zmianie.
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Dystrybucja formatéow papieru

Formaty papieru wyeksportowane z listy [Aktualnie zarejestrowane formaty papieru] mozna przesta¢ na
inne komputery.

Dystrybucja tylko formatéw papieru
Jesli sterownik drukarki zostat zainstalowany na komputerze odbiorcy, nalezy rozdzieli¢ tylko formaty
papieru.

0 Przy komputerze osoby wysytajgcej okresl ustawienia formatu papieru, a nastepnie kliknij [Eksportuj].
(Aby uzyskac szczegdtowe informacje, zobacz Konfiguracja formatu papieru na stronie 85.)
Zostang utworzone nastepujgce pliki: bsr425ed.txt, bsr425ed.ptd, pdt4437.bin lub bsr423ed.txt,
bsr423ed.ptd, pdt4337.bin.

@ Zapisz pliki bsr425ed.txt lub bsr423ed.txt w dowolnym miejscu na komputerze odbiorcy.

e Na komputerze odbiorcy kliknij opcje [Importuj].
Formaty papieru zostang zastgpione importowanymi formatami.

Zmiana ustawien w przypadku drukowania z urzadzenia
mobilnego
W przypadku korzystania z urzagdzenia mobilnego zmieniaj ustawienia w razie potrzeby za pomocag

oprogramowania przed rozpoczeciem drukowania. Ustawienia, ktére mozna zmieniac, réznig sie
w zaleznosci od oprogramowania.

Informacja
Przed podtgczeniem urzgdzenia mobilnego mozna okresli¢ szczegétowe ustawienia, podigczajgc drukarke

do komputera i korzystajgc z Narzedzia do konfiguracji ustawien drukarki (patrz Zmiana ustawien drukarki
na stronie 48).
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Drukowanie informacji o drukarce

Przy uzyciu przycisku t[3 (Podawanie) / OK mozna wydrukowaé raport zawierajgcy nastepujgce informacije
o drukarce:

B Wersja programu

B Historia uzycia drukarki

B Wz6r testowy brakujgcych punktéw
B Informacje o ustawieniach drukarki
M Lista przestanych danych

B Informacje o ustawieniach sieci

Informacja
* Opcji Ustawienia urzgdzenia mozna uzy¢ do wczesniejszego wybrania pozycji, ktére zostang

wydrukowane (patrz Ustawienia urzgdzenia na stronie 70).

* Nazwa wezla zostanie wyswietlona w sekcji ustawienia drukarki. Domysing nazwg wezta jest
SBRWXXXXXXxxxxxx”. (Gdzie ,xxxxxxxxxxxx” zalezy od adresu MAC/Ethernet drukarki).

» Operacje te mozna réwniez wykonag¢, korzystajgc z Narzedzia do konfiguracji ustawien drukarki.
0 Upewnij sie, ze zostata wtozona rolka z papierem na rachunki i pokrywa komory rolki jest zamknieta.
9 Wiacz drukarke.

9 Nacisnij i przytrzymaj przycisk t[% (Podawanie) / OK, az na ekranie LCD zostanie wyswietlony
komunikat [Printing] (Drukowanie). Zostang wydrukowane informacje o drukarce.

Informacja
Aby wydrukowac informacje o drukarce, nalezy uzy¢ ciggtej rolki 102 mm.

91



Inne funkcje

Tryb pamieci masowej

Opis

Funkcja trybu pamieci masowej umozliwia uzytkownikowi wystanie pliku przez interfejs USB bez potrzeby
tadowania sterownika drukarki.

Funkcja ta jest przydatna do:

B Stosowania ustawien drukarki zapisanych w pliku polecen (format pliku .bin) lub dodawania szablonéw
(format pliku .blf) do drukarki, udostepnionych przez administratora.

B Wykonywania polecen bez instalacji sterownika drukarki.

B Gdy chcesz skorzystac z urzadzenia z systemem operacyjnym (w tym takze z systemami operacyjnymi
innymi niz Windows), ktére posiada funkcje hosta USB umozliwiajgcg drukowanie i przesytanie danych.

Korzystanie z trybu pamieci masowej

0 Upewnij sie, ze drukarka jest wylgczona.

9 Naciskajgc przycisk Menu / ¥ (Wybierz), naciénij i przytrzymaj przycisk (! (Zasilanie).
Drukarka zostanie uruchomiona w trybie pamieci masowej. Na wyswietlaczu LCD wyswietlony jest
komunikat [Mass Storage] (Pamie¢ masowa).

9 Podtgcz komputer z systemem Windows lub urzgdzenie mobilne do drukarki przy uzyciu interfejsu USB.
Obszar pamieci masowej drukarki zostanie wyswietlony na ekranie komputera lub urzgdzenia.

Informacja
Jezeli obszar pamieci masowej nie zostanie wyswietlony automatycznie, nalezy zapoznac sie z instrukcjg

obstugi systemu operacyjnego komputera lub urzgdzenia, aby uzyska¢ informacje na temat wyswietlania
obszaru pamieci masowe;j.

9 Przeciagnij i upus¢ plik, ktory chcesz skopiowaé do obszaru pamieci masowe;j.

@ Nacisnij przycisk Menu / v (Wybierz).
Plik polecenia zostanie wykonany. Na wyswietlaczu LCD wys$wietlony jest komunikat [Receiving]
(Odbieranie).

@ Po uruchomieniu pliku na ekranie LCD zostanie wyswietlony komunikat [Mass Storage] (Pamieé
masowa).

e Aby wylgczy¢ tryb pamieci masowej, wytgcz drukarke.
Drukarka uruchomi sie w zwyktym trybie roboczym.
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@ Wwazne
» Po wylgczeniu drukarki tryb pamieci masowej zostaje wytgczony i nastepuje usuniecie wszystkich plikow
znajdujgcych sie w obszarze pamieci masowe;j.

» Funkcja ta obstuguje pliki z rozszerzeniem .bin, .blf, i .jpg. Nie nalezy uzywa¢ innych formatéw pliku z tg
funkcja.

* Nie nalezy tworzy¢ folderéw w obszarze pamieci masowej. Jezeli zostanie utworzony folder, pliki
w folderze nie zostang wykonane.

* Pojemnosc¢ obszaru pamieci masowej wynosi 15,8 MB.

W przypadku kopiowania wielu plikow zagwarantowanie kolejnosci drukowania plikow jest niemozliwe.

Wi-Fi i Bluetooth nie sg dostepne, gdy drukarka pracuje w trybie pamieci masowe;.

* Nie staraj sie uzyska¢ dostepu do innych plikéw znajdujgcych sie w obszarze pamieci masowej podczas
drukowania skopiowanego pliku.

Drukowanie obrazow JPEG

Dane obrazéw (JPEG) mozna drukowaé bez uzywania sterownika drukarki.

Informacja
* Obrazy w formacie JPEG mozna drukowadé, korzystajgc z funkcji pamieci masowe;.

» W przypadku drukowania za posrednictwem potgczenia Bluetooth stosowany jest profil przesytania
obiektow OPP (Object Push Profile).

Drukarka dokona konwersji kolorowego obrazu JPEG do obrazu czarno-biatego przy uzyciu techniki
ditheringu.

+ Jesli przesytany obraz JPEG jest juz czarno-biaty, proces ditheringu moze spowodowagé, ze wydrukowany
obraz bedzie niewyrazny.

» Aby poprawi¢ jakos¢ obrazu, wylgcz wszelkie wstepne przetwarzanie obrazu JPEG.

B Drukowane moga by¢ tylko obrazy JPEG. (Ograniczenie do plikdw z rozszerzeniem .jpg).
B Maksymalny rozmiar pliku to 15,8 MB.
B Maksymalna rozdzielczos¢ jest nastepujaca:

Wysokos$¢ x Szerokosé = 24 000 x 832 kropek

Po przekroczeniu tych limitéw dane otrzymywane przez drukarke zostang odrzucone i nie beda
drukowane.

B 1 wydrukowany piksel = 1 kropka.
B Aby wydrukowac obraz, drukarka dokonuje przetwarzania binarnego (prosty system binarny).
B Obraz jest drukowany z zachowaniem proporcji wysoko$ci do szerokosci otrzymanych danych.
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Inne funkcje

Aktualizacja zdalna (tylko RJ-4250WB)

Aktualizacja zdalna to funkcja drukarki umozliwiajgca pétautomatyczne aktualizowanie ustawien drukarki
przy uzyciu prostego potgczenia z serwerem sieciowym zawierajgcym pliki aktualizacji. Aby uzyskac
dodatkowe informacje na temat aktualizacji zdalnej, patrz Aktualizacja zdalna (tylko RJ-4250WB)

na stronie 45.
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Jak korzystac z aplikacji P-touch Editor

Korzystanie z aplikacji P-touch Editor

Aby uzywac drukarki wraz z komputerem z systemem Windows, nalezy zainstalowac¢ oprogramowanie
P-touch Editor i sterownik drukarki.

Aby pobraé najnowszy sterownik i oprogramowanie, odwiedz naszg strone pod adresem install.brother.

Uruchamianie aplikacji P-touch Editor

0 System Windows 10 / Windows Server 2016 (RJ-4250WB)
Kliknij [Start] > [P-touch Editor 5.2] w obszarze [Brother P-touch] lub kliknij dwukrotnie ikone [P-touch
Editor 5.2] na pulpicie.

System Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 (RJ-4250WB) / Windows Server 2012 R2
(RJ-4250WB)

Kliknij [P-touch Editor 5.2] na ekranie [Aplikacje] lub kliknij dwukrotnie ikone [P-touch Editor 5.2] na
pulpicie.

System Windows 7 / Windows Server 2008 (RJ-4250WB) / Windows Server 2008 R2 (RJ-4250WB)
Kliknij [Start] > [Wszystkie programy] > [Brother P-touch] > [P-touch Editor 5.2] lub kliknij dwukrotnie
ikone skrétu [P-touch Editor 5.2] na pulpicie.

9 Po uruchomieniu aplikacji P-touch Editor wybierz, czy chcesz utworzy¢ nowy ukfad, czy otworzyc juz
istniejgcy.

Informacja

Aby zmieni¢ sposdb uruchamiania aplikacji P-touch Editor po uruchomieniu, kliknij [Narzedzia] > [Opcje]
na pasku menu aplikacji P-touch Editor, aby wyswietli¢ okno dialogowe [Opcje]. Po lewej stronie wybierz
nagtéwek [Ogolne], a nastepnie zgdane ustawienie w polu listy [Operacje] w obszarze [Ustawienia
uruchamiania). Ustawienie fabryczne to [Wys$wietl nowy widok].
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Jak korzystac z aplikacji P-touch Editor

9 Wybierz opcje na ekranie.

@ P-touch Editor - [Layoutl] (===

New
priner:
>

1 Aby utworzy¢ nowy uktad, kliknij dwukrotnie [Nowy uktad] lub kliknij [Nowy uktad], a nastepnie [+ ].

2 Aby utworzy¢ nowy uktad przy uzyciu wstepnie ustawionego uktadu, kliknij dwukrotnie przycisk
kategorii lub wybierz przycisk kategorii, a nastepnie kliknij [+ ].

3 Aby potgczy¢ istniejgcy uktad z bazg danych, zaznacz pole wyboru [Podtacz baze danych].
4 Aby otworzy¢ istniejgcy uktad, kliknij [Otwérz].
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Jak korzysta¢ z aplikacji P-touch Editor

Drukowanie przy uzyciu aplikacji P-touch Editor

H Tryb Express
Ten tryb pozwala szybko tworzy¢ uktady zawierajgce tekst i obrazy.

— =ras =] k-
EIOMA O@E Sk B - .
Paper Text Frame Image  Favorites | Layout Print Save Express
Al XAbeyED
A ey o - oy ) Ty T
e o o e
rie
RD 10
1 Meda size: o=z
Media: = 5 )
RD 102mm > fez
e
Length: = @ ol
= Bl | 7
7,
o ]
=
=
B f=] 1 »
¥ Snap Express Praofessional Brother RJ-42308 - = [0z ~| @

Przed wydrukowaniem skonfiguruj ustawienia na ekranie drukowania.
Aby wydrukowa¢ dokument, wybierz opcje [Plik] > [Drukuj] z paska menu lub kliknij ikone drukowania.
H Tryb Professional

Ten tryb pozwala tworzy¢ uktady za pomocg wielu zaawansowanych narzedzi i opcji.

@ =l |
File Edit View Insert Format Tools Layout Window Help [=]=]x]

Normal Format = Arial B B % = W L[
=L S FHIR em 5 B I U & juf A & A% HE =
TR0 02m ~ = CEELEITFED P ET L1

= R R A i T e A T o e
A RO OO R A 0 5 S 8 7
RD 10
o=
= B )
: / E
= :
E "
== : L
= H @
= 2 E
= 7
E . Image
= 7
E 7, ; -1
= 'y = e
= Cip Art
=

oo I Fotesiions)

Przed wydrukowaniem skonfiguruj ustawienia na ekranie drukowania.
Aby wydrukowaé¢ dokument, wybierz opcje [Plik] > [Drukuj] z paska menu lub kliknij ikone drukowania (A).
Ponadto aby rozpoczg¢ drukowanie bez zmiany ustawien drukowania, kliknij ikone [Drukuj] (B).
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Jak korzystac z aplikacji P-touch Editor

H Tryb Snap

Ten tryb pozwala przechwyci¢ fragment ekranu lub caty ekran komputera, wydrukowaé go jako obraz
i zapisa¢ do wykorzystania w przysztosci.

ﬂ Kliknij przycisk wybierania trybu [Snap].
Zostanie wyswietlone okno dialogowe [Opis trybu Snap].

Description of Snap mode
The following functions can be used in Snap mode.

Screen Capture Drag-and-Drop Print Text function

;EFfower- et v
E.;j ] B
K P-touch et

Click the P-touch icon to return to the layout window.

[~ Do Mot Display This Dialog Again

cance

@ Kiiknij [OK].
Zostanie wy$wietlona paleta trybu [Snap].
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Jak korzystac z aplikacji P-touch Editor

Wskazoéwki dotyczace tworzenia szablonéw
Przy uzyciu aplikacji P-touch Editor 5.2, ktéra jest dostepna do pobrania pod adresem install.brother, mozna

stworzy¢ uktad etykiety na komputerze. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczgce uzytkowania, patrz
Jak korzystac¢ z aplikacji P-touch Editor na stronie 96.

Tworzenie szablonu

B Przyktadowa etykieta

Strawberry

$ 2.85

0 System Windows 10 / Windows Server 2016 (RJ-4250WB)
Kliknij [Start] > [P-touch Editor 5.2] w obszarze [Brother P-touch] lub kliknij dwukrotnie ikone
[P-touch Editor 5.2] na pulpicie.

System Windows 8 / Windows 8.1/ Windows Server 2012 (RJ-4250WB) / Windows Server 2012 R2
(RJ-4250WB)

Kliknij [P-touch Editor 5.2] na ekranie [Aplikacje] lub kliknij dwukrotnie ikone [P-touch Editor 5.2] na
pulpicie.

System Windows 7 / Windows Server 2008 (RJ-4250WB) / Windows Server 2008 R2 (RJ-4250WB)
Kliknij [Start] > [Wszystkie programy] > [Brother P-touch] > [P-touch Editor 5.2] lub kliknij dwukrotnie
ikone skrotu [P-touch Editor 5.2] na pulpicie.

9 Po uruchomieniu aplikacji P-touch Editor wybierz, czy chcesz utworzy¢ nowy uktad, czy otworzy¢ juz
istniejacy.
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@ Kliknij opcje [Papier] (1), a nastepnie okresl nosnik i dtugos¢ (2). (Przyktad przedstawia tryb [Express].)

ewopen

File Edit View Inset Format Tools Layout W

Paper
Allows the paper length, width and
arientation to be specified

} %/A-\

] Media size
Media:

T [RDL(.llen

Length:

1

Auto

[¥] Auto length

G,

I Purpose

Text
Allows the text properties to be
specified.

I Fort

Arial ~ 24

= (@ Horizontal Text
(7 Vertical Text
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Jak korzystac z aplikacji P-touch Editor

@ Klikniecie | A |~ spowoduje wyswietlenie kursora, ktéry umozliwi wprowadzenie tekstu.

& P-touch Editor - [Layout2]
@ File Edit View Insert Format Tools Layout Wi
y

Ll A L

XA~

i
mm 1l

>

Allows the text properties to be
specified.

@ Po wprowadzeniu tekstu kliknij pole tekstowe, aby przeniesc¢ je do szablonu.
0 Powtérz czynnosci @ i @, aby wpisac tekst i wybra¢ uktad.

@ Kliknij [Plik] > [Zapisz jako] na pasku menu, a nastepnie okresl nazwe pliku w celu zapisania szablonu.
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Jak korzystac z aplikacji P-touch Editor

Wprowadzanie daty i godziny do etykiety
ﬂ W aplikacji P-touch Editor 5.2 otworz ukfad etykiety, ktéry chcesz edytowac.

9 Na pasku menu kliknij opcje [Wstaw] > [Data/godzina], aby wyswietli¢ okno dialogowe [Wtasciwosci
daty i godziny]. Wybierz ustawienia dla formatu tekstu, kidry chcesz wstawié.

Date and Time Properties @
Setup | Text | Font | Drawing

Category Date &Time

@ Date ©) Time [T] At Printing

Format:

Same as 05 (Short date) -
Sample
21 : 1

Add/Subtract

Days

12/13/2020

oK ] [ Cancel

@ Wwazne
Data i godzina wstawione do etykiety zostang wydrukowane w domysinym rozmiarze znakéw w drukarce.
Rozmiar znakéw jest okreslony przez rozmiar obiektu z datg i godzing, dlatego dostosuj obiekt do
zgdanego rozmiaru w aplikacji P-touch Editor 5.2 przed przestaniem uktadu etykiety do drukarki.

12/13/2020 (T T
T S '

WS
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Jak korzystac z aplikacji P-touch Editor

taczenie bazy danych z szablonem

B Przyktadowa etykieta

Strawberry Orange Apple

$285| %155 $ 215

Baze danych mozna potgczy¢ z utworzonym szablonem. Tekst w szablonie mozna zastgpi¢ tekstem z bazy
danych, dlatego wystarczy utworzyé pojedynczy szablon, aby wydrukowac¢ wiele etykiet.

Wiecej informaciji dotyczgcych tworzenia baz danych i konfiguracji ustawieh bazy danych mozna znalez¢
w sekcji [P-touch Editor — Pomoc].

ﬂ Przygotuj wczesniej plik bazy danych.

Informacja
+ Jako bazy danych mozna uzywaé plikdw zapisanych w formatach XLS, XLSX, MDB, CSV, TXT i ACCDB.

* Z jednym szablonem mozna potgczy¢ tylko jedng baze danych. W jednej bazie danych mozna utworzy¢
maksymalnie 65 000 rekorddéw. (Catkowity rozmiar szablonéw i baz danych moze wynosi¢
maksymalnie 12 MB).

@ W aplikacji P-touch Editor 5.2 otworz szablon, ktéry bedzie powigzany z bazg danych.

@ Na pasku menu kliknij [Plik] — [Baza danych] — [Potacz] lub | |, aby wyswietli¢ okno dialogowe [Otwérz
baze danych]. Wybierz opcje [Podtacz plik bazy danych], kliknij [Przegladaj], a nastepnie wybierz
baze danych, ktérg chcesz podtgczyc.

Open Database @

M Select Database
Select the database to be connected:

@ Connect Database File:
File Name: [E¥ Browse..

Header Row Contains Field Names

Connect to MSDE/SQL Server

{An SQL server dient license is required to connect to an SQL Server database.)

Select the editing mode for the database to be connected.

Cancel

Kliknij przycisk [Dalej].
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Jak korzystac¢ z aplikacji P-touch Editor

Q Po wybraniu ustawienia [Pole bazy danych] w opcji [Potacz pola] okresl, ktéra kolumna bazy danych

ma by¢ podtgczona do ktdrego obiektu, a nastepnie kliknij [OK].

B Mapping Merged Fields LY

Alabel contains layout objects(textfimages). To print labels from a database, link each object to a database
field. In the merge fields table, click the layout object name. In the database field column choose the field to
be linked, Press OK to finish.

Preview: Merge Fields:
Layout Object | Database Field

“Strawberry” (None)
"2.857
P T g

Strawberry
Orange
Apple:
Banana
Melon

<sak ok ] [ canel

@ Szablon i baza danych zostang powigzane i zostanie wyswietlone gtéwne okno. Kliknij, aby zaznaczy¢

wiersz bazy danych z tekstem, ktory chcesz zastgpié, i wyswietl podglad etykiety.

[T R e T AT T e T e e
okl L v bbbl ob oo Gl e ool o

$1.55

Orange

Przeslij utworzony szablon do drukarki przy uzyciu aplikacji P-touch Transfer Manager.

Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, zobacz Jak korzystac z aplikacji P-touch Transfer Manager i P-touch

Library na stronie 106.
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Jak korzystac z aplikacji P-touch Transfer
Manager i P-touch Library

P-touch Transfer Manager

Program ten umozliwia przesytanie szablonéw i innych danych do drukarki oraz zapisywanie kopii
zapasowych danych na komputerze z systemem Windows.

Po przestaniu przez program P-touch Transfer Manager danych do drukarki aplikacja P-touch Template
wysyta dane tekstowe, ktére zostang wstawione do szablonu i wydrukowane. Aby uzyskac wiecej informacji
na temat programu P-touch Template, pobierz ,P-touch Template Manual/Command Reference”
(Podrecznik programu P-touch Template/Podrecznik opisu polecen) (tylko w jezyku angielskim) ze strony
Brother support: support.brother.com/manuals.

Do korzystania z aplikacji P-touch Template niezbedna jest funkcja transferu.

Szablon mozna réwniez przesta¢ za posrednictwem sieci.
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Przesylanie szablonu do aplikacji P-touch Transfer Manager

Aby korzystac z aplikacji P-touch Transfer Manager, nalezy najpierw przesta¢ do niej szablony utworzone
w aplikacji P-touch Editor.

ﬂ W aplikacji P-touch Editor otworz zgdany szablon.

9 Kliknij [Plik] > [Transferuj szablon] > [Transferuj].
Po uruchomieniu aplikacji P-touch Transfer Manager zostanie wyswietlone okno gtéwne.

Informacja
Aplikacje P-touch Transfer Manager mozna réwniez uruchomi¢ w nastepujgcy sposéb:

System Windows 10 / Windows Server 2016 (RJ-4250WB):
Kliknij [Start] > [P-touch Transfer Manager 2.3] w obszarze [Brother P-touch].

System Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 (RJ-4250WB) / Windows Server 2012 R2
(RJ-4250WB):
Kliknij [P-touch Transfer Manager 2.3] na ekranie [Aplikacje].

System Windows 7 / Windows Server 2008 (RJ-4250WB) / Windows Server 2008 R2 (RJ-4250WB):
Kliknij [Start] > [Wszystkie programy] > [Brother P-touch] > [P-touch Tools] > [P-touch Transfer
Manager 2.3].
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Jak korzystac¢ z aplikacji P-touch Transfer Manager i P-touch Library

Okno gtéwne

All Contents - P-touch Transfer Manager
File Edit View Jool Help

0

[

(-

] P-touch Library.

All Contents

r

rother XX-XXXK]

5 Configurations
A Backups

£2) Brother XX-XXXX

\.

For Help, press FL

1 Pasek menu

Zapewnia dostep do réznych polecen, pogrupowanych w poszczegoélnych kategoriach menu ([Plik],
[Edytuj], [Widok], [Narzedzie] i [Pomoc]) zgodnie z ich funkcjami.

2 Pasek narzedzi
Zapewnia dostep do czesto uzywanych polecen.

3 Pole wyboru drukarek

Umozliwia wybor drukarki, do ktorej zostang przestane dane. W przypadku wyboru drukarki na licie
danych wyswietlane bedg tylko dane, ktére mozna przestaé¢ do drukarki.

4 Lista folderow

Wysdwietla liste folderéw i drukarek. Po wybraniu folderu szablony znajdujgce sie w wybranym folderze

zostang wyswietlone na liscie szablonow.

W przypadku wyboru drukarki wyswietlone zostang biezgce szablony oraz inne dane zapisane w drukarce.

5 Lista szablonéw

Wyswietla liste szablonéw w wybranym folderze.
6 Podglad

Wyswietla podglad szablonow z listy szablondw.
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Jak korzystac¢ z aplikacji P-touch Transfer Manager i P-touch Library

Objasnienia ikon paska narzedzi

lkona Nazwa przycisku Funkcja
Transferuj Umozllv_wa przesytanie szablondéw i innych danych z komputera do
drukarki.
Zapisz plik transferu Zmienia typ pliku danych, ktére majg zosta¢ przestane do innych
- (W przypadku braku programow.
tﬂJ potgczenia z drukarkg) Przesytajac dane za posrednictwem sieci Wi-Fi, jako rozszerzenie

nazwy pliku wybierz opcje ,BLF”. Przesytajgc dane za
posrednictwem P-touch Transfer Express (USB), wybierz opcje
,PDZ".

Dostepne interfejsy réznig sie w zaleznosci od posiadanego modelu.

Kopia zapasowa

Pobiera szablony oraz inne dane zapisane w drukarce i zapisuje je
na komputerze.

|£~j.:? Otworz Stuzy do otwierania wybranego szablonu.
™y Szukanie Umozliwia wyszukiwanie szablonéw lub innych danych
N zarejestrowanych w aplikacji P-touch Library.

Styl wyswietlania

Stuzy do zmieniania stylu wyswietlania pliku.
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Przesylanie szablonéw lub innych danych z komputera do
drukarki

Ponizsza procedura umozliwia przesytanie szablondéw, baz danych oraz obrazéw z komputera do drukarki.

0 Potgcz komputer z drukarkg za posrednictwem USB, a nastepnie wtgcz drukarke.
Obok ikony drukarki w widoku folderow zostanie wyswietlona nazwa modelu drukarki.
W przypadku wybrania drukarki w widoku folderow wy$wietlone zostang biezgce szablony oraz inne
dane zapisane w drukarce.

Informacja
« Jesli drukarka jest odfgczona lub znajduje sie w trybie offline, nie bedzie wyswietlana w widoku folderow.

* Przed przestaniem danych sprawdz, czy komputer i drukarka sg odpowiednio potgczone za pomocg kabla
USB lub Wi-Fi oraz czy drukarka jest wigczona.

@ Wybierz drukarke, do ktorej chcesz przesta¢ szablon lub inne dane.

[E=SECR =)
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Jak korzystac¢ z aplikacji P-touch Transfer Manager i P-touch Library

9 Kliknij prawym przyciskiem myszy folder [Konfiguracje], a nastepnie wybierz polecenie [Nowy] i utwoérz
nowy folder.

& PC (Brother XX-XXXX \Configurations - P-touch Transfer Manager =3 ol =)
File Edit View Tool Help

) a5

Y ) = . Printer
y N Al Printers -

Search Display Style

=] P-touch Library

Size [ Type. [ Date [ Key Assign Name
{E3 All Contents o
- er

1KB Layout 11/10/2011 5:2510..,
1KB  Layout 11/10/2011 5:2533... - CD.Ibx
KB Layout 11/10/2011 5:28:23... - address.lbx

No contents are selected.

Creates a new folder NUM

Q Przeciaggnij szablon lub inne dane, ktére chcesz przestac, i umies¢ je w nowym folderze.

Specyfikacja funkcji przesytania

Maksymalna liczba . . .
Typ danych elementéw do przestania Szczegoty ograniczenia

B Kazdy szablon moze zawiera¢ maksymalnie
Szablon 255 255 obiektow.

B Przesylane moga by¢ wytgcznie pliki *.csv.
Baza danych 255 B Kazdy plik *.csv moze zawieraé maksymalnie

65 000 rekordow.

Obraz B Przesylane mogg by¢ wylgcznie pliki *.bmp.
(znak zdefiniowany 255 B Zalecane jest uzywanie monochromatycznych plikow *.bmp.
przez uzytkownika) B Maksymalny rozmiar to 832 x 832 pikseli.
Informacja

llo$¢ wolnego miejsca w pamieci pliku przesytanego mozna sprawdzi¢, drukujgc raport ustawien drukarki.
Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz Drukowanie informacji o drukarce na stronie 91.
Patrz [RomFree], aby uzyska¢ informacje o dostepnym miejscu®.

* Dostepne miejsce wyswietlane w obszarze ,RomFree = ******* bajtéw” moze réznic sie od rzeczywiscie
dostepnego miejsca.

Szablony i inne dane mozna wyswietla¢, wybierajgc:
B Folder w folderze [Konfiguracije]

B [Cala zawartosc¢]

B Jedna z kategorii w opcji [Filtr], np. [Uktady]
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Jak korzystac¢ z aplikacji P-touch Transfer Manager i P-touch Library
Podczas przesytania wielu szablonéw lub innych danych przeciggnij wszystkie pliki, ktére chcesz
przenies¢, a nastepnie umies¢ je w nowym folderze.

Podczas umieszczania pliku w nowym folderze kazdemu plikowi jest przypisywany numer klawisza
(lokalizacja pamieci w drukarce).

& PC (Brother X)-XXX!)\Configurations - P-touch Transfer Manager [E=RE=R==
File Edit View Tool Help
V') = e Printer:
) | ﬁ? Q, EE| -
g =0 A J All Printers -
e ack Open Search Display Style
Transfer Name [ size[Type [ Date: [KeyAssign [ Name
B ents (G address KB Layout 11/10/2011 5:42:32... - address.lbx
Y Fitter Elco | iKBlloout  [u/opoiisasoz I lcobe |
@ name 1KB  Layout 11/10/2011 55331, - name.lbx
(@) number 1KB  Layout 11/10/20116:40:45.. - number.bx
¢
Brother XX - XXX}
&% Configurations
! oz
fa) Backups
£ Brother XX-XXXX
»
For Help, press F1 NUM

@ Aby zmieni¢ numer klawisza przypisanego do pozycji, kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje,
wybierz [Przydziat klawiszy], a nastepnie zaznacz zagdany numer klawisza.

& PC Brother XXX \Confgurations\ New Folder -P-touch Transfer Manager e
Fie Edit View Tool Help

- S M - —

Transter Name Sze Type Date Key Assign Name
3] ABC Company B Layout AT 1262 1 ABC Companylbx
@l Brother KB Layout 1772016 10485... 2 Brotheribx
@P-touch B Layout LAT/2006 11044... 3 P-touch lbe

Open Search Display Style

Backups
8] PC Brother XX000)
% Configurations

a0 Backups

Brother Industries Ltd. i
Phone: XXXXXXXXX 5
Fax: XXXXXXXXX

For Help, press FL % NUM

Informacja
» Wszystkie dane przestane do drukarki, z wyjgtkiem danych w bazie danych, majg przypisany numer klawisza.

» Jezeli szablon lub inne dane przestane do drukarki majg przypisany ten sam numer klawisza co szablon juz
zapisany w drukarce, nowy szablon zastgpi starszy. Numery klawiszy przypisane do szablondw i zapisane
w drukarce mozna sprawdzi¢, tworzac kopie zapasowg szablondw lub innych danych. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, patrz Tworzenie kopii zapasowych szablonéw Ilub innych danych zapisanych w drukarce
na stronie 114.

» Jezeli pamieé drukarki jest zapetniona, usuh co najmniej jeden szablon z pamieci masowej drukarki. Aby
uzyskac wiecej informacji, patrz Tworzenie kopii zapasowych szablonéw lub innych danych zapisanych
w drukarce na stronie 114.
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@ Aby zmieni¢ nazwy szablondéw lub inne dane, ktore bedg przesytane, kliknij zgdany element, a nastepnie
wpisz nowg nazwe. Liczba znakéw w nazwach szablonéw moze by¢ ograniczona w zaleznosci od
modelu drukarki.

0 Woybierz folder zawierajgcy szablony lub inne dane, ktére chcesz przestac, a nastepnie kliknij
[Transferuj]. Zostanie wyswietlony komunikat z potwierdzeniem.

PC (Brother XX - XXX X)\Configurations - P-touch Transfer Manager =)
g g
File Edit View Tool Help
= == Printer:
m & A& H- pe—
L] N J Al Printers |
« Open Search Display Style
Transfer Name [ size[Type [ Date [ Key Assign [ Name
@ address 2B Layout 11/10/2011 5:42:32.._ - address.bx
Eleo | iKBllojout ____[1/10/01154502. [ |CDibx
@ name KB Layout 11/10/2011 5:5331... - name.lbx
@ number KB Layout 11/10/2011 6:10:45., - numberlbx
ansfer Manager
=8 PC (Brother XX-XXXX)
2% Configurations
| £ Transfer
.. % Backups.
£29 Brother XX - XXX
“ il »
For Help, press F1 NUM

Informacja

* Mozna takze przesyta¢ do drukarki pojedyncze elementy bez koniecznosci dodawania ich do folderu.
Wybierz szablon lub inne dane, ktére chcesz przestaé, a nastepnie kliknij [Transferu;j].

* Podczas jednej operacji mozliwe jest wybranie i przestanie wielu elementéw i folderéw.

0O Kiiknij [OK].

P-touch Transfer Manager @

Files on the computer will be sent to the printer.
l % OKto continue?

Cancel

Wybrane elementy zostang przestane do drukarki.
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Tworzenie kopii zapasowych szablonéw lub innych danych
zapisanych w drukarce

Uzyj nastepujgcej procedury, aby odzyska¢ szablony lub inne dane zapisane w drukarce, a nastepnie
zapisac je na komputerze.

@ Wazne
» Kopii zapasowych szablonéw lub innych danych nie mozna edytowaé na komputerze.

» W zaleznosci od modelu drukarki przestanie kopii zapasowych szablonéw lub innych danych z jednego
modelu do innego modelu drukarki moze by¢ niemozliwe.

0 Potgcz komputer z drukarkg i witgcz drukarke.
Nazwa modelu drukarki jest wyswietlana w widoku folderow.
W przypadku wyboru drukarki w widoku folderow wyswietlone zostang biezgce szablony oraz inne dane
zapisane w drukarce.

@ Wybierz drukarke, z ktérej chcesz utworzyé kopie zapasowg, a nastepnie kliknij [Kopia zapasowa].
Zostanie wyswietlony komunikat z potwierdzeniem.

& Brother XX - XXX~ P-touch Transfer Manager (== E=R )
File Edit View Tool Help
1 = = Printer
4 @j E/‘? O% J All Printers =
e Backup e Search Display Style

=] P-touch Library Transfer Name [ size[Type [ Date [ Key Assign Connected Database Name

Al Contents number 1KB Template U001 2057 2 -
7 Filter [Fname 1KB Template 11/10/2011 20:57 5

Recycle Bin Bl 5KB Template 12020112057 6

@ Search Results [Bladdress 1KB Template 11/10/2011 20:57 7
| 3 Transfer Manager

-5 PC (Brother XX

-XXXX)
tions
(3 Transfer

nsf
ps

© ) Backy
£33 PC (Brother XX-XXXX)

&% Conf
T e
L. Back:
fderother x|

ions

For Help, press F1 NUM

® Kiiknij [OK].
W widoku folderow w obszarze drukarki zostanie utworzony nowy folder. Nazwa folderu zawiera date
i godzine utworzenia kopii zapasowej. Wszystkie szablony i inne dane drukarki sg przesytane do
nowego folderu i zapisywane w komputerze.

P-touch Transfer Manager @

Printer data will be backed up onto the computer.
. OKto continue?

Cancel
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Usuwanie danych z drukarki

Uzyj nastepujacej procedury, aby usungé wszystkie szablony lub inne dane, ktére sg zapisane w drukarce.

@ Wwazne

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy drukarka jest podtgczona do komputera za pomocg kabla USB.

6 Potgcz komputer z drukarka.

Obok ikony drukarki w widoku folderéw zostanie wyswietlona nazwa modelu drukarki.

@ Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz polecenie [Usun wszystko].

& Brother XX -XXXX - P-touch Transfer Manager

E=8 Eol /=)
File Edit View Tool Help
Ve T e g ) o Printer:
7 L = N H Al printers 5
ransfer Backup Jper Search Display Style
[ P-touch Library [ Size[Type [ Date [ Key Assign Connected Datahase Name
i+ All Contents 1KB Template 11/10/2011 20:57 2 =
KB Template 14020112057 5
in 5KB Template 11020112057 6
L.52 Search Results KB Template 1102011 2057 7
| 3 Transfer Manager
JH[] PC (Brother XX -XXXX)
=8 PC (Brother XX-XI0XK)
H Configurations.
| %y Backups
] Delete All J
Printer Settings.
Propertics.
SEad
[Multiple contents are selected.
NUM
P-touch Transfer Manager @

All data will be deleted from the printer.
OK to continue?

Cancel

@ Kiiknij [OK].

Wszystkie szablony i inne dane zapisane w drukarce zostang usuniete.
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Tworzenie plikéw transferu i plikéw pakietow transferu

Przy uzyciu aplikacji P-touch Transfer Manager mozna zapisywaé¢ dane szablonu utworzonego przy uzyciu
P-touch Editor w formacie .blf lub .pdz. Pliki w takim formacie mozna przesta¢ do drukarki z komputera lub
urzgdzenia mobilnego. Pliki w formacie BLF mozna takze wydrukowac, gdy drukarka jest w trybie pamieci
masowe;.

0 Utworz szablon przy uzyciu P-touch Editor, a nastepnie przeslij go do aplikacji P-touch Transfer
Manager.

Aby uzyskac wiecej informaciji, patrz Przesytanie szablonu do aplikacji P-touch Transfer Manager
na stronie 107.

@ Nie podfgczajgc drukarki do komputera, wybierz opcje [Konfiguracje] w oknie P-touch Transfer
Manager, a nastepnie wybierz szablon, ktéry chcesz zapisac.

E// Informacja
Mozna wybraé¢ wiele szablonoéw na raz.

6 Kliknij [Plik] > [Zapisz plik transferu].

@ Wazne

Przycisk [Zapisz plik transferu] zostanie wyswietlony tylko wtedy, gdy drukarka bedzie odtgczona od
komputera lub bedzie w trybie offline.

Informacja

» W przypadku klikniecia opcji [Zapisz plik transferu] po zaznaczeniu [Konfiguracje] wszystkie szablony
w folderze zostang zapisane jako pliki BRAdmin (.blf) lub plik pakietu transferu (.pdz).

* Wiele szablonéw mozna potgczy¢ w pojedynczy plik BRAdmin (.blf) lub plik pakietu transferu (.pdz).

@ W opcji [Zapisz jako typ] wybierz format, w ktérym chcesz zapisa¢ szablon, a nastepnie wpisz jego
nazwe i zapisz szablon.
Wybierz format BLF w przypadku drukowania przy uzyciu trybu pamieci masowej lub podtgczajgc
urzadzenie mobilne do drukarki przy uzyciu sieci Wireless Direct lub Wi-Fi. Z kolei format PDZ wybierz
w przypadku podigczania przy uzyciu funkcji Bluetooth.
Szablony sg zapisywane jako plik BRAdmin (.blf) lub plik pakietu transferu (.pdz).
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Korzystanie z aplikacji P-touch Library

Ten program umozliwia zarzgdzanie szablonami P-touch Editor oraz ich drukowanie.

Uruchamianie aplikacji P-touch Library

System Windows 10 / Windows Server 2016 (RJ-4250WB):
Kliknij [Start] > [P-touch Library 2.3] w obszarze [Brother P-touch].

System Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 (RJ-4250WB) / Windows Server 2012 R2
(RJ-4250WB):

Kliknij pozycje [P-touch Library 2.3] na ekranie [Aplikacje].
System Windows 7 / Windows Server 2008 (RJ-4250WB) / Windows Server 2008 R2 (RJ-4250WB):
Kliknij [Start] > [Wszystkie programy] > [Brother P-touch] > [P-touch Tools] > [P-touch Library 2.3].

Po uruchomieniu aplikacji P-touch Library zostanie wyswietlone okno gtéwne.

Okno gitéwne

[E=1 o =)

Al Contents - P-touch Libra
File Edit View Tool Help

For Help, press F1 NUM

1 Pasek menu
Zapewnia dostep do wszystkich poleceh, pogrupowanych w poszczegdlnych kategoriach menu ([Plik],
[Edycja], [Widok], [Narzedzia] i [Pomoc]) zgodnie z ich funkcjami.

2 Pasek narzedzi
Zapewnia dostep do czesto uzywanych polecen.

3 Lista folderow

Wysdwietla liste folderow. Po wybraniu folderu szablony znajdujgce sie w wybranym folderze zostang
wyswietlone na liscie szablondw.
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4 Lista szablonéw
Wyswietla liste szablonow lub inne dane w wybranym folderze.

5 Podglad

Wyswietla podglad szablondéw lub innych danych wybranych na liscie szablondw.

Objasnienia ikon paska narzedzi

lkona Nazwa przycisku Funkcja
l,::‘— Otworz Stuzy do otwierania wybranego szablonu.
_L'_,:C-J Drukuj Drukuje wybrany szablon za pomocg drukarki.
|_’ : Szukanie Umozliwia wyszukiwanie szablonéw zarejestrowanych w aplikacji

P-touch Library.

Styl wyswietlania

Stuzy do zmieniania stylu wyswietlania pliku.
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Otwieranie i edytowanie szablonéw

Wybierz szablon, ktéry chcesz otworzy¢ lub edytowaé, a nastepnie kliknij opcje [Otwoérz).

& All Contents - P-touch Library [=lte ==

File Edit View Tool Help

F & o &

Open Print Search Display Style
2] P-touch Library Name Size Date
:” C”‘”t;"“ [F]aBc Companyabx [ 1kB [11/.. | CUsers\User\Documents\My Labels\ABC Company.lbx
e Bin

@) Brother.lbx 1KB 11/.. CiUsers\User\Documents\My Labels\Brother.lox
@] P-touch.tbx KB 11/.. CAUsers\User\Documents\My Labels\P-touch lbx

i@y Search Results

ABC Company
Phone XXXXXXXXX

For Help, press F1 NUM

Zostanie uruchomiony program powigzany z szablonem, w ktorym mozna edytowac ten szablon.
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Drukowanie szablonow

Zaznacz szablon, ktéry chcesz wydrukowac, a nastepnie kliknij opcje [Drukuj].

Open

& All Contents - P-touch Library
File Edit View Tool Help

5 &

Print

[E=8 EoR =3

oQ -

Search Display Style

] P-touch Library
& tent

Name Size Date Location
[ABC Companybx | 1KB [11/.. | C\Users\User\Documents\My Labels\ABC Company.lbx

@) Brother.lbx 1KB 11/.. CiUser ents\My Labels\Brother.lbx

@] P-touch.tbx 2B /.. CAUser ents\My Labels\P-touch lbx

ABC Company
Phone XXXXXXXXX

For Help, press F1

Podtgczona drukarka wydrukuje szablon.
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Wyszukiwanie szablonéw

Umozliwia wyszukiwanie szablondw zarejestrowanych w aplikacji P-touch Library.

€@ Kiiknij przycisk [Szukanie].
Wyswietlone zostanie okno dialogowe [Szukanie].

& All Contents - P-touch Library EI=Er=
File Edit View Tool Help
B 2 2 Q 9 =H
Open Print Search Display Style

Name Size Date Location

@] ABC Company.Ibx 1KB 11/.. CAU: ocuments\My Labels\ABC Company Ibx

@ Brother.lbx 1KB 11/.. Ci\Users\User\Documents\My Labels\Brother.lbx

{@ P-touch.lbx KB 11 Collemret| | abelsiD. o L

Search ==l
Nam [conTams -
Type Layout ~ | [conTams -]
Date Frar 11222016 [EF+
To 11/22/2016 [
[ o
ABC Company
Phone XXXXXXXXX
For Help, press F1 NUM
9 Okresl kryteria wyszukiwania.
Dostepne sg nastepujgce kryteria wyszukiwania:
Ustawienia Szczegoty
Wiele parametréw

Okresla, w jaki sposéb program wykonuje wyszukiwanie w przypadku podania wielu
kryteriow. W przypadku wybrania operatora [I] program wyszukuje pliki, ktére spetniajg
wszystkie kryteria.

W przypadku wybrania operatora [LUB] program wyszukuje pliki, ktére spetniajg co
najmniej jedno kryterium.

Nazwa Umozliwia wyszukiwanie szablonu poprzez podanie nazwy pliku.
Typ Umozliwia wyszukiwanie szablonu poprzez podanie typu pliku.
Rozmiar Umozliwia wyszukiwanie szablonu poprzez podanie rozmiaru pliku.
Data

Umozliwia wyszukiwanie szablonu poprzez podanie daty pliku.

9 Kliknij polecenie [Rozpocznij wyszukiwanie].
Wyszukiwanie rozpocznie sie i wyswietlone zostang wyniki wyszukiwania.

Q Zamknij okno dialogowe [Szukanie].
Aby potwierdzi¢ wyniki wyszukiwania, kliknij [Wyniki wyszukiwania] w widoku folderéw.
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Informacja

Szablony mozna zarejestrowaé w aplikacji P-touch Library, przeciggajac je i upuszczajgc w folderze [Cata
zawartos$¢] lub na liscie folderow. Mozna rowniez skonfigurowac aplikacje P-touch Editor, aby rejestrowaé
szablony w aplikacji P-touch Library automatycznie, za pomoca nastepujacej procedury:

1 W menu aplikacji P-touch Editor wybierz opcje [Narzedzia] > [Opcje].
2 W oknie dialogowym [Opcje] kliknij [Ogdlne] > [Ustawienia rejestracji].

3 Wybierz przedziat czasowy rejestracji szablonow utworzonych za pomocg aplikacji P-touch Editor,
a nastepnie kliknij przycisk [OK].
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Przesylanie szablonéw przy uzyciu
aplikacji P-touch Transfer Express

Aplikacja P-touch Transfer Express umozliwia przesyfanie szablondéw do drukarki. Po utworzeniu szablonu
przez administratora mozna go udostepni¢ wielu uzytkownikom za pomocg aplikacji P-touch Transfer
Express. Uzytkownik moze nastepnie skorzystac z aplikacji P-touch Transfer Express w celu przestania
szablonu bezposrednio do drukarki.

Aby pobraé najnowszg wersje aplikacji P-touch Transfer Express, odwiedz strone support.brother.com
i przejdz do strony [Pobieranie] dla posiadanego modelu.

@ Wwazne
« Jesli plik ma by¢ przestany jako nowy szablon, okresl numer [Przydziat klawiszy] (w aplikacji P-touch

Transfer Manager), ktory nie jest obecnie uzywany. Jesli numer [Przydziat klawiszy] jest juz zajety,
istniejgcy szablon zostanie zastgpiony nowym.

+ Ta funkcja wymaga podtgczenia USB.

Administrator Uzytkownicy

Strona Brother support
1. support.brother.com I—1 Transfer Express @
P-touch P-touch P-touch
Editor Transfer Manager Transfer Express
3 & B
D I::> D |:> D pttilodil PtTrExpexe  PHTrExpini
xxX.lbx xxx.lbx  xxx.pdz m%du W;%d" XQI
| | | |
! 2 11 3 1 I

Przygotowanie aplikacji P-touch Transfer Express

Nalezy przygotowac aplikacje P-touch Transfer Express do przesytania szablonéw do drukarki.

@ Wwazne
» Aby korzysta¢ z aplikacji P-touch Transfer Express, nalezy najpierw zainstalowac sterownik drukarki.
 Aplikacja P-touch Transfer Express jest dostepna tylko w jezyku angielskim.

ﬂ Aby pobraé najnowszg wersje aplikacji P-touch Transfer Express, odwiedz strone support.brother.com
i przejdz do strony [Pobieranie] dla posiadanego modelu.

@ Pobierz aplikacje P-touch Transfer Express w dowolne miejsce na komputerze z systemem Windows.

6 Rozpakuj pobrany plik (.zip).

123


https://support.brother.com
https://support.brother.com
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Przesylanie szablonu do aplikacji P-touch Transfer Manager

ﬂ W aplikacji P-touch Editor otworz szablon, ktory ma zostaé uzyty.

9 Kliknij [Plik] > [Transferuj szablon] > [Transferuj].

& P-touch Editor - [Layoutl]
i#|| File | Edit View Insert Format Tools Layout Window Hel
¥ P

Mew... Ctrl+M '—J . |
'}E Open... Ctrl+0 L
|Nev Image Favm

Close _'E'T'E
Save Ctrl+S & A h \ v I:‘ v
Al Save As... |D|||||||||||||||
ari ~
Export
I Transfer Ternplate... 3 Transfer... -
Preview
Database r
l—i_ | —

Szablon zostanie przestany do aplikacji P-touch Transfer Manager.
Aplikacja P-touch Transfer Manager uruchamia sie automatycznie.

Informacja
» System Windows 10 / Windows Server 2016 (RJ-4250WB):

Szablon mozna tez przestac¢ do aplikacji P-touch Transfer Manager w nastepujacy sposéb: aby uruchomic
aplikacje P-touch Transfer Manager, kliknij [Start] > [Brother P-touch] > [P-touch Transfer Manager 2.3],
a nastepnie przeciagnij plik .Ibx do okna aplikacji P-touch Transfer Manager.

+ System Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 (RJ-4250WB) / Windows Server 2012 R2
(RJ-4250WB):
Szablon mozna tez przestac¢ do aplikacji P-touch Transfer Manager w nastepujgcy sposob: aby uruchomié
aplikacje P-touch Transfer Manager, kliknij [P-touch Transfer Manager 2.3] na ekranie [Aplikacje],
a nastepnie przeciagnij plik .Ibx do okna aplikacji P-touch Transfer Manager.

+ System Windows 7 / Windows Server 2008 (RJ-4250WB) / Windows Server 2008 R2 (RJ-4250WB):
Szablon mozna tez przesta¢ do aplikacji P-touch Transfer Manager w nastepujgcy sposob: aby uruchomic
aplikacje P-touch Transfer Manager, kliknij przycisk [Start] > [Wszystkie programy] > [Brother P-touch] >
[P-touch Tools] > [P-touch Transfer Manager 2.3], a nastepnie przeciggnij plik .Ibx na okno aplikaciji
P-touch Transfer Manager.
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Zapisywanie szablonu do pliku pakietu transferu (.pdz)

Aby utworzy¢ plik w formacie obstugiwanym przez aplikacje P-touch Transfer Express, zapisz szablon jako

plik pakietu transferu (.pdz).

ﬂ W widoku folderow wybierz [Konfiguracije].

P

45 PC (Brother XX-XXXX )\ Configurations - P-tou
File Edit Yiew Tocol Help

=

V2 =1

kL

.....

7 P-touch Library
..... All Contents
&7 Filter

..... f{ Recycle Bin

B Transfer Manager

=-M[] PC (Brother XX-300(X)

B Corigurion]

9 Wybierz szablon, ktéry chcesz udostepnic.

Transfer Mame

@ Layoutl

=

-ﬁ PC (Brother XXX )\ Configurations - P-tou
Eile Edit View Tool Help

o Tl

7= P-touch Library

...... All Contents

m- ¥ Filter

[; Transfer Manager
=18 PC (Brother 3(-0000)
- %5 Configurations

Mame

[ Layoutllbx |
[ ]Layout2.lbx
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Przesytanie szablonéw przy uzyciu aplikacji P-touch Transfer Express

9 Kliknij [Plik] > [Zapisz plik transferu].

P

45 PC (Brother ¥X-XXXX)\Configurations - P-tou

Edit View Tool Help

Open... Ctrl+ O b?

Transfer

Save Transfer File...

Jame
Backup L lbx
Import... 2.1bx
Export...

@ Wazne
Przycisk [Zapisz plik transferu] zostanie wyswietlony tylko wtedy, gdy drukarka bedzie odtgczona od
komputera lub bedzie w trybie offline.

Informacja
» W przypadku Klikniecia opcji [Zapisz plik transferu] przy zaznaczonej opcji [Konfiguracje] lub przy

zaznaczonym nowo utworzonym folderze wszystkie szablony w folderze zostang zapisane jako pliki
pakietu transferu (.pdz).

* Wiele szablonéw mozna potgczy¢ w pojedynczy plik pakietu transferu (.pdz).

9 Wpisz nazwe, a nastepnie kliknij [Zapisz].
& Save As L&J

@Q..l! Desktop » - ‘ &,l | Search Desktop ol
gz

Organize v New folder

=
Mame Size Item type Date modified
I Favorites E

Bl Desktop
& Downloads

. Libraries
18 Computer

15| Recent Places € Network

m

|5 Documents
.g? Music
| Pictures

B8 videos

7 Libraries ‘

8 Computer
& LocalDisk () _

File name:  Layoutl =

Save as type: | Transfer Package File (*.pdz)

| Hide Folders [ sve | [ conca |

Szablon zostanie zapisany do pliku pakietu transferu (.pdz).
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Udostepnianie pliku pakietu transferu (.pdz) oraz aplikaciji
P-touch Transfer Express uzytkownikowi

Informacja

Jesli program P-touch Transfer Express zostat juz pobrany, administrator nie musi przesyta¢ folderu
Transfer Express. W tym przypadku mozna po prostu przeniesé¢ otrzymany plik pakietu transferu do
pobranego folderu, a nastepnie klikng¢ dwukrotnie plik [PtTrExp.exe].

0 Przenies plik pakietu transferu (.pdz) do pobranego folderu.

Q'\;" | J < Transfer Express - | +3 | | Search

‘ Organize ~ B& Views + (@ Burn

Name Date modified Type Size

iy | v o o
) @ & &

e —!

ptfilot.dll  PtTiExp.exe PtTrExpini TRORV.I  unzip32.dll | Layoutl.pdz

Layoutl.pdz

9 Udostepnij wszystkie pliki znajdujgce sie w folderze z pobranymi plikami innym osobom.
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Przesytanie szablonéw przy uzyciu aplikacji P-touch Transfer Express

Przesylanie pliku pakietu transferu (.pdz) do drukarki

Korzystajgc z oprogramowania P-touch Transfer Express otrzymanego od administratora, mozna przesta¢
plik pakietu transferu (.pdz) do drukarki.

@ Wwazne
Podczas przesytania szablonéw nie nalezy wytgczac zasilania.

ﬂ Wigcz drukarke.
@ Potgcz drukarke z komputerem za pomocg kabla USB.
@ Kliknij dwukrotnie plik [PtTrExp.exe] otrzymany od administratora.

e Przeslij plik pakietu transferu (.pdz) do drukarki.
B Przesytanie pojedynczego pliku pakietu transferu (.pdz)

1 Jesli w folderze zawierajgcym plik [PtTrExp.exe] znajduje sie jeden plik pakietu transferu (.pdz),
kliknij [Transfer] (Transferuj).

(] P-touch Transfer Express (=3

2 Click the Transfer button to begin transferring data
A to the printer.

Transfer Package File : Layoutl.pdz

2 Rozpocznie sie przesytanie pliku pakietu transferu.

P-touch Transfer Express &J
=1 F7
Transferring Layoutl
7%
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Przesytanie szablonéw przy uzyciu aplikacji P-touch Transfer Express

B Przesytanie wielu plikow pakietu transferu (.pdz)

1 Jesli w folderze zawierajgcym plik [PtTrExp.exe] znajduje sie wiele plikow pakietu transferu (.pdz)
lub nie ma w nim takich plikéw, kliknij [Browse] (Przegladaj).

(] P-touch Transfer Express (=3

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
@ Then, click the Transfer button to begin transferring.

Transfer Package File:

| Browse...

%5 Transfer Exit

2 Zaznacz plik pakietu transferu, ktéry chcesz przestaé, a nastepnie kliknij [Otwoérz].

(5 Open )
Look in: | | Transfer Express j EF '
L Name Date modif.. Type Size

e B :
A Plages bkl Layoutl.pdz

Desktop

|| Layout2.pdz

File name: |La=,'0ut1 pdz j Open

Files of type: |T|an5fer Package file (" pdz) j Cancel

3 Kliknij [Transfer] (Transferuj).

(] P-touch Transfer Express (=3

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
@ Then, click the Transfer button to begin transferring.

Transfer Package File:

| C:\Users\xoot\Desktop)\ Transfer Express\Layoutl.pdz Browse...
%51 Iransfer Exit
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Przesytanie szablonéw przy uzyciu aplikacji P-touch Transfer Express

4 Kiliknij [Yes] (Tak).

P-touch Transfer Express E3

5 Rozpocznie sie przesytanie pliku pakietu transferu.

P-touch Transfer Express M

=l ]

Transferring Layoutl
7%

@ Kiiknij [OK].

r b |
P-touch Transfer Express ﬁ

Przesytanie pliku pakietu transferu zostato zakohczone.
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Jak zaktualizowac¢ oprogramowanie
P-touch

Oprogramowanie mozna zaktualizowa¢ do najnowszej wersji za pomocg programu P-touch Update Software.

Informacja
* Wiasciwe oprogramowanie i zawartos¢ niniejszego podrecznika mogg sie roznic.

* Nie wylgczaj zasilania w trakcie przesytania danych lub aktualizowania oprogramowania sprzetowego.

Aktualizacja oprogramowania P-touch

@ Wwazne
Przed aktualizacjg oprogramowania nalezy zainstalowac¢ sterownik drukarki.

0 System Windows 10 / Windows Server 2016 (RJ-4250WB)
Kliknij [Start] > [Brother P-touch] > [P-touch Update Software] lub kliknij dwukrotnie ikone [P-touch
Update Software] na pulpicie.

System Windows 8/ Windows 8.1/ Windows Server 2012 (RJ-4250WB) / Windows Server 2012 R2
(RJ-4250WB)

Kliknij [P-touch Update Software] na ekranie [Aplikacje] lub kliknij dwukrotnie ikone [P-touch Update
Software] na pulpicie.

System Windows 7 / Windows Server 2008 (RJ-4250WB) / Windows Server 2008 R2 (RJ-4250WB)
Kliknij dwukrotnie ikone [P-touch Update Software].

Informacja
Oprogramowanie P-touch Update Software mozna rowniez uruchomi¢ w nastepujgcy sposob:

Kliknij [Start] > [Wszystkie programy] > [Brother P-touch] > [P-touch Update Software].

h.
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Jak zaktualizowa¢ oprogramowanie P-touch

9 Kliknij ikone [Aktualizacja oprogramowania komputeral.

i P-touch Update Software

Details on the information that is updated appears beside each
button.

Which update do you wish to chedk for?
@ Click one of the buttons below.

Machine update

Firmware updates and other data can be downloaded
frorn the website, and transferred to the machine.

G software

‘You can upgrade the computer software, and install

.@ additonal data.

e Wybierz wtasciwe pozycje w opcjach [Drukarka] i [Jezyk], zaznacz pola wyboru przy programach, ktére
chcesz zaktualizowacé, a nastepnie kliknij [Instaluj].

& P-touch Update Software =N
File Tools Help
The updated p f and additional data
will be installed.

Select the desired items, and then dick the “Install” button.
Printer: [ 30 - 000 v]
Language: [Engllsh(Unmed States) ']
File list: Refresh List

Title Version Size e
1% P-touch Editor 5.0.122 22,8 ME
v
£

@ Click here for detais

[ f Install ] [ Close

o]

0 Po zakonczeniu instalacji zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat.
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Jak zaktualizowa¢ oprogramowanie P-touch

Aktualizowanie oprogramowania sprzetowego

@ Wwazne
* Przed przystgpieniem do aktualizacji oprogramowania sprzetowego konieczne jest zainstalowanie
sterownika drukarki.
* Nie wylgczaj zasilania w trakcie przesytania danych lub aktualizowania oprogramowania sprzetowego.

+ Jesli uruchomione jest inne oprogramowanie, nalezy je zamkngc.

ﬂ Wigcz drukarke i podigcz kabel USB.

@ System Windows 10 / Windows Server 2016 (RJ-4250WB)
Kliknij [Start] > [Brother P-touch] > [P-touch Update Software] lub kliknij dwukrotnie ikone [P-touch
Update Software] na pulpicie.

System Windows 8 /Windows 8.1/ Windows Server 2012 (RJ-4250WB) / Windows Server 2012 R2
(RJ-4250WB)

Kliknij [P-touch Update Software] na ekranie [Aplikacje] lub kliknij dwukrotnie ikone [P-touch Update
Software] na pulpicie.

System Windows 7 / Windows Server 2008 (RJ-4250WB) / Windows Server 2008 R2 (RJ-4250WB)
Kliknij dwukrotnie ikone [P-touch Update Software].

Informacja

Oprogramowanie P-touch Update Software mozna réowniez uruchomi¢ w nastepujgcy sposob:
Kliknij [Start] > [Wszystkie programy] > [Brother P-touch] > [P-touch Update Software].

lipdate s

e
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Jak zaktualizowa¢ oprogramowanie P-touch

9 Kliknij ikone [Aktualizacja urzadzenial.

¢/ P-touch Update Software E@g

7

Which update do you wish to chedk for?

Click one of the buttons below.

Details on the information that is updated appears beside each
button.

Machi

Firmware updates and other data can be downloaded
fram the website, and transferred to the machine.

G software

el (&

“Y'ou can upgrade the computer software, and instal
additonal data.

Q Wybierz pozycje [Drukarka], upewnij sie, ze wyswietlany jest komunikat [Urzadzenie jest podigczone
prawidlowo.], a nastepnie kliknij przycisk [OK].

i/ P-touch Update Software lﬂlﬂlg

The status of the machine connection will be checked.
Select the model being used.

Printer:

The machine is connected correctly.
Click the "0K" button.

*If multiple units of the same model are connected, all operations will be
applied to all units.

= J

OK Cancel
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Jak zaktualizowa¢ oprogramowanie P-touch

@ Wybierz opcje [Jezyk], zaznacz pole wyboru obok oprogramowania sprzetowego, ktére ma zostaé
zaktualizowane, a nastepnie kliknij przycisk [Transferuj].

@ Wwazne

Nie wytaczaj drukarki ani nie odtgczaj jej kabla podczas transferowania danych.

& P-touch Update Software

[ESTIE =)

File Tools Help

The latest compatible software and data will be
transferred to the machine.

Select the desired items, and then dick the "Transfer” button.

Printer:

- R

Language:

[[English(Unibed States)

9

File list:

Refresh List

Version

Size

[ &) Transfer

]

[

Close

@ Sprawdz pozycje, ktére majg zosta¢ zaktualizowane, a nastepnie kliknij przycisk [Transferuj],

aby rozpoczgé¢ aktualizacje.

Rozpocznie sie aktualizowanie oprogramowania sprzetowego.

Informacja

Nie wytgczaj drukarki ani nie odtgczaj jej kabla podczas procesu aktualizaciji.
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Siec¢ bezprzewodowa (tylko RJ-4250WB)

Funkcje sieciowe

Drukarke mozna wspotdzieli¢ w bezprzewodowej sieci IEEE 802.11a/b/g/n przy uzyciu wewnetrznego
sieciowego serwera druku. Serwer druku umozliwia rézne funkcje i metody potgczen w sieci obstugujgcej

protokot TCP/IP, w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.
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Sie¢ bezprzewodowa (tylko RJ-4250WB)

Zmiana ustawien sieci drukarki (adresu IP, maski podsieci
I bramki)

Uzycie narzedzia BRAdmin Light

Narzedzie BRAdmin Light stuzy do konfiguracji poczatkowej urzgdzen Brother, ktére mozna podtgczy¢ do
sieci. Aplikacja ta umozliwia takze wyszukiwanie produktow Brother w Srodowisku TCP/IP, sprawdzanie ich
stanu i konfigurowanie podstawowych ustawien sieciowych, takich jak adres IP.

Instalacja narzedzia BRAdmin Light
0 Wejdz na naszg witryne (install.brother) i pobierz instalator oprogramowania i podrecznikéw.

9 Kliknij dwukrotnie pobrany plik .exe i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby wykonac proces instalacji. W oknie dialogowym wyboru elementéw do zainstalowania wybierz
BRAdmin Light.

Informacja

+ Jesli wymagane sg bardziej zaawansowane metody zarzgdzania drukarkg, zalecane jest zapoznanie sie
Z najnowszg wersjg narzedzia Brother BRAdmin Professional, ktérg mozna pobra¢ ze strony Brother
support: support.brother.com.

* W przypadku korzystania z zapory, oprogramowania antyszpiegowskiego lub antywirusowego nalezy je
tymczasowo wytgczy¢. Po uzyskaniu pewnosci, ze drukowanie jest mozliwe, nalezy je ponownie wigczyé.

* Nazwa wezta jest widoczna w aktualnym oknie programu BRAdmin Light. Domysing nazwg wezta serwera
druku w drukarce jest ,BRWXXXXXXXXXXXX". (,XXXXXXXXXXXX” zalezy od adresu MAC/Ethernet drukarki).

» W razie potrzeby wprowadz hasto ,initpass”.

Ustawianie adresu IP, maski podsieci i bramy przy uzyciu narzedzia BRAdmin Light

6 Uruchom narzedzie BRAdmin Light.
B System Windows 10 / Windows Server 2016:
Kliknij [Start] > [BRAdmin Light] w menu [Brother].
B Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2012 / Windows Server 2012 R2:
Kliknij ikone [BRAdmin Light] na ekranie [Aplikacje].
B Windows 7 / Windows Server 2008 / Windows Server 2008 R2:
Kliknij [Start] > [Wszystkie programy] > [Brother] > [BRAdmin Light] > [BRAdmin Light].

9 Narzedzie BRAdmin Light automatycznie wyszukuje nowe urzgdzenia.

137


http://install.brother/
https://support.brother.com

Sie¢ bezprzewodowa (tylko RJ-4250WB)

9 Kliknij dwukrotnie nowe, nieskonfigurowane urzgdzenie.

@-—— - [ron - )

"’u&@ it

-_ BTN

Informacja

Jesli nie korzystasz z serwera DHCP/BOOTP/RARP, urzgdzenie zostanie wyswietlone jako
[Nieskonfigurowane] na ekranie narzedzia BRAdmin Light.

Q Wybierz [Statyczny] dla opcji [Metoda startu]. Wprowadz odpowiednie dane w polach: [Adres IP],
[Maska podsieci] i [Brama] (jesli to konieczne) serwera druku.

. — el

[ [ |

@ Kiiknij [OK].

@ Przy prawidtowo zaprogramowanym adresie |P serwer druku Brother widoczny bedzie na liScie urzgdzen.
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Sie¢ bezprzewodowa (tylko RJ-4250WB)

Inne narzedzia do zarzadzania

Oprocz narzedzia BRAdmin Light drukarka moze by¢ uzywana z opisanymi ponizej narzedziami do
zarzgdzania. Umozliwiajg one zmienianie ustawien sieciowych.

Korzystanie z funkcji Zarzadzanie przez przegladarke WWW (przegladarka
internetowa)

Do zmiany ustawien serwera druku za posrednictwem protokotu HTTP (Hyper Text Transfer Protocol) mozna
uzy¢ standardowej przegladarki internetowej. (Patrz Konfiguracja ustawien drukarki za pomocg funkcji
Zarzgdzanie przez przeglgdarke WWW (przegladarka internetowa) na stronie 141).

Korzystanie z narzedzia BRAdmin Professional

BRAdmin Professional to narzedzie umozliwiajgce bardziej zaawansowane zarzadzanie urzgdzeniami
Brother podtgczonymi do sieci. Narzedzie to umozliwia wyszukiwanie produktow Brother w sieci

i wyswietlanie ich stanu w prostym oknie przypominajgcym eksplorator, w ktérym stan kazdego urzadzenia
oznaczony jest odpowiednim kolorem.

Informacja
» Uzyj najnowszej wersji narzedzia BRAdmin Professional, ktérg mozna pobraé ze strony Brother support:

support.brother.com.

* Nazwa wezta jest widoczna w aktualnym oknie programu BRAdmin Professional. Domysing nazwa wezta
jest , BRWXXXXXXXXXXXX". (,XXXXXXXXXXXX" zalezy od adresu MAC/Ethernet drukarki).

* W przypadku korzystania z zapory, oprogramowania antyszpiegowskiego lub antywirusowego nalezy je
tymczasowo wytgczy¢. Po uzyskaniu pewnosci, ze drukowanie jest mozliwe, nalezy je ponownie wigczyé.

» W razie potrzeby wprowadz hasto ,initpass”.
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Sie¢ bezprzewodowa (tylko RJ-4250WB)

Zarzadzanie przez przegladarke WWW

Drukarkg w sieci mozna zarzgdzaé za posrednictwem protokotu HTTP przy uzyciu standardowej przegladarki
internetowej. Korzystanie z funkcji Zarzadzanie przez przegladarke WWW umozliwia nastepujgce czynnosci:

® Wyswietlanie informaciji o stanie drukarki
B Zmiana ustawien sieciowych, takich jak dane TCP/IP
® Wyswietlanie informaciji o wersji oprogramowania drukarki i serwera druku

B Szczegoly dotyczace zmiany sieci oraz konfiguraciji drukarki

Informacja

» Zalecane jest uzywanie przeglgdarek Microsoft Internet Explorer 11/Edge dla systemu Windows.
Niezaleznie od uzywanej przegladarki funkcje JavaScript i pliki cookie muszg by¢ zawsze wigczone.

* DomyslIne hasto logowania do zarzgdzania ustawieniami drukarki to initpass. Zalecana jest jego zmiana
w celu ochrony drukarki przed nieupowaznionym dostepem.

Aby uzy¢ funkcji Zarzgdzanie przez przegladarke WWW, sie¢ musi korzystac z protokotu TCP/IP, a drukarka
i komputer z systemem Windows muszg mie¢ prawidtowe adresy IP.
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Sie¢ bezprzewodowa (tylko RJ-4250WB)

Konfiguracja ustawien drukarki za pomoca funkcji
Zarzadzanie przez przegladarke WWW (przegladarka
internetowa)

Do zmiany ustawien serwera druku za posrednictwem protokotu HTTP (Hyper Text Transfer Protocol) mozna
uzy¢ standardowej przegladarki internetowe;.

ﬂ Whpisz adres http://adres ip drukarki/ w przegladarce. (W miejscu adres ip drukarki
wpisz adres IP lub nazwe serwera druku).
B Na przykiad (jesli adres IP drukarki to 192.168.1.2):
http://192.168.1.2/

Informacja

Jesli na komputerze zostat zmodyfikowany plik hosts lub wykorzystywany jest system nazw domenowych,
mozna rowniez wprowadzi¢ nazwe DNS serwera druku. Poniewaz serwer druku obstuguje protokot
TCP/IP i NetBIOS, mozna takze wprowadzi¢ jego nazwe NetBIOS. Nazwe NetBIOS mozna znalez¢ na
stronie ustawien drukarki. Przypisywana nazwa NetBIOS to pierwsze 15 znakdw nazwy wezta i domysinie
ma ona postac ,BRWxxxxxxxxxxxx”, gdzie ,xxxxxxxxxxxx 10 adres Ethernet.

9 Teraz mozesz zmienic ustawienia serwera druku.

Informacja
Ustawianie hasta

Zalecana jest zmiana hasta logowania w celu uniemozliwienia nieautoryzowanego dostepu do
Zarzgdzanie przez przegladarke WWW.

Kliknij [Administrator].
Wprowadz hasto, ktérego chcesz uzywac (do 32 znakéw).

Ponownie wprowadz hasto w polu [Confirm new password] (Potwierdz nowe hasto).

L~

Kliknij [Submit] (Wyslij).

Przy kolejnym dostepie do drukarki za pomoca funkcji Zarzgdzanie przez przegladarke WWW wprowadz
hasto w polu [Login] (Zaloguj), a nastepnie kliknij .

Po skonfigurowaniu ustawien wyloguj sie, klikajac .

W przypadku braku hasta logowania hasto mozna réowniez ustawic, klikajgc [Please configure the
password] (Skonfiguruj hasto) na stronie internetowej drukarki.
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Konserwacja drukarki

Konserwacji drukarki nalezy dokonywac zgodnie z zapotrzebowaniem. Jednak w niektorych srodowiskach
konieczna moze by¢ czestsza konserwacja (np. w miejscach zapylonych).

Konserwacja zewnetrznej czesci

Zetrzyj kurz i plamy z jednostki gldwnej za pomocg suchej, miekkiej szmatki.
Do plam trudnych do usuniecia uzyj szmatki lekko zwilzonej woda.
Informacja
Nie uzywaj rozcienczalnikéw do farb, benzenu, alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw organicznych.

Moga one znieksztatci¢ lub zniszczy¢ obudowe drukarki.

Konserwacja gtowicy drukujgcej

Gtowice drukujgcg nalezy przecieraé niestrzepigcg sie szmatkg, nasgczong alkoholem izopropylowym lub
etanolem. Konserwacje nalezy przeprowadzaé czesto.

1 Gtowica drukujaca

Informacja
Uzyj zgodnie z wytycznymi producenta w zakresie bezpieczenstwa w zaleznosci od potrzeb.
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Konserwacja drukarki

Konserwacja rolki

Rolke nalezy przeciera¢ niestrzepigca sie szmatkg nasgczong alkoholem izopropylowym lub etanolem.
Po wyczyszczeniu rolki upewnij sig, ze nie pozostaty na niej zadne widkna lub inne pozostatosci materiatu.

1 Rolka

Informacja
Uzyj zgodnie z wytycznymi producenta w zakresie bezpieczenstwa w zaleznosci od potrzeb.

Konserwacja otworu wyjscia papieru

W przypadku nagromadzenia w otworze wyjsciowym papieru kleju z tasmy samoprzylepnej i zaciecia
nosnika lub jesli otwor wyjsciowy papieru sie zabrudzi, nalezy przetrze¢ otwér wyjsciowy papieru przy uzyciu
niestrzepigcej sie szmatki nasgczonej alkoholem izopropylowym lub etanolem.

1 Otwor wyjscia papieru

Informacja
Uzyj zgodnie z wytycznymi producenta w zakresie bezpieczenstwa w zaleznosci od potrzeb.
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Konserwacja drukarki

Konserwacja watka do etykiet bez podktadu

W przypadku uzywania zestawu watka do etykiet bez podktadu pyt papierowy moze przyklejaé sie do gtowicy
drukujgcej. Gtowice drukujgcg nalezy regularnie czysci¢ niestrzepigca sie szmatka lub wacikiem
nasgczonym alkoholem izopropylowym lub etanolem, jak pokazano na ilustracji.

1 Glowica drukujgca

Po wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej upewnij sie, ze nie pozostaty na niej zadne widkna lub inne
pozostatosci materiatu.

Informacja
Nie nalezy czysci¢ watka do etykiet bez podktadu (patrz Wafek do etykiet bez podktadu (opcjonalny:

PA-LPR-001) na stronie 154), aby zapobiec pogarszaniu sie jego jakosci.
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Specyfikacja produktu

Pozycje

Drukowanie

Technologia drukowania

Bezposrednie termiczne

Rozdzielczos¢ druku

203 dpi x 203 dpi

Predkos¢ drukowania*

Maks. 127 mm/s
Maks. 76 mm/s (Gdy uzywane sg nosniki bez podktadu).

Maks. szeroko$¢ drukowania 104 mm
Maks. dtugo$¢ drukowania 3000 mm
Min. dtugo$¢ drukowania 12,7 mm
Rozmiar

Ciezar (z akumulatorem) Ok. 850 g

Wymiary Okoto 153 mm (szer.) x 159 mm (dt.) x 68 mm (wys.)
Interfejs

USB USB wer. 2.0 (petnej predkosci) (mini-B)

Bluetooth Wersja 4,2

Obstugiwane profile: SPP, OPP, HCRP, GATT
Obstugiwany protokét: iAP

Bezprzewodowa sie¢ LAN
(tylko RJ-4250WB)

IEEE 802.11g/n (Wireless Direct)
IEEE 802.11a/b/g/n (tryb infrastruktury)
WPS 2.0

Srodowisko

Temperatura robocza

Praca:

Akumulator: od -20 °C do 55 °C

Zasilacz sieciowy: od -10 °C do 40 °C

Zasilacz samochodowy: od -10 °C do 50 °C

0Od 10 °C do 30 °C (Gdy uzywane sg nosniki bez podktadu)
tadowanie:

0Od 0 °C do 40 °C (zalecana temperatura: od 5 °C do 35 °C)

Jezeli wewnetrzna temperatura akumulatora wykracza poza wskazany zakres,
proces tadowania moze zostac przerwany

Wilgotno$¢ robocza

0Od 10 do 90% (bez kondensacji, maksymalna temperatura mokrego termometru:
27 °C)

0Od 20% do 50% (bez kondensacji, maksymalna temperatura mokrego
termometru: 27 °C) (Gdy uzywane sg nosniki bez podktadu)

Temperatura przechowywania

0d-20°C do 60 °C

Wilgotno$¢ w miejscu
przechowywania

Od 10 do 90% (bez kondensacji, maksymalna temperatura mokrego termometru:
45 °C)
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Specyfikacja produktu

Pozycje

Zasilanie

Akumulator

Akumulator litowo-jonowy: 7,2 V

Zasilacz (opcjonalny)

Zasilacz sieciowy (15 V)

Zasilacz samochodowy
(opcjonalny)

Gniazdo zapalniczki/zasilacz samochodowy (12 V (DC))

Maksymalna liczba etykiet

10 000 etykiet*

Czas tadowania

4 godziny (w przypadku fadowania w temperaturze 23 °C przy wytgczonej
drukarce i z uzyciem nowego akumulatora)

Specyfikacja nos$nika

Typ nosnika

Paragon, etykieta z czarnym znacznikiem/przerwami, identyfikator, bez podkfadu
(opcjonalnie)

Szeroko$é nos$nikow

Od 45 mm do 114 mm

Grubosé

Paragon: od 0,058 mm do 0,090 mm
Identyfikator: od 0,090 mm do 0,135 mm
Etykieta: od 0,080 mm do 0,170 mm

Zewnetrzna $rednica rolki (maks.)

58 mm

Srednica rdzenia (min.)

Paragon: 12,7 mm
Etykieta: 25,4 mm

Czujnik nosnika

Transmisyjny, Refleksyjny

Kompatybilne systemy operacyjne

Petna i aktualna lista oprogramowania jest dostepna na stronie internetowej support.brother.com.

* Przy uzyciu testowych danych wydruku Brother (7% pokrycia, 102 x 29 mm) w temperaturze 23 °C podczas
drukowania ciggtego przy uzyciu potgczenia USB i nowego, w petni natadowanego akumulatora.
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tadowarka (opcjonalna: PA-BC-003)

Opis czesci

Wskaznik natadowania

Terminale do tadowania akumulatora
Komora akumulatora

Blokada gniazda rozszerzajgcego
Wyjscie ztgcza DC

Wejscie ztgcza DC

Zaczep gniazda rozszerzajgcego
Przewod DC

0o N OO O b~ WODN -

Specyfikacja

Czas fadowania: okoto 4 godzin*
Temperatura tadowania: od 0 °C do 40 °C (zalecana temperatura: od 5 °C do 35 °C)
Wilgotnos¢ robocza: od 10 do 90% (bez kondensaciji)

* W zaleznosci od $srodowiska pracy i stanu akumulatora.
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tadowarka (opcjonalna: PA-BC-003)

tadowanie akumulatorow

Do tadowania niezbedny jest zasilacz sieciowy (PA-AD-600) sprzedawany oddzielnie.
Aby natadowaé akumulator litowo-jonowy, nalezy uzy¢ tadowarki wraz z zasilaczem sieciowym (PA-AD-600).
tadowanie akumulatora za pomocg samej tadowarki (PA-BC-003) nie jest mozliwe.

ﬂ Podlgcz zasilacz sieciowy do wejscia ztagcza DC tadowarki, a nastepnie podtgcz przewdd zasilajgcy do
zasilacza sieciowego.

Informacja

Wi6z zasilacz sieciowy przez otwér w tadowarce, jak pokazano na rysunku. Podtgcz zasilacz sieciowy
w taki sposob, aby tadowarka go nie uciskata.

9 Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazda elektrycznego znajdujgcego sie w poblizu.

9 Dopasuj styki tadowania tadowarki i akumulatora, a nastepnie wiéz akumulator.
Podczas fadowania akumulatora wskaznik swieci sie na pomaranczowo.

@ Wskaznik natadowania wytgczy sie, gdy tadowanie zostanie zakonczone.
Nastepnie mozna wyjg¢ akumulator.
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tadowarka (opcjonalna: PA-BC-003)

Montowanie na scianie

Jednostki mozna montowaé na Scianie za pomocg dwéch srub na jednostke. Zamontuj Sruby pionowo

w odstepach wskazanych ponizej. Upewnij sie, ze sruby sg odpowiednio zabezpieczone za pomocg kotew
Sciennych lub kotkéw. Komora tadowarki musi by¢ skierowana ku goérze (jak pokazano na rysunku),

aby zapobiec wypadnigciu akumulatora.

1: Sr. 3-4,5 mm

2: Sr. maks. 8,5 mm

3: Co najmniej 12,2 mm
4:44.5-47,5 mm

A: Sciana
B: Otwory do montazu na $cianie
C: Sruba

Zastosowanie gwintowanych wkiadek

Gwintowane wktadki znajdujg sie na podstawie fadowarki. Uzycie tych gwintowanych wktadek pozwala na
przymocowanie srub do ptyty.

Mocujac za pomocg srub, uzyj ponizszych rodzajéw srub.

m Sruby M2,6 o skoku 0,45

m Sruby, ktére sg 0 3,5 mm do 7 mm dtuzsze niz grubosé plyty

Informacja

* W przypadku montazu do pionowej ptyty metoda montazu jest taka sama, jak w przypadku montazu na
Scianie (patrz Montowanie na Scianie na stronie 150).

» Upewnij sie, ze kable nie znajdujg sie miedzy podstawg tadowarki i ptyta.
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tadowarka (opcjonalna: PA-BC-003)

e
W

1 27,7 mm
2 38 mm
3 95 mm
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tadowarka (opcjonalna: PA-BC-003)

Podtaczenie wiecej niz jednej tadowarki

Jednoczesnie liniowo mozna podtgczy¢ cztery tadowarki.

ﬂ WI6z zaczep gniazda rozszerzajgcego jednejtadowarki akumulatora litowo-jonowego do otworu w kolejnej
tadowarce akumulatora litowo-jonowego tak, aby zostat zablokowany w prawidtowym potozeniu.
Nastepnie podtacz zasilacz sieciowy do pierwszej tadowarki.

@ Podlgcz jeden koniec dotgczonego przewodu DC do wyjscia ztgcza DC pierwszej tadowarki, a drugi
koniec przewodu DC podtagcz do wejscia ztgcza DC drugiej tadowarki.

Informacja
» Polgcz zasilacz sieciowy i przewéd DC przez otwdr w tadowarce, jak pokazano na rysunku.

Podtgcz zasilacz sieciowy i przewdd DC w taki sposdb, aby tadowarka ich nie uciskata.

* Podczas tgczenia tadowarek zaleca sie uzywanie srub samogwintujgcych (M2,6 x 6 mm) (nie sg
dotgczone do zestawu), aby solidnie przymocowac tadowarki.
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tadowarka (opcjonalna: PA-BC-003)

Rozlgczanie tadowarek

ﬂ Odtacz przewdd DC i zasilacz sieciowy od fadowarek.

9 Nacisnij wypustke na zaczepie gniazda rozszerzajgcego, aby zwolni¢ blokade, a nastepnie roztgcz
tadowarki.
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Watek do etykiet bez podktadu
(opcjonalny: PA-LPR-001)

Drukarka obstuguje nosniki bez podktadu.
Opis czesci

Watek do etykiet bez podktadu Sruby (2)

&
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Watek do etykiet bez podktadu (opcjonalny: PA-LPR-001)

Zainstaluj watek do etykiet bez podkiadu

ﬂ Pchnij dzwignie zwalniajgcg pokrywe rolki, aby otworzy¢ pokrywe komory rolki.

1 Dzwignia zwalniajgca pokrywe rolki

@ Wyjmij domysiny watek, usuwajgc dwie sruby wskazane na rysunku.

A UWAGA

Nie dotykaj ostrza podczas wyjmowania domys$inego watka.

Informacja
Zalecany moment dokrecania wynosi 0,55 + 0,049 N-m.

6 Zainstaluj watek do etykiet bez podktadu i przymocuj go za pomocg dwéch srub znajdujgcych sie
w zestawie watka do etykiet bez podktadu.
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Watek do etykiet bez podktadu (opcjonalny: PA-LPR-001)

Informacja
Jezeli zainstalowano watek do etykiet bez podktadu, dolna listwa do odrywania nie moze by¢ uzywana.

@ Ustaw [Bez przektadki] na [W1.] w karcie [Zaawansowane] Narzedzia do konfiguracji ustawien drukarki.

Informacja

» Gdy funkcja [Bez przektadki] jest ustawiona na [WL.], na ekranie LCD drukarki nie mozna wybra¢ opcji

[Tear Bar](Listwa do odrywania) w [Settings] (Ustawienia) i [Auto Detect] (Automatyczne
wykrywanie) w [Media] (Nosniki).

» Aby uzyskac¢ najlepsze efekty, nalezy korzystaé z papieru z marginesem co najmniej 9 mm.

* W przypadku uzywania watka do etykiet bez podkfadu pyt papierowy moze przyklejac sie do gtowicy

drukujgcej. Gtowice drukujgcg nalezy regularnie czysci¢ (patrz Konserwacja watka do etykiet bez
podktadu na stronie 145).
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Uchwyt samochodowy
(opcjonalny: PA-CR-002)

Opis czesci

Stacja/tadowarka Naktadka na terminal Sruby (po 2)
Stacjitadowarki

Terminale uchwytu samochodowego
Przycisk wysuwania

Wejscie ztgcza DC

A O DN -

Gniazdo USB (Umozliwia drukowanie z urzgdzenia mobilnego lub komputera poprzez potgczenie go ze
stacjg dokujgcg za pomocg kabla USB)

Specyfikacja

Czas tadowania: okoto 4 godzin*

Temperatura fadowania: od 0 °C do 35 °C (zalecana temperatura: od 5 °C do 35 °C)
Temperatura robocza:

Zasilacz sieciowy: od -10 °C do 40 °C

Zasilacz samochodowy: od -10 °C do 50 °C

Wilgotnos$¢ robocza: od 10 do 90% (bez kondensacji)

* W zaleznosci od $rodowiska pracy i stanu akumulatora.

Informacja
* Uchwyt samochodowy moze by¢ uzywany bez akumulatora jako zasilanie lub do drukowania.

* Nie witgczaj drukarki i uchwytu samochodowego jednoczeénie.

* W przypadku uzywania uchwytu samochodowego do drukowania, drukowanie sekwencyjne i tryb pamigci
masowej nie sg obstugiwane.

* Na czas drukowania z uchwytu samochodowego zalecana jest zmiana ustawien sterownika drukarki na
[Po otrzymaniu jednej strony danych] w obszarze [Inne].
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Uchwyt samochodowy (opcjonalny: PA-CR-002)

tadowanie akumulatorow

Zasilacz sieciowy (PA-AD-600, sprzedawany oddzielnie) moze by¢ uzywany do doprowadzania zasilania
z gniazda elektrycznego do uchwytu samochodowego i tadowania akumulatora, jesli jest zainstalowany.

t adowanie akumulatora za pomocg samego uchwytu samochodowego (PA-CR-002) nie jest mozliwe.

ﬂ Podlgcz zasilacz sieciowy do wejscia ztgcza DC uchwytu samochodowego, a nastepnie podigcz
przewdd zasilajgcy do zasilacza sieciowego.

9 Podigcz przewdd zasilajacy do gniazda elektrycznego znajdujacego sie w poblizu.

9 Zdejmij pokrywe terminala uchwytu samochodowego za pomocg Srubokretu z ptaskg koncowka.
Przymocuj naktadke na terminal uchwytu samochodowego do drukarki, korzystajgc z naktadki na
terminal uchwytu samochodowego i $rub dotgczonych do uchwytu samochodowego.

Informacja

Przymocuj naktadke na terminal uchwytu samochodowego. Upewnij sie, ze wyciety naroznik jest
odpowiednio dopasowany.
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Uchwyt samochodowy (opcjonalny: PA-CR-002)

@ Dopasuj terminale tadowania uchwytu samochodowego znajdujgce sie na uchwycie samochodowym
i drukarke, a nastepnie wcisnij drukarke na uchwyt samochodowy tak, aby zatrzaski trzymaty jg mocno

w prawidiowym potozeniu.
Podczas tadowania wskaznik akumulatora drukarki $wieci sie na pomaranczowo.

@ Wskaznik akumulatora drukarki wytgczy sie, gdy fadowanie zostanie zakonczone.

Wyjmowanie drukarki

Wecisnij przycisk wysuwania znajdujacy sie z tytlu uchwytu samochodowego i podnies drukarke, aby wyjac ja
z uchwytu samochodowego.

1 Przycisk wysuwania
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Uchwyt samochodowy (opcjonalny: PA-CR-002)

Montowanie na scianie

Uchwyt samochodowy mozna zamontowac na $cianie. Przymocuj go za pomocg czterech srub, jak
pokazano na rysunku. Upewnij sie, ze montujesz uchwyt samochodowy we wtasciwej pozycji, aby zapobiec
wypadnigciu drukarki.

Uzyj srub o nastepujgcych wymiarach: Dlugo$é: co najmniej 25 mm, $rednica: maksymalnie 9,8 mm

1 Wysokosé: 30 mm
2 Szerokos$é: 38,1 mm
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Rozwigzywanie problemoéw

Wstep

W tym rozdziale omoéwiono sposoby rozwigzywania typowych problemow, ktére mogg wystgpi¢ podczas
korzystania z drukarki. W razie jakichkolwiek probleméw z drukarkg najpierw wykonaj prawidiowo
nastepujgce czynnosci:

B Zdejmij z drukarki wszystkie elementy opakowania ochronnego.
B Zamknij catkowicie pokrywe komory rolki.
B Witz akumulator (patrz Wktadanie akumulatora na stronie 20).

B Podtgcz zasilacz sieciowy (patrz tadowanie akumulatora przy uzyciu zasilacza sieciowego (opcjonalny)
na stronie 23).

B Podtgcz zasilacz samochodowy (patrz tadowanie akumulatora przy uzyciu zasilacza samochodowego
(opcjonalny) na stronie 24).

W Zainstaluj i wybierz prawidtowy sterownik drukarki (patrz Instalacja sterownika i oprogramowania drukarki
(w przypadku korzystania z komputera) na stronie 35).

B Podtgcz drukarke do komputera z systemem Windows lub urzgdzenia mobilnego (patrz Podfgczanie
drukarki do komputera lub urzgdzenia mobilnego na stronie 36).

B W6z odpowiednio rolke (patrz Wkitadanie rolki na stronie 26).

Jesli problemy nadal sie pojawiajg, przeczytaj wskazéwki dotyczgce rozwigzywania probleméw zawarte
w tym rozdziale. Jesli po przeczytaniu tego rozdziatu problem nadal nie zostanie rozwigzany, odwiedz strone
Brother support pod adresem support.brother.com.

Problemy z drukowaniem

Problem Rozwiagzanie

Drukarka nie drukuje lub wystgpit B Czy kabel nie jest poluzowany (jesli uzywasz kabla USB)?
btgd drukowania.

Sprawdz, czy kabel jest dobrze podtgczony.
B Czy rolka jest prawidtowo umieszczona?
Jedli nie, wyjmij rolke i umies¢ jg ponownie.
(Patrz Wktadanie rolki na stronie 26).
B Czy dostepna jest wystarczajgca dtugosé rolki?
Jesli nie, wtdéz nowg rolke.
B Czy pokrywa komory rolki nie jest otwarta?
Sprawdz, czy pokrywa komory rolki jest zamknieta.
B Czy wystapit btgd druku lub biad transmis;ji?

Wytacz drukarke i wigcz ponownie. Jezeli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z dealerem firmy Brother.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

Drukarka nie podaje papieru.

B Czy na rolce nie znajdujg sie zanieczyszczenia lub ktaczki, ktére nie
pozwalajg jej sie swobodnie obracacé?
Wyczys¢ rolke. (Patrz Konserwacja rolki na stronie 144).

B Sprawdz, czy nie ma zadnych przeszkéd na drodze wysuwania papieru.

B Upewnij sie, ze rolka jest prawidtowo zainstalowana poprzez jej wyjecie
i ponowne zainstalowanie.

(Patrz Wktadanie rolki na stronie 26).

B Upewnij sie, ze pokrywa komory rolki jest prawidtowo zamknieta.

Drukarka bez przerwy podaje papier.

B Otworz pokrywe komory rolki.

B Nacisnij przycisk (') (Zasilanie) lub przycisk 9 (Wstecz), aby anulowaé
zadanie drukowania.

B Wylgcz drukarke.

Drukarka nie zatrzymuje sie
pomiedzy etykietami.

B Sprawdz, czy wprowadzone informacje o nosniku sg prawidiowe.
Informacje o nosniku mozna ustawi¢ przy uzyciu opcji [Konfiguracja
formatu papieru] w Narzedziu do konfiguracji ustawien drukarki.

B Sprawdz, czy czujnik nie jest zabrudzony. Jeéli czujnik jest zabrudzony,
przetrzyj go przy uzyciu suchego bawetnianego wacika.

1 Czujnik nosnika

B Sprawdz, czy czujnik nie jest blokowany zadnym przedmiotem.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

W przypadku drukowania za pomocg
kabla USB drukarka co jakis czas
wstrzymuje prace, a nastepnie
kontynuuje drukowanie.

Czy drukarka jest ustawiona na drukowanie sekwencyjne?
Jesli tak, ustaw drukarke na tryb drukowania buforowanego.

System Windows 10 / Windows Server 2016 (RJ-4250WB):

Otworz wrasciwosci drukarki, klikajgc [Panel sterowania] — [Sprzet i dzwiek] —
[Urzadzenia i drukarki], kliknij prawym przyciskiem myszy zgdang drukarke

i wybierz [Preferencje drukowanial].

Kliknij karte [Inne] i wybierz opcje [Po otrzymaniu jednej strony danych].

System Windows 7 / Windows 8 / Windows 8.1 / Windows Server 2008 R2
(RJ-4250WB) / Windows Server 2012 (RJ-4250WB) / Windows Server 2012 R2
(RJ-4250WB):

Otworz wiasciwosci drukarki, klikajac [Urzgdzenia i drukarki], kliknij prawym
przyciskiem myszy Zzgdang drukarke i wybierz [Preferencje drukowanial].
Kliknij karte [Inne] i wybierz opcje [Po otrzymaniu jednej strony danych].

System Windows Server 2008 (RJ-4250WB):

Otworz wtasciwosci drukarki, klikajgc [Panel sterowania] — [Sprzet i dzwiek] —
[Drukarki], a nastepnie kliknij zgdang drukarke i wybierz opcje [Wybierz
preferencje drukowanial. Kliknij karte [Inne] i wybierz opcje [Po otrzymaniu
jednej strony danych].

Btad wystepuije, jesli rolki nie mozna
podaé na poczatek drukowania.

Jesli wystgpi btgd podawania, uzyj opcji Konfiguracja formatu papieru
Narzedzia do konfiguracji ustawien drukarki, aby przypisa¢ drukarce
odpowiednie ustawienia papieru lub kliknij [Select Media] (Wybierz nosnik),
aby sprawdzi¢, czy podczas uzywania rolki RD w drukarce znajduje sie
wihasciwy nosnik.

Problemy z drukowanym obrazem

Problem

Rozwigzanie

Na wydrukowanym papierze
znajduja sie pasy lub niskiej jakosci
znaki bgdz papier nie jest prawidtowo
podawany.

Czy gtowica drukujgca lub rolka nie sg zabrudzone?

Mimo Zze przy normalnym uzytkowaniu gtowica drukujgca zazwyczaj pozostaje
czysta, moga sie do niej przyklei¢ ktaczki lub zanieczyszczenia z rolki. W takiej
sytuacji nalezy wyczysci¢ rolke (patrz Konserwacja rolki na stronie 144).

Jakos$¢ druku jest niska.

B Czy na gtowicy drukujgcej lub rolkach znajduje sie kurz lub zabrudzenia,
ktére mogg utrudniaé swobodne obracanie sie rolek?
Wyczysc¢ gtowice drukujgcg lub rollki (patrz Konserwacja gfowicy drukujgcej
na stronie 143 i Konserwacja rolki na stronie 144).

B Dostosuj gestos¢ druku. Gestos¢ druku mozna ustawi¢ w Narzedziu do
konfiguracji ustawien drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

Nie mozna odczyta¢ wydrukowanych
kodoéw kreskowych.

B Etykiety nalezy drukowac tak, aby kody kreskowe byly wyréwnane
wzgledem gltowicy drukujgcej zgodnie z ponizszg ilustracja.

1—& |
¥ —3

1 Glowica drukujaca

2 Kod kreskowy
3 Orientacja drukowania
B Sprébuj uzy¢ innego czytnika kodow kreskowych.

B Ustaw dla opcji [Predkosé drukowania] wolniejszg predko$¢. Predkosé
drukowania mozna ustawi¢ w Narzedziu do konfiguracji ustawien drukarki.
(Patrz Ustawienia urzgdzenia na stronie 70).

B Dostosuj [Gestos¢ druku]. Gestos¢ druku mozna ustawi¢ w Narzedziu do
konfiguracji ustawien drukarki. (Patrz Ustawienia urzgdzenia na stronie 70).

B Ta drukarka nie jest przeznaczona wytgcznie do tworzenia etykiet z kodami
kreskowymi. Zawsze nalezy sprawdzac, czy etykiety z kodami kreskowymi
sg czytelne dla czytnikow kodéw kreskowych.

Problemy z drukarka

Problem

Rozwigzanie

Nie swieci sie wskaznik LED lub
wyswietlacz LCD.

B Czy akumulator jest prawidtowo wiozony?

Sprawdz, czy akumulator zostat prawidtowo witozony. Jesli tak, sprawdz,
czy akumulator jest wystarczajgco natadowany.

B Czy przewdd zasilacza sieciowego jest prawidtowo podtgczony?
Sprawdz, czy przewdd jest prawidtowo podigczony.

B Jesli nadal nie Swieci sie wskaznik LED lub wy$wietlacz LCD, skontaktuj sie
z dealerem firmy Brother.

Na komputerze wyswietlany jest btad
transmisji danych.

m Czy wybrano wtasciwy port?
Sprawdz, czy wybrano wiasciwe gniazdo.
B Czy drukarka znajduje sie w trybie chtodzenia?
Na ekranie LCD wyswietlony jest komunikat [Coo1ing] (Chtodzenie).
Odczekaj, az komunikat zniknie, a nastepnie ponownie sprobuj wydrukowad.
B Czy istniejg niezakonczone zadania drukowania?

W przypadku préby drukowania, gdy inni uzytkownicy drukujg duze ilosci
danych, drukarka nie moze przyjg¢ nowego zadania drukowania, zanim nie
zakonczy biezgcych zadan. W takiej sytuacji wy$lij ponownie polecenie
zadania drukowania po zakonczeniu drukowania innych zadan.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

Chce zresetowac¢ drukarke/usungé
dane przeniesione z komputera.

Aby zresetowac¢ drukarke, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1 Nacisnij przycisk (!) (Zasilanie), aby wytgczy¢ drukarke.

2 Nacisnij jednoczes$nie i przytrzymaj przez mniej wiecej pie¢ sekund przycisk
1D (Podawanie) / OK i przycisk (') (Zasilanie).

3 Trzymajac nacisniety przycisk (') (Zasilanie), nacisnij sze$¢ razy przycisk
[ (Podawanie) / OK.

4 Zwolnij przycisk (') (Zasilanie).

Wszystkie dane przeniesione z komputera zostang usuniete i ustawienia
drukarki zostang zresetowane do ustawien fabrycznych.

Chce anulowac¢ biezgce zadanie
drukowania.

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i nacisnij przycisk (') (Zasilanie) lub
przycisk © (Wstecz).

Gtowica drukujgca, silnik lub
akumulator sg za gorace.

Gtowica termiczna, silnik lub akumulator sg za gorace.

B Glowica:
Jesli gtowica termiczna sie przegrzeje, na obszarach papieru, ktére nie
majg by¢ zadrukowane, mogg pojawi¢ sie plamy tuszu. Jest to normalne
w przypadku drukowania dokumentow z duzg zawartoscig czarnego koloru.

Drukarka zatrzyma sie, a wznowienie drukowania nastgpi dopiero po
ochfodzeniu gtowicy drukujace;.

Aby unikng¢ przegrzania lub je opézni¢, ustaw gestos¢ wydruku na jasniejsza,
zmniejsz obszar drukowany na czarno (na przyktad usun zaciemnienie tla

i kolory w prezentacjach i wykresach) oraz zapewnij drukarce odpowiednig
wentylacje i nie umieszczaj jej w zamknietej przestrzeni.

B Silnik lub akumulator:
Drukarke nalezy uzywac z przerwami. Korzystanie z drukarki bez przerw
moze doprowadzi¢ do przegrzania silnika lub akumulatora. W takim
przypadku drukarka zatrzyma prace i wznowi drukowanie po ochtodzeniu
silnika lub akumulatora.

Informacja
Przegrzewanie moze wystepowacé czesciej w przypadku korzystania

z drukarki na duzej wysokosci (ponad 3000 m) ze wzgledu na mniejsza
gestos¢ powietrza niezbednego do chtodzenia urzgdzenia.

Nieudane przesytanie programu.

System zostanie przywrécony po ponownym przestaniu programu.
Aby rozwigzac ten problem, skontaktuj sie z punktem sprzedazy produktéw
Brother lub z dziatem obstugi klienta firmy Brother w celu uzyskania pomocy.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z konfiguracja sieci

Problem

Rozwigzanie

Korzystasz z oprogramowania
zabezpieczajgcego

B Potwierdz ustawienia w oknie dialogowym instalatora.

B Gdy podczas instalacji drukarki zostanie wyswietlony komunikat ostrzezenia
oprogramowania zabezpieczajgcego, nalezy zezwoli¢ na dostep.

Stosowane ustawienia
zabezpieczen (ldentyfikatora
SSID / Klucza sieciowego) sg
nieprawidtowe

Upewnij sie, ze ustawienia zabezpieczen sieci sg prawidtowe:

B Aby dowiedziec sie, jak znalez¢ ustawienia zabezpieczen, zapoznaj sie
z instrukcjami dotgczonymi do punktu dostepowego/routera Wi-Fi.

B Domy$lng SSID (Nazwg sieci) moze by¢ punkt dostepowy Wi-Fi / nazwa
producenta rutera lub numer modelu.

B Skontaktuj sie z producentem punktu dostepowego/routera Wi-Fi, dostawcg
internetowym lub administratorem sieci.

Drukarka nie fgczy sie

z urzgdzeniem mobilnym przy
uzyciu sieci Wi-Fi lub potgczenia
Bluetooth

Drukarka nie drukuje za
posrednictwem Wi-Fi lub
potgczenia Bluetooth

B Podczas konfigurowania ustawien sieci Wi-Fi umies¢ drukarke w odlegtosci
okoto jednego metra od urzgdzenia mobilnego.

B Przenies drukarke w miejsce wolne od przeszkdd.

B Jedli w poblizu drukarki lub punktu dostepowego/routera Wi-Fi znajduje sie
bezprzewodowy komputer, urzagdzenie wyposazone w funkcje Bluetooth,
kuchenka mikrofalowa, cyfrowy telefon bezprzewodowy lub inne urzgdzenie,
przenie$ dane urzgdzenie daleko od drukarki lub punktu dostepowego/routera
Wi-Fi.

Uzywane jest filtrowanie
adresow MAC

B Adres MAC sprawdzi¢ mozna poprzez wydrukowanie informacji o drukarce.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk 1D (Podawanie) / OK, aby wydrukowac
informacje o drukarce.

B Ustaw punkt dostepowy/router Wi-Fi tak, aby adres MAC drukarki zezwalat na
potaczenia. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
punktu dostepowego/routera Wi-Fi.

Punkt dostepowy/router Wi-Fi
znajduje sie w trybie
niewidocznym (brak przesytania
nazwy SSID)

B Wprowadz prawidtowg nazwe SSID podczas instalacji lub podczas korzystania z
opcji [Ustawienia komunikacji] w Narzedziu do konfiguracji ustawien drukarki.

B Sprawdz nazwe SSID w instrukciji obstugi dotgczonej do punktu
dostepowego/routera Wi-Fi i ponownie skonfiguruj sie¢ bezprzewodowa.

Drukarka nie jest prawidtowo
podfgczona do sieci

Sprawdz ikone WLAN na wyswietlaczu LCD.

7 Drukarka jest juz podtgczona do bezprzewodowe;j sieci. Sprawdz
informacje o bezprzewodowej sieci i potwierdz, aby prawidtowo

potgczy¢ punkt dostepowy/router Wi-Fi.

. )))

_,’a',?‘ . Drukarka wyszukuije sie¢. Upewnij sie, ze punkt dostepowy/router

Wi-Fi jest dostepny i odczekaj chwile. Jesli drukarka nadal nie jest
potgczona, ponownie skonfiguruj potgczenie Wi-Fi drukarki.

-
T

Brak ikony Funkcja sieci bezprzewodowej w drukarce jest wytgczona. Upewnij

sie, ze drukarka jest w trybie, z ktérym chcesz sie potgczyc.

Po sprawdzeniu i wyprobowaniu
wszystkich powyzszych sugestii
nadal nie mozna przeprowadzi¢
konfiguracji sieci
bezprzewodowej

Whytacz drukarke i wigcz ponownie. Nastepnie sprobuj ponownie skonfigurowac
ustawienia sieci Wi-Fi.
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Rozwigzywanie probleméw

Nie mozna drukowac w sieci
Instalacja zostata przeprowadzona pomysinie, lecz drukarka nie jest

wykrywana przez sie¢

Problem

Rozwiagzanie

Korzystasz z oprogramowania
zabezpieczajgcego

Patrz Problemy z oprogramowaniem zabezpieczajgcym na stronie 168.

Do drukarki nie przypisano
dostepnego adresu IP

B Potwierdz adres IP i maske podsieci.
Sprawdz, czy adresy IP i Maski podsieci komputera i drukarki sg prawidtowe
i znajdujg sie w tej samej sieci.
Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace weryfikowania adresu IP i maski
podsieci, skontaktuj sie z administratorem sieci.

B Potwierdz adres IP, maske podsieci i inne ustawienia sieciowe za pomoca opcji
[Ustawienia komunikacji] w Narzedziu do konfiguracji ustawien drukarki.
Patrz Zmiana ustawien drukarki na stronie 48.

Poprzednie zadanie drukowania
nie powiodto sie

B Jesli zadanie drukowania, ktore sie nie powiodto, wcigz znajduje sie w kolejce
druku, usun je.

Przyktad (system Windows 7): Kliknij [Start], [Urzadzenia i drukarki],

a nastepnie wybierz drukarke w sekcji [Drukarki i faksy]. Kliknij dwukrotnie
ikone drukarki, a nastepnie wybierz opcje [Anuluj wszystkie dokumenty]
w menu [Drukarkal.

Drukarka nie jest prawidtowo
podfgczona do sieci

Sprawdz ikone WLAN na wyswietlaczu LCD.

s, T, ’a Drukarka jest juz podtgczona do bezprzewodowe;j sieci. Sprawdz
informacje o bezprzewodowej sieci i potwierdz, aby prawidtowo
potgczy¢ punkt dostepowy/router Wi-Fi.

L seT T Drukarka wyszukuje sie¢. Upewnij sie, ze punkt dostepowy/router

Wi-Fi jest dostepny i odczekaj chwile. Jesli drukarka nadal nie jest
potgczona, ponownie skonfiguruj potgczenie Wi-Fi drukarki.

Brak ikony Funkcja sieci bezprzewodowej w drukarce jest wytgczona. Upewnij

sie, ze drukarka jest w trybie, z ktérym chcesz sie potgczyé.

Po sprawdzeniu i wyprobowaniu
wszystkich podanych powyzej
sugestii drukarka nadal nie
drukuje

Odinstaluj sterownik drukarki i oprogramowanie, a nastepnie ponownie je
zainstaluj.
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Problemy z oprogramowaniem zabezpieczajgcym

Problem

Rozwigzanie

Nie zezwolono na dostep, gdy
podczas standardowej instalacji,
instalacji BRAdmin Light lub
podczas drukowania pojawito sie
okno dialogowe z ostrzezeniem o
zabezpieczeniach

Jesli okno dialogowe z ostrzezeniem o zabezpieczeniach nie zostato
zaakceptowane, funkcja zapory oprogramowania zabezpieczajgcego moze
blokowac¢ dostep. Niektdére oprogramowanie zabezpieczajgce moze blokowac
dostep bez wyswietlania okna dialogowego z ostrzezeniem o zabezpieczeniach.
Aby umozliwi¢ dostep, zapoznaj sie z instrukcjami dotgczonymi do
oprogramowania zabezpieczajgcego lub skontaktuj sie z jego producentem.

Numery portéw stosowane do
funkcji sieciowych Brother sg
nieprawidtowe

Do funkgji sieciowych firmy Brother uzywane sg nastepujace numery portéw:
B BRAdmin Light = numer portu 161 / protokét UDP

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje o tym, jak otworzy¢ port, zapoznaj sie
z instrukcjg oprogramowania zabezpieczajgcego lub skontaktuj sie
z producentem.

Sprawdzanie prawidtowego dziatania urzadzen sieciowych

Problem

Rozwigzanie

Drukarka i punkt dostepowy/
router Wi-Fi nie sg wtgczone

Upewnij sie, Ze zostaty wykonane wszystkie instrukcje z cze$ci Wstep na stronie 161.

Nie znam ustawienh sieciowych
swojej drukarki, np. adresu IP

Sprawdz [Ustawienia komunikacji] w Narzedziu do konfiguracji ustawien
drukarki.

Patrz Zmiana ustawien drukarki na stronie 48.

Drukarka nie jest prawidtowo
podigczona do sieci

Sprawdz ikone WLAN na wyswietlaczu LCD.

=
0

. ))
. )))

Drukarka jest juz podtgczona do bezprzewodowe;j sieci. Sprawdz
informacje o bezprzewodowej sieci i potwierdz, aby prawidtowo
potgczy¢ punkt dostepowy/router Wi-Fi.

"R Drukarka wyszukuje sie¢. Upewnij sie, ze punkt dostepowy/router
Wi-Fi jest dostepny i odczekaj chwile. Jesli drukarka nadal nie jest

potgczona, ponownie skonfiguruj potgczenie Wi-Fi drukarki.

—_—
«?TT

Brak ikony Funkcja sieci bezprzewodowej w drukarce jest wytgczona.
Upewnij sie, ze drukarka jest w trybie, z ktérym chcesz sie

potaczyc.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z tadowarka (opcjonalnie)

W przypadku wystgpienia problemoéw, ktérych nie mozesz rozwigzaé, skontaktuj sie ze sprzedawca,

u ktérego zakupiono produkt.

Problem

Rozwigzanie

Wskaznik natadowania wytgczyt sie,
ale akumulator nie jest w petni natadowany.

tadowanie zostato przerwane, poniewaz temperatura akumulatora
jest zbyt wysoka lub zbyt niska. Poczekaj i sprébuj natadowac
akumulator péznie;j.

Wskaznik natadowania miga na pomaranczowo.

Wystagpit btagd podczas tadowania.

B Przetrzyj styki tadowania tadowarki i akumulatora suchg
szmatka.

B Wymien akumulator na nowy.

B Poczekaj i sprébuj natadowac akumulator pdznie;.

Problemy z uchwytem samochodowym (opcjonalnie)

W przypadku wystgpienia problemoéw, ktérych nie mozesz rozwigzaé, skontaktuj sie ze sprzedawca,

u ktérego zakupiono produkt.

Problem

Rozwigzanie

Wskaznik natadowania wytagczyt sie, ale
akumulator nie jest w petni natadowany.

tadowanie zostato przerwane, poniewaz temperatura
akumulatora jest zbyt wysoka lub zbyt niska. Poczekaj i sprébuj
natadowaé akumulator pdzniej.

Wskaznik natadowania miga na czerwono.

Wystagpit btagd podczas tadowania.

B Przetrzyj styki terminala tadowania uchwytu samochodowego
i akumulatora suchg szmatka.

B Wymien akumulator na nowy.

B Poczekaj i sprébuj natadowac akumulator pdznie;j.

Drukarka nie wtgcza sie, gdy jest umieszczona
w uchwycie samochodowym.

B Prawidtowo umies¢ drukarke w uchwycie samochodowym.
B Sprawdz, czy zasilacz sieciowy zostat prawidtowo podtgczony.

B Podigcz zasilacz sieciowy ponownie.

Drukarka nie drukuje za pomoca kabla USB.

B Prawidtowo umies¢ drukarke w uchwycie samochodowym.
B Podtgcz poprawnie kabel USB.

B Jezeli kable USB sg jednoczesnie podtgczone do drukarki
i uchwytu samochodowego, odtgcz kabel podtgczony do
drukarki, wytgcz drukarke i wigcz jg ponownie.

B (Tylko RJ-4250WB) Wybierz wtasciwy sterownik w menu
Urzadzenia i drukarki. Jezeli uchwyt samochodowy jest
podtagczony, system operacyjny wskaze réwniez kopie ikony
sterownika drukarki (na przyktad: Brother RJ-4250WB (Kopia 1))
w Urzadzeniach i drukarkach. Upewnij sig, ze ikona nie jest
zaznaczona.
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Problemy z watkiem do etykiet bez podktadu (opcjonalnie)

Problem

Rozwigzanie

Jakos¢ druku jest niska.

B Prawidtowo umiesc¢ watek do etykiet bez podkfadu.

B Wyczys¢ gtowice drukujgca.

Drukarka nie podaje papieru.

B Prawidtowo umies¢ watek do etykiet bez podkfadu.
B Ustaw rolke prawidfowo.

B Sprawdz, czy etykieta lub klej z tasmy samoprzylepnej nie
utknat pod pokrywg komory rolki. Jesli tak, wyczys¢
wewnetrzng czesc pokrywy.

Nosnik sie zaciat.

B Prawidtowo umiesc¢ watek do etykiet bez podkfadu.

B Usun pozostatosci kleju, ktdre znajdujg sie na drodze
wysuwania papieru.

B Sprobuj uzy¢ innej rolki (z mniejszg iloscig kleju na tasmie
samoprzylepnej).

Komunikaty o btedach w drukarce

Komunikat o btedzie

Przyczynalrozwigzanie

No Template Selected
(Nie wybrano szablonu)

B Brak szablonu o okreslonym numerze.
Podaj prawidtowy numer.

B Podczas drukowania szablonu zostanie wyswietlony btgd z informacjg, ze
podany szablon nie istnieje.

B Szablon nie zostat przestany. Zarejestruj szablon z okreslonym numerem
w drukarce.

Invalid Database Record
(Nieprawidtowy zapis w bazie
danych)

B Btad wystgpi podczas drukowania szablonu okreslonego niewfasciwym
kodem klucza lub nieistniejacym kodem klucza w powigzanej bazie danych.

Media Error! Check Loading
(Btad nosnika! Sprawdz tadowanie)

B Czy umieszczono odpowiednig rolke?

Sprawdz, czy wiozono odpowiedni nosnik, na przykfad typ (etykieta
wycinana lub tasma ciggta) i rozmiar etykiety wycinane;.

B Czy rolka jest prawidtowo umieszczona?

Jesli nie, wyjmij rolke i wtéz jg ponownie. Aby uzyskac szczegdtowe
informacje, zobacz Wktadanie rolki na stronie 26.

B Czy na rolce pozostata wystarczajgca ilos¢ nosnika?

Jesli nie, wtdéz nowg rolke.

Cover Open Close Cover
(Pokrywa otwarta Zamknij pokrywe)

Czy pokrywa komory rolki nie jest otwarta?
Sprawdz, czy pokrywa komory rolki jest zamknieta.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat o btedzie

Przyczynalrozwigzanie

Communication Error

(Btad komunikacji)

B Btad transferu danych. W przypadku wysytania szablonu w formie pliku .blf,
zostanie wyswietlony btad, jesli nazwa modelu w pliku jest inna.

B Czy potgczenie bezprzewodowe;j sieci LAN lub Bluetooth zostato
przerwane?

Wytgcz drukarke i wigcz ponownie.

WPS did not connect Try to
connect again (Nie mozna
nawigzac¢ potgczenia z WPS.
Sprébuj potgczyé ponownie)

Nie mozna znalez¢ punktu dostepowego/routera Wi-Fi.

Mass Storage Operation
Error! (Btad operacji pamieci
masowej!)

Czy drukarka znajduje sie w trybie pamieci masowej?

B System plikéw drukarki moze by¢ uszkodzony albo nazwa pliku lub jego
zawartosc¢ zostata zmieniona podczas transferowania lub przetwarzania
pliku. Wytgcz drukarke i wtgcz jg ponownie.

B Nie staraj sie uzyskac¢ dostepu do plikow w drukarce podczas przetwarzania
pamieci masowej, aby unikng¢ dodatkowych probleméw.

Recharge Battery!
(Nataduj akumulator?)

Czy poziom natadowania akumulatora jest niski?

Przy uzyciu zasilacza sieciowego i przewodu zasilajgcego podtgcz drukarke do
gniazdaelektrycznego lub skorzystaj z zasilacza samochodowego, aby
podtgczy¢ drukarke do gniazda zasilania prgdem statym w celu natadowania
akumulatora.

System Error! (Btgd systemu!)
XX

Jesli wyswietlony zostanie komunikat o btedzie, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta firmy Brother.

Memory Full! (Pamie¢ petnal)

B Drukowanie jest niemozliwe poniewaz wielkos¢ zadan drukowania
przekracza 3 m lub pliki sg niezgodne.

B Sprawdz, czy przesytane dane nie przekraczajg pojemnosci obszaru
pamieci uzytkownika.

ChargingError Cannot Charge
(Btad tadowania. Nie mozna
natadowac)

Czy tadowanie akumulatora nie zostato ukoriczone mimo ciggtego tadowania?

Sprawdz, czy akumulator jest prawidtowo wiozony. Jezeli nadal nie mozna
w petni natadowa¢ akumulatora, moze by¢ on zuzyty. Wymieh akumulator na
nowy.

High Temp! (Wysoka temperatura!)

Czy temperatura drukarki jest zbyt wysoka?

Jezeli drukarka przegrzewa sie, gdy wigczone sg ustawienia bez podktadu,
poczekaj, az drukarka ostygnie, a nastepnie sprébuj wydrukowa¢ ponownie.
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